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ಪ್ರುಥೆಮಾಂಕಂ. 


ಮಾಮ 
ನಾಂದೀ | ಶ್ರೀ ಮಿಗೆ ನೀಡುಗೈೈಸಿರಿಯನಂಬುಜಲೆ (ತನನ ೊೋವುಗೊಲ್ವೆ 
ಯಿಂ | ಪ್ರೇಮದೆ ಶೈ ಲಜಾತೆ ಸುರಸ್ಲೇವಿತೆ ಮಂಗಳವಿಪಾಗೆ 
ಮಾತೆತಾಂ | ಕ್ಷೇಮವನೊಲ್ಹು ನೀಡುಗೆ ಶಿವಂ ಮಿಗೆ ಭಾರತಿ 
ನೀಳ್ಳೈ ಜಾಣ್ಮೆಯಂ | ತಾಮರಸ3ಸನಂ ವಿಮಲಮಾದರಿವಂ 
ದಯೆಗೆಯೆ ನಿಚ ಮುಂ | ೧॥ 
೧% 


( ನಾಂದ್ಯಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರಧಾರನ ಪ್ರವೇಶ) 
ಸೂತ್ರಧಾರ--(ಅಂಜಲಬದ್ಧನಾಗಿ) 


ತಂದ ॥ ನಿರುಪಮನಿಭವಂ ನಿರ್ಮೇಲ | 
ನುರುತರ ಸುಜ್ಞಾನನಿಲಯನಭನಂ ಗಿರಿಶಂ ॥ 
ಗಿರಿಜಾರಮಣಂ ವಿಕ್ರೇ । 
ಶ್ವರನೊಲ್ಲೆಮಗೀಗೆ 'ಸಕಲವಾಂಛಿತಫಲಮೆಂ ॥ ೨॥ 


“ಹಾಳಿದುಸೂದಿ ಮಹಾಕವಿ ಪ್ರಣೇತಗಳಾದ ಅನೇಕವಿಧ ರೂಪಕಗಳ 
ಸ್ನವಲೋಕಿಬ ಸಂತುಪ್ಟರಾಗಿರುವೀ ಸಭಾಸದರು ಆಸ್ಥಾ ನ ವಿದಪ್ಪಾಂಸನಾದ 
ನಂಜನಗೂಡು ಶ್ರೀಕಂಠಕಾಸಿ, ಯಿಂದ ನವೀನವಾಗಿ ವಿರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ 
“ ಧ್ರುವ ವಿಜನು” ಮೆಂಬ ರೂಪಕವನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸಬೇಸೆಂದು ನನಗಾ 
ಜ್ಞಾ ಬಿಬಿರುವರು. ಪ್ರಕೃ ತೋಜೆತಗಳಾದ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ತೃರೆಗೊಳಸು 
ವಂತೆ ನನ ಸಹಾಯಕಳಾದ ನಟಿಯನು, ವಚ ರಿಓದೆ ನು ಇಷ್ಟುಹೊತಾ 

ಖಿ ಖಿ ಊಟ ಕ್ಷೆ ಉ J” 


- ' ಕರ್ಣಾಟಕ ಚಂದ್ರಿ ಕೆ. 





ದರೂ ನಾಟಕಾರಂಭವಾಗದಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೋ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
(ಎಂದು ತೆರೆಯಕಡೆ ನೋಡಿ) ಇದೊ, ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯು ಇತ್ಮಕಡೆಯೇ 
ಬರುತ್ತಿರುವಳು. ಅವಳನ್ನೇ ಕೇಳ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ವೆನು. ( ಪ್ರಕಾಶಂ) 
ಬ್ರಯೇ।! ನಮ್ಮ ನಟವರ್ಗವನ್ನು ಇನ್ನೂ ಸಿದ ಗೊಳಿಸರಿಲ್ಲವೋ? 

, ನಟಿ-( ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಆರ್ಯ! ಇದೇನು ಹೀಗೆ ಕೇಳುವೆ? ಜಗ 
ತ್ರತಿಯಾದ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಅರ್ಚಿಬ, ತರುವಾಯ ನಾಟಿಕಾರಂಭವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನೀನೇ ಅವರಿಗೆ ಅಜ್ವ್ವಾನಿಸಿ ಬರಲಿಲ್ಲವೆ? ಇಷ್ಟು ಜಾಗ್ರತೆ 
ಯಾಗಿ ಮರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? 

ಸೂ--ಓ್ರಯೇ | ನೀನು ಶ್ರೀನಗರದಲ್ಲಿರುವ ನಮ್ಮ ಮಗಳಾದ 
ಹಾಂಚನಮಾಲೆಯನ್ನು ಈರೆತರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದೆಯಪ್ಪೈ ? ದರಿದ್ರನಾದ 
ನಾನು ಮಗಳನ್ನೂ ಅಳಿಯನನ್ನೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಸಂಸಾರ 
ವನ್ನು ನಡೆಯಿಸುವುದು ಸಾಧ್ಯವೇ ವಂದು ಚೆಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಈಗ 
ನಡೆದುದನ್ನು ಈಗಲೇ ಮರೆತೆನು, ( ಎಂದು ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟು ) ಕಪ್ಪ ಕಪ್ಪ. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಡತನವು ಬಹುದುಃಖಕಾರಿಯಾದುದು. ಏಕೆಂದರೆ ; 
ಕಂದ ॥ ವಿರಹಿಗೆ ಬುದ್ಧಿಯೆ ಶೂನ್ಯಂ | 
ಸಿರಿವಂತಂಗಕ್ಷಿ ಶೂನ್ಯ ಮಂಗನೆಗನುಪಿಂ | 
ಮೆಕೆವಾ ಧೈಯ೯ಮೆ ಶೂನ್ಯಂ। 
ದರಿದ್ರನಾದಂಗೆ ನೋಡೆ ಸರ್ವಂಶೂನ್ಯಂ Hau 
ಸಾರಸ್ಕೃತ-.( ತೆರೆಯಲ್ಲಿ) ಭಾಪು ಭಾಪು ಭರತಪುತ್ರ! ನಿನ್ನು ಮಾತು 
ಸತ್ಯವಾದುದು. ಸಂದೇಹವೇಕೆ? (« ವಿರಹಿಗೆ ಬುದ್ಧಿಯೆ ಶೊನ್ಯಂ'? ಎಂಬ 
ಕೆಂಡವನ್ನು ಹೇಳುವನು) 
ನಟಿ-ಏ್ರಿಯನೆೇ ! ಪೂಹೋಪಕರಣಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದ ನಮ್ಮ ನಟವರ್ಗವು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದು ನಾಟ 
ಕಾರಂಭಮಾಡಿರುವಂತೆ ತೋರುವುದು. ನನ್ನು ತಮ್ಮನಾದ ಅಮರದತ್ತನು 
ಉಶ್ಕಾ ನಪೊದೆರಾಯನ ಕಂಚುಕಿಯ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಇತ್ತಕಡೆ ಬರು 
ತ್ರಿ ರುವನು. 


ಧ್ರುವವಿಜಯನಾಟಕಂ. A 





ಸೂ-ಪ್ರಿಯೇ! ನೀನು ಹೇಳಿದುದು ನಿಕ ಯ. ನಡೆ. ನಾವು 
ಮುಂದಣಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ತ್ಕರೆಗೊಳಿಸೆ ೧6. ( ಎಂದೆಟ್ಟ ರೂ ಹೊರಟುಹೋ 
ಗುವರು). 
ಇದು ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ. 
(ಅನಂತರ ವೃದ್ಧಕಂಚುಕಿಯಾದ ಸಾರಸ್ಪತನ ಪ್ರವೇಶ) 
ಸಾರಸ್ಕೃತ--ಆ$! ದರಿದ್ರನಿಗೆ ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯಗಳೂ ಕೂನ್ಯವಾಗು 
ವುವು. ಬುದ್ದಿಯೂ ಧೈರ್ಯವೂ ನಿರ್ಮೂಲವಾಗುವುವು; ಯುಕ್ತಾ ಯುಕ್ತ 


ವಿವೇಚನೆಯು ಅದ್ಭಕ್ಯವಾಗಿ ಹೋಗುವುದು : ಸುಖವೆಂಬುದು ಸೃಪ್ಪ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ದುರ್ಲಭವಾಗುವುದು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ದರಿದ್ರನು ಬದುಕಿರು 


ವುದರಿಂದ ಭೂಮಿಗೆ ಭಾರವೆ ಆಗುವುದಲ್ಲದೆ ಮತೆ ಬೇರೆಯಲ್ಲ; 
ಕಂದ ॥ ನಿರತಂ ಸಲಿಲಮದಿಲ್ಲದ । 
ಸರಸಿಯು ಮನುವಿಂದೆ ರಮುಣನಿಲ್ಲದ ಸತಿಯುಂ॥ 
ಪರಿಮಳಮಿಲ್ಲದ ಸುಮಮುಂ । 
ಸಿರಿಯಿಲ್ಲದನರನು ಮಿಳೆಗೆ ಭಾರಮೆನಿಕ್ಕುಂ uu 
(ಎಂದು ನಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಟ್ಟು) ವಿಲ್ಫೈ, ದಾರಿದ್ರ) $ವೆಂಬ ದುಪ್ಪಹಕಾ 
ಜೆಯೇ! ನೀನು ಸಂಪೂರ್ಣಾಭಿಮಾನದಿಂದ ಯಾರ ಸೈಹಿಡಿಯುವೆಯೋ 
ಅಂಥವನನ್ನು ಸೃಜನರಿಂದ ದೂರಮಾಡಿಸುವೆ; ಅವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪತ್ನೀ 
ಪುತ್ರಾ/ದಿಗಳೂ ಅಸಹ ಗೊ ವಂತೆ ಮಾಡುವೆ; ಪೂಪಪುಣ್ಯಗಳ ವಿವೇ 


ಸಿ 
ಚನೆಯು ವಿಳ ಪ್ರೂದರೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡುವೆ; ತುಚ ರಾದವರ ಆಜಿ ಗೂ 
೪ ಲೆ ಗಿ ಲ ಇ 
ಉಚಿತಾನುಚಿತಗಳನ್ನರಿಯದೆ ಅಧೀನನಾಗುವೆಂತೆ ಮಾಡುವೆ; ನಿನ್ನ ಸಾಹ 
ಸವು ಅನ್ಯಾದ್ಭಶವಾದುದೇಸರಿ ; ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ರಾಜಕುಮಾರರಾದ ಪಾಂಡ 
ವರು ವಿಶ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಬ ಮನೆಮನೆಗೂ ತಿರುಗಿ ತಿರಿದು ತಿಂದುದು 
ನಿನ್ನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೆ ? ನಿಷಧಾಧಿಪತಿಯಾದ ನಳಮಹಾರಾ 
ಜನು ಮುತುಪರ್ಣನ ಬಳಯಲ್ಲಿ ಸಾರಥಿತ್ಸುವನ್ನು ವಹಿಬ ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು 
ಹೊರೆದದ್ದೂ ನಿನ್ನು ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೇ ? ಈಗ ನಾನು ಅಸೊ 


ಯಾಪರಳಾದ ಸುರುಜೆಯ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು ದೊಡ್ಡ ರಾಣಿಯಾದ 


ಲ. ಕರ್ಣಾಟಕ ಚಂದ್ರಿಕೆ. 


ಬಂ ಸ ಎ ಪ ಸ ರ್ಮಟಟಬ್ದ್ಭದೃದದದದ್ದದ್ದ್ದದಬದಬ್ಬೀ ರೀ ಬೀ ಲ ಒಕ 


ಸುನೀತಿಯ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿದ್ದ ಜೆಂಕೆಯನ್ನ್ಹೂ ಗಿಳಿಯನ್ನೂ ಘೊ ಲ್ಲು ವುದಕ್ಕೆ 
ಯತ್ಲಿಸಿದುದೂ ನಿನ್ನು ವಿಲಾಸದಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೇ? ಸಾಲದುದಕ್ಕೆ ಈಗ 
ಮತ್ತೆ ಆ ದುಪ್ಪಳ ಆಜ್ಞಾ ನುಸೊರವಾಗಿ ಏನೂ ಅರಿಯದ ಹೆಸುಳೆಯಾದ 
ಧ್ರುವನನ್ನು ನನ್ನಿಂದ ಸೊಲ್ಲಿನ ಶಿಕುಹತ್ಯೆಯನ್ನೂ ಸಂಘುಟಿಸಣೇಕೆಂದಿ 
ರುವೆ. ಆದರೇನು? ಎಂತಹ ಕಪ್ಪುವನ್ನಾದರೂ ಅನುಭವಿಸಬಲ್ಲೆನಲದೆ 
ಈ ಬಗೆಯ ಅಕೃೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ) ಮಾಡಲಾರೆ; (ಎಂದು ತಿರುಗಿ ನೋಡಿ) 
ಇದೊ, ಸುನೀತಿಯ ಆಪ್ಮಸಖಿಂಯಾದ ಕುಮುದಿನಿಯು ಬಹುಚಿಂತಾಕುಲೆ 
ಯಾಗಿ ಇತ್ಮ ಕಡೆಯೇ ಬರುತ್ತಿರುವಳು. ಇವಳ ಜೆಂತೆಗೆ ಕಾರಣ 
ೇನೆಂಬುದನ್ನು ವಿಚಾರಿಬ ವೊ ವೆನು, (ಎಂದು ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ) 
ಮುದಿನಿ! ಕುಮುದಿನಿ! ಸೀನು ಇಸ್ಟು ಚೆಂತಾಕುಲೆಯಾಗಿರುವುದಕ್ಕೆ 

ಕಾರಣವೇನು ? 

ಈುಮುದಿನಿ-( ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಆರ್ಯ ಸಾರಸ್ಮತನೇ ! ನಾನುಹೇಗೆ 
ತಾನೆ ಚಿಂತಿಸದಿರಲಿ? ನಮ್ಮ ದೇವಿಯಾದ ಸುನೀತಿಯನ್ನೊ ಅವಳ ಮಗ 
ನಾದ ಧ್ರುವನನ್ನೂ ಮಹಾರಾಜನಾದ ಉತ್ತಾನಪಾದನು ರಾಣಿವಾಸದಲ್ಲಿರ 
ಲಾಗದೆಂದೂ, ಕಿಶಿರೋದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ರುವ ರಾಜಭವನಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋ 
ಗಬೇಕೆಂದೂ ಆಜ್ಞಾ ಏಬರುವೆನು. 

ಸೊರಸ, ತ-ಇದಕ್ಕೆ ಹಾರಣವೇನು? 





ಇ 
ಕುಮುದಿನಿ-ಕಾರಣವನ್ನು ಸೀನರಿಯೆಯಾ? ಆ ದುಪ್ಟೈಮಾದ 


ಸುರುಜೆಯ ಪ್ರೇರಣೆಯೇ ಇದಕ್ಕೆ ಹಾರಣ. 
ಸೂರಸ್ಫೃತ--ಅತ್ಯಂತ ವಿವೇಕಿಯಾಗಿಯೂ ನಿಪ್ಪತ್ಸ್‌ ಪಾತಿಯಾಗಿಯೂ 
ಇದ್ದ ನಮ, ಮಹಾರಾಜನು ಕಿರಿಯಹೆಂಡತಿಯ ಮೂತಿಗೆ ಮರುಳಾದುದು 


ಈ 
ಆಕ ರ್ಯ ಮೇಸರಿ. 
೪೦ 


ಕುಮುದಿನಿ ಅಕ್ಕ ರ್ಯವೇಕೆ? ಮೊದಲಿಂದಲೂ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾ 
ಜಸು $ರಿಯ ಹೆಂಡತಿಯ ಮಾತಿಗೆ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಹಿರಿಯ ಹೆಂಡತಿಯಾದ 
ಸುನೀತಿಯನ್ನು ತಿರಸ್ವರಿಬಿಯೇ ಇರುವನು. 


ಸಾರಸೃತ-ಏನು ! ಮೊದಲಿಂದಲೂ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿಯೇ ಇರುವನೇ? 


ಧ್ರುವವಿಜಯ ನಾಟಕಂ, ೫ 





ಕುಮುದಿನಿ ಅಹುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸುಕಯವೇತೆ ? ಹಾಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಸಪ್ಮ ರ್ಬಗಳು ಸುನೀತಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಭೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ರಸಾಲಫಲ 
ವನ್ನು ಅವಳಿಗೆ ಕೊಡದೆ ಸುರುಜೆಗೆ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? 

ಸಾರಸ್ಪತ--ಏನು? ಸಪ್ಮರ್ಶಿಗಳು ಆಕೀರ್ವಚಿನಿ ಕೊಟ್ಟ ಫಲ 
ವನ್ನು ನಮ್ಮ ಮೆಹಾರಾಜನು ಸುನೀತಿಗೆ ಹೊಡಲಿಲ್ಲವೆ ? 

ಕುಮುದಿನಿ--ಇಲ್ಲ ದುಪ್ಪೈಯಾದ ಸುರುಜೆಯು ತನ್ನ ದಾಬಯಿಂದ 
ಘೂ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿದು ಮಹಾರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆತೆನನ್ನು 
ಮರುಳುಮಾಡಿ ಆ ಫಲವನ್ನು ತಾನು ಅಪಹರಿನದಳು. 

ಸೊರಸ್ಪೃತ--ಹಾಗಾದರೆ ನಮ್ಮ ಸುನೀತಿಗೆ ಪುತ್ರಲಾಭವಾದ ಬಗೆ 
ಹೇಗೆ ? 

ಈುಮುದಿನಿ.ಆರ್ಯ ! *ೇಳು. ಸುರುಜಿಯು ಮಹಾರಾಜನಿಂದ 
ಆ ಫಲವನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಹಣ್ಣನ್ನು ಮಾತ್ರ ಭಕ್ಷಿಸಿ ಓಟ 
ಯನ್ನು ಬೀಸೊಡಿದಳು. ದೇವಿಗೆ ಅಲಂಕಾರಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂದು ವಿಹಾರಭವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದ ನಾನು ಆ ಫಲದ 
ವಿಚಾರವೆನ್ನೆಲ್ಲ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ನಾದುದರಿಂದ ಆ ವೋಟೆಯನ್ನು ತಂದು 
ನಮ್ಮ ಸುನೀತಿಗೆ ಕೊಟ್ಟೈನು. ಆಸೆಯು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಭಕ್ತಿ 
ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಅರ್ಜೆಬ ತರುವಾಯ ಆ ವೋಟೆಯನ್ನೇ ಭಕ್ಷಿಸಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಲಪ್ಪ್‌ ಣಯುಕ ನಾದ ಧು)ವನನ್ನು ಪ್ರಸವಿಸಿದಳು. 

ಸಾರಸ್ಸತ-- (ಸಂತೋಪದಿಂದ) ಭಾಪು ಭಾಪು ಸುನೀತಿಯೇ! ನಿನ್ನ 
ಸೆದ್ದರ್ತ ನವೇ ನಿನಗೆ ಕ್ರೇಯಸ ನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. (ವಂದು ಕುಮುದಿನಿ 
ಯೊಡನೆ) ಎಲೌ ! ಮತ್ತೊಂದು ವೃತ್ತ ಂತವನ್ನು, ಹೇಳುವೆನು ಹೇಳು, 
ಸುರುಚಿಯು ಬಾಲಕನಾದ ಧ್ರುವನನ್ನು ಕಾಡಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಹೇಗಾದರೂ ಸೆಂಹರಿಬದರೆ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವೆನೆಂದು 
ನನ್ನೊಡನೆ ಹೇಳಿದಳು. ನಾನದಕ್ಕೆ. ಸಮ್ಮತಿಸವಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಆ ದುಪ್ಬೈ 
ಯು ಮುಕ್ತಾ ಸರವನ್ನು ಕದ್ದೆನೆಂಬ ಅಪರಾಧವನ್ನು ನನ್ನಮೇಲೆ ಹೊರಿಬ 
ನನ್ನನ್ನು ಮರಣದಂಡನೆಗೆ ಗುರಿಮಾಡುವಂತೆ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ನಿಪುಣಕನಿಗೆ 


ಆಜ್ಞಾ ಬಬದಳು. ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾದ ನಮ್ಮ ಮಂತ್ರ/ಕ್ಶರನು ಅನೇಕ ದಿನ 


ಹ ಕರ್ಣಾಟಕ ಚಂದ್ರಿಕೆ. 





ಗಳಿಂದ ನನ್ನು ಗುಣಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಬದವನಾದುದರಿಂದ ಅವಳ ಮಾತನ್ನು 
ನಂಬದೆ ನನ್ನನ್ನು ಸುನೀತಿಯ ಅಂತಃಪುರದ್ಲಿಯೇ ಇರುವಂತೆ ನಿಯಮಿ 
ಬರುವನು. 
ಕುಮುದಿನಿ. -ಆರ್ಯಸಾರಸ್ಸತನೆ ! ನಿನಗೆ ಮತ್ತೂ ಸ ಯದಾ 
ಯಿತಲ್ಲ ನೆ? 
ನೂಲ ತ ಟಿ ಯದೇನೋ ಸರಿ ಆದರೆ ಆ ದುಪ್ಪೈಯ ಅಂತಃ 
ಪುರದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಕವಿಲ್ಲವಾಯಿ 
ತೆಂದು ಮಾತ್ರ ವ್ಯಸನಪಡುವೆನು. 
ಕುಮುದಿನಿ... ಸಾರಸ್ಕತನೇ! ನೀನೀವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಮಲ್ಪವೂ ಉೆಂತಿಸ 
ಬೇಡ. ನನ್ನು ಅಪ ಸೆಖಿಯಾದ ಹುಲಪೊಲಿಕೆಯು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಳಾ 
ದುದರಿಂದ ಸುರಜೆಯ ದುರಾಲೋಚನೆಗಳೆಲ ವೂ ನಮಗೆ ವಿಕದವಾಗಿ ತಿಳ 
ಯುವುವು. ಅದಂತಿರಶಠಿ, ಈಗ ನಾನು 'ನಿಹಾರಭವನದಲ್ಲಿ ರುವ ನಮ್ಮ 
ಸುನೀತಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೊಗಿ ನನ್ನು ಮಹಾರಾಜನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಆಕೆಗೆ 
ತಿಳಿಸುವೆನು, ನೀನು ಯುವೆರಾಜನ ಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ಆತನಿಗೆ ಯಾವವಿಧ 
ವಾಹ ಅಪೌೊಯವೂ ಉಂಟಾಗದಿರುವಂತೆ ಜಾಗರೂಕತೆಯಿಂದ ನೋಡಿ 
ತಾಳ ತ್ರಿ ರು. 
ಸೊರಸ್ವತೆ--ಹಾಗೆಯೆಃ ಆಗಲಿ. 
(ಎಂದಿಬ್ಬರೂ ಹೊರಟುಹೋಗುವರು). 
(ಅನಂತರ ದುಃಿಖಾಕುಲೆಯಾದ ಸುನೀತಿಯ ಪ್ರವೇಶ) 
ಸುನೀತಿ--ಕಂ| ಮೆನಕತಿಬೀತಿಯ ನೊದನಿಪ । 
ಕನಸಂ ನಾಂ ಕಂಡ ಥಿಮಿಷದಿಂದೀ ಬಲಗಣ" ॥ 
ಅನಿಮಿತ್ತಮಾಗಿ ಚಲಿಪುದು । 
ವನಜಾಂಬಕನಾಜ್ಞೆಯೆಂತುಟೋ ನಾನರಿಯೆಂ ॥೫॥ 
ಆಕ 1! ವಿಂದಿನೆಂತೆ ದಾಳ್ಪ್ಮಾಯಣೀಪೂಜ್‌ ನನ್ನು ನೆರವೇರಿಹಿಕೊಂಡು 
ನಿದ್ರಿತಳಾದ ನನಗೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಸ್ಫಪ್ಪುವುಂಟಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವೇನು? ಇದರ ಫಲವನ್ನು ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಯಿದರೆ ಘಸೋರತರವಾದ 
ವಿವತ್ತು ಸಂಭವಿಸುವುದೆಂದೇ ತೋರುವುದು. ಈಗೇನು ಮಾಡಲಿ? (ಎಂದು 


ಧ್ರುವವಿಜಯ ನಾಟೆಕಂ. ಕಿ 





ಯೋಚಿಸಿ) ಆಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಸುಕುಮಾರನಾದ ಧ್ರುವನು ಇಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತಾದರೂ ಬಾರದಿರುವುದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಕಳವಳವು ಮತ್ತಷ್ಟು 
ಘಚು:ತಿಳುವುದಲ್ಲಾ (ಎಂದು ಬಾಗಿಲಕಡೆ ತಿರುಗಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟು) 
ಕಂಟ ಏತರ್ಕೆ ಬಾರದಾದೆ,? | 
ನೀತಿಯೆಪೇಳೆನ್ಹ ನಿಂತು ಗೋಳಿಡಿಪುದು ನೀಂ॥ 
ಜಾತಾ! ವಿಲಸಿತ ಸದ್ದು ಣಃ 
ಜಾತಾ! ಮನಾ ಸ್ಯಾವಸಾಳಿಸರಸೀಜಾತಾ Hen 
(ಆಗ ಧ್ರುವಕುಮಾಂನೊಡನೆ ಕುಮುದಿನಿಯ ಪ್ರವೇಶ) 
ಹುಮುದಿನಿ- ದೇವಿ! ಇದೊ, ಕುಮಾರನನ್ನು ಈರೆತಂದಿರುವೆನು. 
ಸುನೀತಿ--(ಪೆ ೇಮದಿಂದ ಧುವನ ನ್ಲೆತ್ತಿ ಮುದ್ದಾಡಿ) 


ಈಂ॥ ನಎಳೆದಾವರೆದಂಟುಗಳಂ । 


ಪಳಿಯುತೆ ನಳನಳಿಪ ಮುದ್ದುಗೈ ಕಾಲ್ಗಳನಾಂ || 

ತೆಳೆಯನ ಮೈಸೋಂಕಿಂದಂ | 

ಕಳೆದುದು ನನ್ನೆರ್ದೆಯೊಳಿಂದು ಮೂಡಿದ ತಾಪಂ ॥೯॥ 
ಹುಮುದಿನಿ- ಡೇವಿ! ಇದೇನು? ಎಂದಿನಂತೆ ಬಾಲಕರೊಡನೆ ಆಡು 


ವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಕುಮಾರನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಷ್ಟು ಹಂಬಶಿಸುತ್ತಿರುವೆ? 


ಸುನೀತಿ--ಕುಮುದಿನಿ! ನೆನ್ನೆಯ ರಾತ್ರಿ) ಈಕನಸುಕಂಡಾಗಳಂದಲೂ 
ನನ್ನ ಮನನ್ಬಿಗೇಕೋ ಬಲುಕಳವಳವುಂಟಾಗಿರುವುದು. 

ಈಮುದಿನಿ._ ದೇವಿ! ಆ ಕನಸಾವುದು ? 

ಸುನೀತಿ-ಸಖಿ ! ನಿದ್ದೆ ಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಯಪುತ್ರನ ತೋಳಿನಮೇಲೆ ತಲೆ 
ಯನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಮಲಗಿದ್ದೆ: ನು. "ನನ್ನ ತಂಗಿಯಾದ ಸುರುಜೆಯು ಅಲ್ಲಿ ಗೆ 
ಬಂದು ನನ್ನ ್ಲೆನ್ಪು ವೊಕದಿಂದ ನ ದಾದಿಯರಿಂದ ಹೊರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಪ್ರಪ್ತರಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಹಾಕೆಬಿದಳು. ಆಗ ನಾನು ಬಹುಭೀತ 
ಳಗಿ ಅರಿಜೆಘೊಳ್ಳಲು ಕುಮಾರನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ನೀರಿನಿಂದ 
ಹೊರಕ್ಕೆ ತೆಗೆಯಬೇಕೆಂದು ಯತ್ನಿ ಬದನು. ಆಗ ಆರ್ಯಪು ತ್ರನು ಹೋಪ 
ಚಾ ಕುಮಾರನನ್ನು ಈ ತಳುಶಿಂಬ, ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು 


ತಾನು MS, ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ಳ್‌ ಕರ್ಣಾಟಕ ಚಂದ್ರಿಕೆ. 





ಕುಮುದಿನಿ -ಆಮೇಲಾಮೇಲೆ ? 


ಸುನೀತಿ-ಆಮೇಲೆ ನಾನು ಪತಿಯ ಪದವನ್ನೇ ಸ್ಲೆರಿಬ ಹಂಬಲಿ 
ಸುತ್ತೆ ಆ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ತೇಲಾಡುತ್ತಿ ರಲು ಒಂದಾನೊಂದು ಮೊಸಳೆಯು 
ನನ್ನನ್ನು ನುಂಗಿತು. ನಾನದರ ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಅಲ್ಲಿ ಹುಮಾ 
ರನು ಪವಿತ್ರಾಸ್ಮ ರಣದಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಕ್ರೀಪತಿಯನ್ನ 'ರ್ಜಸುತ್ತಿ 
ದ್ದು ದನ್ನು ಕಂಡೆನು, ಕುಮಾರನ ಬಳಿಯಲಿ ಯೇ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಆರ್ಯಪುತ್ರನ 

೧೧ 

ಹಿಂದೆ ಸುರುಜೆಯು ವ್ಯಸನಾಸ್ರಾಂತೆಂಯಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಆಗ ನಾನವಳ 
ಬಳಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ಸಿಸುವುದರೊಳಗಾಗಿ ತಟ್ಟನೆ ನಿದ್ರಾಭಂಗ 
ವಾಯಿತು. 


ಕುಮುದಿನಿ-ದೇವಿ! ನಿನ್ನ ಈ ಸ ಸ್ಯ ಪೃಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಫಲವು ಸಂಘ 
ಬಯೇ ಇರುವುದಲ್ಲವೆ? 
ಸುನೀತಿ (ಭೀತಿಯಿಂದ) ಅದು ಹೇಗೆ? 


ಹುಮುದಿನಿ- ಮಹಾರಾಜನು ಸುರುಳಿಯ ಮಾತಿಗೆ ಮರುಳಾಗಿ 
ಹುಮಾರಸಮೇತಳಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಶಿಕಿರೋದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ರುವ ವಿಲಾಸೆಭವನಕ್ಕ್‌ 
ಹೊರಟುಹೋಗಬೇತೆಂದು ಆಜ್ಞ್ವಾಹಿಸಿರುವನು. 


ಸುನೀತಿ-ಏನು ? ಆರ್ಯಪ್ರತ್ರನು ಹೀಗೆ ಆಜ್ಞಾ ಏಬರುವನೇ ? 
ಹಾ! ಪತಿಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ವಂಜೆತೆಯಾದ ನಾನು ಬದುಕಿದ್ದು ಫಲವೇನು 
(ಎಂದು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಮೂರ್ಛಿತೆಯಾಗುವಳು.) 

ಕುಮುದಿನಿ--ದೇವಿ | ಸೈರಿಸುಸ್ಫೈರಿಸು. ( ಎಂದು ಸುನೀತಿಯನ್ನು 
ಸಂತವಿಸಿ) ರಾಜಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿರುವ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನು ಆ 
ದುಪ್ಪೈಯ ಮಾತಿನಿಂದ ಮೋಸೆಹೋಗಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುವನಲ್ಲ ದೆ ಮತ್ತೆ 
ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಸಕಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದಿರುವೆನಾದ ನಮ್ಮ ಮಂತಿ ತ್ರೀಕ್ಸ ರೆನು 
ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಿ ನಿನ್ನನ್ನು ನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ರಾಜಭವನ 
ಸ್ರ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಜಟ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು 
ಸೈಲ್ಸವೂ ಚೆಂತಿಸೆಬೇಡ. (ಎಂದು ನೋಡಿ) ಇದೊ, ನಮ್ಮ ನಿಪುಣಕನು 
ಇತ್ತ ಕಡೆಯೇ ಬರುತ್ತಿ ರುವನು. 


ಧು,ವವಿಜಯ ನಾಜಕಂ. , ೯ 


(ಅನಂತರ ನಿಪುಣಕನ ಪ್ರವೇಶ) 

ನಿಪ್ರಣಕ--ದೇವಿ ! ಅಭಿವಂದಿಸುವೆನು. 

ಸುನೀತಿ..ಆರ್ಯನಿಪುಣಕನೆ! ಮಂದಭಾಗ್ಯೆಯಾದ ನಾನು-(ಎಂದು 
ಅರ್ಧೋಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರ್ಥಿತೆಯಾಗುವಳು) 

ಈುಮುದಿನಿ--ದೇವಿ! ಸೈರಿಸುಸೈರಿಸು, (ಎಂದು ಸುನೀತಿಯನ್ನು ಪಚ 
ರಿಸಿ ಸಂತವಿಸುತ್ತಿರುವಳು) 

ನಿಪುಣಕ- ಕುಮುದಿನಿ! ರಾಜಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ದೇವಿಗೆ ತಿಳಿಬದವರಾರು? 

ಹುಮೆು- ಆರ್ಯ! ನಾನೇ ತಿಳಬದೆನು. 








ನಿಪುಣ- ನೀನು ಅಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ. ಅದಿರಲಿ. ಇತ ಬಾ. 
(ಎಂದು ಕರೆದು) ಈಗ ದೇವಿಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸುವುದು ನಮಗೆ 
ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಮಹಾರಾಜನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಿರುಗಿಸುವುದಾದರೋ ಅಸಂಭಾ 
ವ್ಯವೇ ಸರಿ. ಆತನು ಸುರಜೆಯ ಮಾಯೋಪಾಯದಿಂದ ವಂತಿತನಾಗಿ 
ಇಂತಹ ಕಠಿನವಾದ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕೊಹ್ಟರುವನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೆ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. 
ಸರೋವರದಿಂದ ಕಿತ್ತು ಹೊರಕ್ತೆ ಬಿಸಾಡಿದ ಕಮಲಿನಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿ 
ನೆಯಾಗಿ ಕೊರಗುತ್ತಿರುವ ಕುಮಾರಸಮೇತಳಾದ ದೇವಿಯನ್ನು ಆತನೇ 
ಕಣ್ಣಾರೆ ತಂಡರೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಡರೂ ಆಗಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ಸುರು 
ಜೆಯ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಾಗ ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಎ ಧಿಹಾರಭವೆ 
ನದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿಯೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವಂತೆ ಅಂಗರಕ್ಷ್‌ ಕನಾದ 
ವಿಕ್ರಮೆವರ್ಮನಿಗೆ ತಿಳ೪ಬರುವೆನು. ಇನ್ನು ಅವರು ಬರುವ ವೇಳೆಯು 
ಸಮಾಹಿಬತು. ನಾವು ಇಲ್ಲಿರುವುದು ಯುಕ್ಕವಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋಗೋಣ ನಡೆ, 

ತುಮುದಿನಿ..ಆರ್ಮನಭಿಮತವಿದ್ದಂತೆಯೇ ಆಗಲಿ (ಎಂದು ನಿಪುಣಕ 
ನೊಡನೆ ಹೊರಟುಹೋಗುವಳು.) 

ಧ್ರುವಕುಮಾರ--(ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ) ಕುಮುದಿನಿಯು ಆಡುತ್ತಿದ್ದ 
ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆತಂದು ಬಿಟ್ಟು ತಾನು ಹೊರಟುಹೋದಳು. ಜನನಿ 
ಯಾದರೊೋ ನನ್ನನ್ನು ಮಾತನಾಡಿಸದೆ ಮೌನದಿಂದ ಮೆಲಗಿರುವಳು. ನಾನು 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಮಾತೆಯು ಕ ಇಸಾಲವಾದರೂ ಹಿಂಗೆ ಸುಮ್ಮ ಬರುತ್ತ 
ರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ. ಈಗ ಮೌನವಾಗಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? (ಎಂದಾ 
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ಲೋಚಿಸಿ--ಸುನೀತಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಅಲುಗಿಸಿ) ಜನನಿ! ಇದೇಕೆ ನನ್ನೊ ಡನೆ 
ಮಾತನಾಡೆದಿರುವೆ ? 
ಸುನೀತಿ (ಎಚ್ಚೆತ್ತು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ನಿಬ್ಬುಸಿರನ್ನು ಬಿಡುವಳು) 
ಧ್ರುವೆ--(ಕಣ್ಣನಿದುಂಬಿ ದುಃಖದಿಂದ) ಅಯ್ಯೋ, ಇದೇನು ? 
ಕಂ॥ ಜನನೀ! ನನ್ನೊಳಗೀಪರಿ | 


ಮುನಿಯುತೆ ನೀಂ ಮಾತನಾಡದಿಪ್ಪುದು ತರಮೇಂ ॥ 
ಮನಮೊಲ್ಲು ನಿರುಕಿಸೆನ್ನಂ | 


ನಿನಗಾವಪರಾಧಮೆಸಗಿದೆಂ? ನಾನಕಲಾ ॥೪॥ 
ಸುನ್ನೀತಿ-(ಧುವನನ್ನು ಮುದ್ದಾಡಿ) ಮಗುವೇ! ಪತಿಗೆ ಅಸಹ್ಯಳಾದ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ನೀನಾದರೂ ಪ್ರೇಮವನ್ನಿಟ್ಟ ರುವೆಯಲ್ಲ. (ಎಂದಳುವಳು) 
ಧು)ವ-ಜಸನಿ! ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳು ನನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವುದೇ 
ಇಲ್ಲವಲ್ಲ. ಇದೇಕೆ ಹೀಗೆ ರೋದಿಸುತ್ತಿರುವೆ ? 
ಸುನೀತಿ--ವತ್ರ! ನನ್ನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ದಹಿಸುತ್ತಿರುವ ಕೋಕಾಗ್ನಿ 
ಯು ಶೀಗೆ ಮಾಡಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 
ಧ್ರುವೆ- (ಅಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಏನು! ಕಶೋಕವೆ ? 
೫೦॥ ಧರಣಿಯನಿದನೆಲ್ಲಮುಮುಂ | 
ಪರಿಪಾಲಿಪ ಸಾರ್ವಭೌಮನಂ ಕೈವಿಡಿದುಂ 1 
ಹರಿಸಮನೆನಿಸುತೆ ಧೈರ್ಯದೆ । 
ಮೆರೆವೆನ್ನಂ ಪಡೆದುಮಿಂತು ಕೊರಗುವೆಯೇಕ್‌ ॥೯॥ 
ಸುನೀತಿ--ಮಗುವೆ! ಹೆಸುಳೆಯಾದ ನಿನಗೆ ಹೇಗೆತಾನೇ ತಿಳಿಸಲಿ ? 
ಅಥವಾ ತಿಳಓದರೂ ನೀನೇನು ಮಾಡಬಲ್ಲೆ ? 
ಧುುನೆ- (ಕೋಪದಿಂದ) 
ತಂ॥ ಬಿಡುಸಂದೆಯಮೆಂ ನಿನಗೀ । 
ಕಡುದುಗುಡಮನೊದತವಿಸಿರ್ಪ ದುರುಳರ ತಲೆಯಂ ॥ 
ಕಡಿದೀಸಾಡದೆ ನಾನುಳಿ | 
ದೊಡೆ ಜನನೀ! ಬಂದನಲ್ತು ನಿನ್ನಯಬಸಿಕೊಳ" uAol 
ಸುನೀತಿ--ವತ್ಸ ! ಬೇಡ ಬೇಡ. ಹಿರಿಯರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೋಪಿಸ 
ಲಾಗದು, ಆರ್ಯಪುತ್ರನು ಸಮಿ ಬ್ಬ ರನ್ಸೊ ಕ8ಿರೋದ್ಯಾನದಕ್ಲಿ ರುವ ವಿಲಾ 
ಸಭೆವನಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞ ಏಿಬಿರುವನು. 


ಧು)ವನಿಜಯ ನಾಟಿಕಂ. ೧೧ 
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ಧ್ರುವ--ಏನು ? ನಮ್ಮ ಜನಕನು ಹೀಗೆ ಆಜ್ಞಾ ಬಸನರುವನೆ: ? 
ಸುನೀತಿ-.ಅಹುದು. ತಂಗಿಯಾದ ಸುರಜೆಯು ನನ್ನಮೇಲೆ ಕ್ಲುದ 
ವನ್ನು ಹೇಳ ಆರ್ಯಪುತ್ರನಿಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕೋಪವುಂಟೂಗುವೆಂತೆ ಮಾಡಿ 
ರುವಳು. (ಎಂದು ತಿರುಗಿನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಸಂತೋಷಗಳಿಂದ) ಇದೊ, 
ಆರ್ಯಪುತ್ರನು ಇತ್ಮಸಕಡೆಯೇ ಬರುತ್ತಿ ರುವನು. ಈತನ ಮುಖಭಾವೆ 
ವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಬಹು ಸಂತೋಪಯುಕ ನಾಗಿರುವೆಂತೆ ತೋರುವುದು. 
ಈತನ ಸಂದರ್ಶನದಿಂದ ನನ್ನ ದೌರ್ಫಾಗ್ಯವು ಕಡೆಗಾಣದಿದ್ದೀತೆ ? (ಎಂದು 
ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲುವಳು) 
(ಅನಂತರ ಉತ್ಸುಕಿತನಾದ ಉತ್ತ್ಪಾನಪಾದನ ಪ್ರವೇಶ) 
ಉತಾ ನಪೊದೆ-ವೈ| ಗಿಳಯನೆನಿನ್ಸ ತೇರನೆಸಗುತೆ ಸೆವಿಕು ವನೆದೆ 
ಚಾಪಮಂ | ಸಲೆಸಮೆದಂದದಿಂದಬಲೆಯರ್ಕಳನಾರ್ಥಿನ ಸೈನ್ಯಮಾಗಿಸು | 
ತ್ಮಲಸದೆ ನೀಂ ತ್ರಿಲೋಕಮುಮನಿಕ್ಟುವೆ ಪಂಚಕರಂಗಳಂದೆ ಭೂ | ಪೆಲೆ 
ಸುಮಬಾಣ ! ಭಾವಿವೊಡೆ ನಿನ್ನಯಬಲ್ವೈಯೆ ಬಲ್ಪೆ ಯಪ್ಪುದ್ಧೆ lool! 
ಆಅ ದ 
ಹಾಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸುರಜೆಯು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ ರಾಜ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನುಳದು ಇಷು ತ್ನುರೆಯಾಗಿ ಖರುತಿ ದೆನೆಃ | (ಎಂದು ಮುಂದೆ 
ಷಿ ಟಿ ೨೨ದ 


ಬರುವನು) 
ಸುನೀತಿ. ಆರ್ಯಸಪುತ್ರಸಿಗೆ ವಿಜಯವಾಗಶಿ. (ಎಂದು ಮುಗುಳ್ನಗೆ 


ಯಿಂದ) ಸಂದರ್ಶನಾಕ್‌ಾಂಕ್ಲಿ ಯಾಗಿ ಕುಮಾರನು ಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿರುವನು. 
(ಎಂದು ಧ್ರುವನನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕರೆದು) ವತ್ಸ! ಆ ತಂದೆಗೆ ನಮಸ್ತರಿಸು. 

ಧ್ರುವ--ಜನಕನೇ ! ವಂದಿಸುವೆನು. 

ಉತ್ತಾ ನಪಾದ--(ಅಸಹ್ಯದಿಂದ) ಇದೇನು ? ಅವರಿನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರುವರು. (ಎಂದು ಪ್ರಕಾಶಂ) ವಿಲೆ ಧೂರ್ತೆ ! ಹಿರೋದ್ಯಾನೆಕ್ಸ್‌ ಹೊರ 
ರಟುಹೋಗಚೇ ಕೆಂದು ನಿನಗಾಜ್ಞ್ರಾ ನಬ ಬಹುಕಾಲವಾದರೂ ಇನ್ನೂ ನೀನಿ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು ? 

ಸುನೀತಿ- (ಭೀತಿಯಿಂದ ನಡುಗುತ್ತೆ) ಆರ್ಯಪುತ್ರನೇ ! ನಿರಪರಾ 
ಧಿನಿಯಾದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಆಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂಬು 
ದನ್ನು ಎಸ ದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೌಂಡಳನ ನಿಂತೆನು, 


ರಾ, 








೧೨ ಕರ್ಣಾಟಕ ಚಂದ್ರಿಕೆ. 








ಉತ್ಕಾ ನವಿಲೆ ಮಿಥ್ಯಾವಾದಿನಿ | ನಿನ್ನ ಪ್ರಲಾಸವನ್ನು ನಿಶ್ಲಿಸು: 
ಸುರಜೆಯ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಚಕ್ಸ್‌ಣೆಯೆಂಬ ಕಾರಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿ 
ದುದು ನಿನ್ನ ಅಪರಾಧವಲ್ಲವೋ ? 


ಸುನ್ನೀತಿ.ಆರ್ಯ ಪುತ್ರನೇ ! ನಿನ್ನ್ನ ಪಾದಸಾಕ್ಟ್ವಿ ಯಾಗಿಯೂ ನಾನು 
ಆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿದವಳೂ ಅಲ. ಮಾಡುವಂತೆ ಪ್ರೇರಿಸಿದವಳೂ 
೧ಗಿ 
ಅಲ್ಲ. 
ಉತ್ತ ನ-ನುನು! ನೀನು ಹೇಳದೆಯೇ ನಿನ್ನ ದಾಸಿಯರು ಈ 
ದುಪ್ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿರುವರೋ ? 
ಸುನೀತಿ-ಆರ್ಯಪುತ್ರನೆೇ ! ನನ್ನ ದಾಸೆದಾಬೀವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಇಂತಸ 
ಕೂ)ರಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕವರಾರೂ ಇಲ್ಲ ವೆಂಬುದನ್ನು ನೀನೇ 
ಬಲೆ. ಯಲ್ಲವೆ? 
೧ಗಿ ೧ಗಿ 
ಉತ್ಕಾನ--ಆದರೆ ಕಾರಿಕೆಯು ಸತ್ಮಬಗೆ ಹೇಗೆ? 
ಸುನೀತಿ.ಆರ್ಯಪುತ್ರನೇ ! ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಯಥಾರ್ಥ 
ವನ್ನೇ ಹೇಳಿದರೂ ನೀನು ಸಂಬುವೆಯೋ ಇಲ ವೋ ಈ 


ಉತ್ಲಾನ-ಆಃ ಇದು ನಿನ್ನ ಕಪ ಟನಾಟಿಕಕ್ಕೌ ಪ್ರಸಾವನೆ, 


ಸುನೀತಿ ಆರ್ಯಪುತ್ರನೇ ! ಈುಮಾರನ ಆಣೆಗೂ ನಾನು ಸತ್ಯವ 
ನ್ನಾಡುವೆನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೆಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಸುರುಚಿಯ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ರುವ 
೧ಗಿ ಎ ೧೧ ೧ಗಿ 
ತಂಚುಕಿಯಾದ ದುರೋದರನು ಅದನ್ನು ನನ್ನ ಕಾರಿಕೆಯೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿ 
ಹೊಂದನೆಂತೆ. 


ಉತ್ಪಾ ನೇ ದುಪ್ಪಳೆ | ಸಪತ್ಚೀಮಾತ್ಸರ್ಯದಿಂದ - ಸುರುಚಿಗೆ 
ದುಃಖವನ್ನಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಅವಳ ಕಾರಿಕೆಯನ್ನು ಸೊಲ್ಲಿನ 
ದುಡು ಸಾಲದೆ ನಿನ್ನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ನಿರ್ಡೋಬಿಯಾದ ಸೇವಕನೆಮೇಲೆ 
ಆರೋಪಸುವೆಯಾ ? ನನ್ನಿದಿರಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬೇಡ. ಹೊರಟುಹೋಗು. 

ಸುನೀತಿ-ಆರ್ಯಪುತ್ರನೇ! ಪ ಪ್ರಸ ಸನ್ನು ನಾಗು ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗು. 


(ಎಂದು ಸತ ಕಾಲ್ಗೆರಗಿ) 


ಧು)ವನಿಜಯ ನಾಟಿಕಂ. ೧೩ 





ಕಂ॥ ನಾನಪರಾಧಿನಿಯಲ್ಲಂ । 
ಭೂನಾಥನೆ ! ನನ್ನೊಳಿಂತು ಮುಳಿಯದಿರೀಗಳ: ॥ 
ನೀನೆನ್ನ ನೈದೆ ಮೆರೆವಭಿ । 
ಮಾನದೆ ಕೈಗಾಯದಿರಲದಾರೊಳಗೊರೆವೆಂ ॥೧೨॥ 
(ವೈತಾಳಿಕ--ತೆರೆಯಲ್ಲಿ) 
ಚಂ| ಮಾ| ೨೫ರಕಿರಣಂಗಳಿಂಸುಡುವನುರ್ವಿಯನೆಲ್ಲ ಮೆನಬಿ ತಿ ನೀಧವಂ | 
ತ್ತ ಗಾಳಿಯಿಂದೆ ಜೆಮರ್ಜ ಂಗಮನಾರಿಪ ರಂಬುಜಾಕ್ಚಿ ಹರ್‌ 1 ರಮೆ 
ವಿರ್ಪಸಂಭ್ರಮದೆ ಮೆ ನು ಪವ ಜಿ. | ನೆರೆದು ಸುವ 
ರ್ಣಕುಂಭಸ ಸರಿಪೂರಿತವಾರಿಯಿನಾಟಿಮಾಡುವರ್‌ EY) 
ಉತ್ಪಾನ-(ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಿ) ಆ8 ಆಗಲೇ ಮಧ್ಯಾಹ್ನವಾಯಿತು. 
ಈ ಧೂರ್ತೆಯ ಸಾಟಿದಿಂದ ಸುರುಜೆಯ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಅವ 
ಹಾಕಮೇ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಹೋಗಿ ತಾಲೋಜಿತ ಕರ್ಮೆವನ್ನು ನೆರ 
ವೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಸುರುಜೆಯ ಅಂತಃಪುರವೆನ್ನು ಸೇರುವೆನು. (ಎಂದು ತೆರೆ 
ಯಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ಯಾರಲ್ಲಿ? 
ವೇತ್ರವತಿ (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಮಹಾರಾಜನೇ ! ಏಸಪ್ರಣೆ 9 
ಉತ್ತಾ ನವಿಲೆ ವೇತ್ರವತಿ! ಈ ಧೂರ್ತೆ ಯನ್ನು 'ಶಿಕೋದ್ಯಾ ನಕ್ಕೆ 
ತತ್‌ಕ್ಷಣವೇ ಸಳುಹಿಸತಕ್ಕುದೆಂದು ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಸ ್ರಣತನಿಗೆ A 
ವೇತ್ರವತಿ-ಮಹಾರಾಜನೆ : ಮಂತಿ_್ರೀಕೃರನು ಇತ್ಮಕಡೆಯೇ 
ಬರುತ್ತಿರುವನು. 
ನಿಪುಣಕ (ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ವುಹಾರಾಜನೆ ! ಜಯಕಾಲಿಯಾಾಗು. 
ಉತ್ಕಾನ--ವಿಲ್ಫೈ ನಿಪುಣಕನೇ! ಈ ದುಪ್ಪೈಯನ್ನು ತತ್‌ಕ್ಸಣಮೇ 
ಅಂತಃಪುರದಿಂದ ಹೊರಕೆ ಕಳುಹಿಸು ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡೀಯೇ ! 
(ಎಂದು ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುವನು) 
ಸುನೀತಿ--(ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ತಡೆದು) 
೫ೆಂ॥ ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ ಬೇಡುವೆಂ ತ। 
ಪ್ಸಿಕೆಯುಂ ನೀನೆನ್ನೊಳ್ಳೆದೆ ಕೃಪೆದೋರೊಲನಿಂ || 
ನರಪಾಲಮಗಳಿವಂದಿತ | 
ಚರಣಾಂಬುಜ ರಾಜರಾಜ ಸುಗುಣಸಮಾಜಾ ॥೧೪॥ 
(ಎಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸುವಳು,) 


೧೪' ತರ್ಣಾಟಿಕ ಚಂದಿ ಕೆ. 





ಉತ್ಕಾನ--ಚಿಃ ಧೂರ್ತೆ ! ತೊಲಗು. (ಎಂದು ಸುನೀತಿಯನೊ ಜೆದು 
ಹೊರಟುಹೋಗುವನು.) 
ಸುನೀತಿ--(ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡೆದ್ದು) 


ಕಂ॥ ಅಕಳಂಕಿತೆಯಾಗಿರ್ದೊಡು । 
ಮಕಟಾ! ಪ್ರಾಣೇಶನೆನ್ನನೀಪರಿ ಬಗೆದಂ ॥ 
ವಿಕಲತೆಯಾಂತುದು ಭೂಪಾ | 
ಲಕನಾಗ್ರಹದಿಂದೆ ಹೃದಯಮಿನ್ನೇಗೆಯ್ತೆಂ N೧2 
ನಿಪುಣಕ--ದೇವಿ! ಸೈರಿಸು ಸೈರಿಸು. ಹತಾಕಳಾಗಬೇಡ. . ಇನ್ನು 
ಸ್ನಲ್ಪಕಾಲದೊಳಗಾಗಿಯೇ ದೈವಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವುಂಟಾ 
ಗುವುದು. 
ಸುನೀತಿ-.ಆರ್ಯ ನಿಪ್ರಣಕನೇ! ಪತಿಯು ಕೈಬಿಟ್ಟ ಸತಿಯನ್ನು 
ಈಾಪಾಡುವರಾರು ? 
ನಿಪುೂಕ-ದೆೇವಿ ! ಮಹಾರಾಜನು ನಿನ್ನನ್ಸೈೆಂದಿಗೂ ಕೈಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ ಸ 
ಆತನಿಗೆ ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಈ ಆಗ್ರ)ಹವು ಜಾಗ್ರತೆಯಾ 
ಗಿಯೇ ಕಾಂತವಾಗುವುದು. ಈಗ ನೀನು ಕುಮಾರನೊಡನೆ ರಿಕಿರೋದ್ಯಾನ 
ದಲ್ಲಿ ರುವ ವಿಲಾಸಭವನಕ್ಕೆ ಹೋಗು, ಮಹಾರಾಜನು ಪ ಸನ್ನನಾಗುವುದಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕ ಉಪಾಯವನ್ನು ನಾನು ತಿಳಸುವೆನು, 
ಸುನೀತಿ--ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಶಿ, (ಎಂದು ಧ್ರುವಕುಮಾರನನ್ನೆ ತ್ರಿಕೊಂಡು) 
ವಿಲೆ ವೇತ್ರವತಿ ! ಶಿಶಿರೋದ್ಯಾನದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸು, 
ಮೇತ್ರವತಿ-ದೇವಿ! ಹೀಗೆ ಚಿತ್ತ ವಿಸು. 


(ಎಂದೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟುಹೋಗುವರು.) 
ಇದು 


ಉತ್ಪಾ ನಪಾದಾಗ (ಹ ನಿರೂಪಣವೆಂಬ ಮೊದಲನೆಯಂಕಂ, 


ದ್ದೀತಿೀಯಾಂಕಂ. 


ee 
( ವಿದೂಷಕನ ಪ್ರವೇಶ.) 
ವಿದೂಪಕ-ಅಯ್ನೋ, ಕಪ್ಪಕಪ್ಪ ! ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನು ಇಬ ರು 
$ಿ ಟೆ ಈ ಬ 


ಟಿ 
ಹೆಂಡರನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ ನಿಲ್ಬಾ ದಲ್ಲಿ ತಟ ಲೈ, ಈುದುರೆಯಂತೆ' 


ಹಿಂದೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೂ ಮುಂದೆ ಬರುವುದಕೂ ಚಕ ದೆ ವೇಚಾ 
ಡುತ್ತಿರುವನು, ತಾನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುವುದು ಸಾಲದೆ ಮದುವೆಮಾಡಿ 
ಭಗ ಯಂ ನನ್ನ ನ್ನೂ ಬಲಾತ್ವ ರಿಬದನು.. ಸಾಕು, ಮದುವೆಯಿಂದುಂಟಾ 
ಗುವ ಸೌಖ್ಯ ವನ್ನು SE ಬಹಿ [2 ತೃನ ಯಾಯಿತು. ಜನ್ಮಾಂತರ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ Me ಮದುವೆ ಬೇಡ. ಲೋಕದದ್ಲಿ' ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ವರಿಗೆ ಹಲವುಬಗೆಯ ಶಿಫ್ಲೆಗಳನ್ನು ವಿಧಿಸುವರಲ್ಲವೆ? ಆ ಶಿಕ್ಷೆ ಗಳಿಗೆ 
ಪೃತಿಯಾಗಿ ಇಬರುಹೆನಿಡರನ್ನು. ಮದುವೆಮಾಡಿಬದರೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು 
ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗುವುದು. ಹಿಂದೆ ದಕರಥಮಹಾರಾಜನು ಹೆಂಡರ ಶಾಟದಿಂದಲೇ 
ಅಲ್ಲ ವೆ ಮೃತ್ಯುವಿನ ವಕವಾದುದು? ಈಗ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಮನೋ 
ವೈಕಲ್ಯವುಂಟಾಗಿರುವುದೂ ಹೆಂಡರಹಾಟದಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೇ? ಈ ರಹಸ್ಯ 
ವೆನ್ನರಿತಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಮಹಾಬ್ರಾ)ಹ್ಮ್ರಣನಾದ ನಾನು ಮದುವೆಯಾಗದಿ 
ರುವೆನು. ಭಲಾಭಲಾ! ನನ್ನಂತಹ ಭಾಗ್ಯಕಾಲಿಯು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಪ ರು ರಾಣಿಯರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಓಡಾಡಿಕೊಂಡು ಅವರು 
ಹೇಳುವ ಫೆರಿಸಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಮಾಡುತ್ತೆ ಕ್ರಮೆಪಡುತ್ತಿ ರುವುದರಿಂದ ನಾನೆಷ್ಟು 
ಬಾರಿ ಭೋಜ ಚಚ ಹೆಬವು ಅಡುಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ನಮ್ಮ 
ಮಹಾರಾಜನು ಈಗತಾನೆ ಹೂರಣಗಡುಬನ್ನೂ ಚಕು ಿಶಿಯನ್ನೂ ತನ್ನ 
ಕಿರಿಯ ಹೆಂಡತಿಯ ಸಯಿಂದ ನನಗೆ ಬಾಯನವಾಗಿ ಕ 
ಅದನ್ನು ತಿನ್ನಲಾರದೆ ತಿಂದೆನಾದರೂ ಅರಮನೆಯಿಂದಿಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದರೊ 
ಳಗಾಗಿ ವಿಲ Ba ಭಸ್ಮವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಇನ್ನು ಇದಕ್ಕೆ ಯೋಜೆ 


ದರೆ ಫಲವಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನ ಮಯಂದೆ ಮುಖವನ್ನು ಬಾಡಿಬ 


೧೬ ಕರ್ಣಾಟಕ ಚಂದಕೆ. 


SAAN FANNIN ANNAN NANNIES AAA ಚ Nps UY 


ಹೊಂಡು ನಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು ಬಿಡುತ್ತೆ ಆವ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡದೆ ನರಲುತ್ತಿದ್ದರೆ 
`ಭೋಜನವು ಮತ್ತೊಂದುಬಾರಿ ತಾನಾಗಿಯೇ ಲಭಿಸುವುದು. ಈಗಲಾ 
ದರೋ ಆ ಕಿರಿಯರಾಣಿಯ ಆಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ನಮ್ಮ ಉತ್ತ ಮಕುಮಾರನನ್ನು 
ಅವಳ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕು. ಅವನೆಲ್ಲಿ ರುವನೋ ? 
(ಎಂದು ತಿರುಗಿನೋಡಿ) ಇದೊ, ಧ್ರುವಕುಮಾರನೂ, ಉತ್ತಮೆಕುಮಾರನೂ 
ಸಂಗಡಿಗರೊಡನೆ ಆಡುತ್ತೆ ಇತ್ಮಕಡೆ ಬರುತ್ತಿರುವರು. ಇಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾ 
ಗಿದ್ದು ಅವರಾಡುವ ಆಟಿವಾವುದೆಂದು ತಳದು ಕಳ್ಳು ಜನಃ (ಎಂದು ಮರೆ 


ಯಲ್ಲಿರುವನು.) 
(ಅನಂತರ ಧ್ರುವಕುಮಾರನೂ ಉತ್ತಮನೂ ಸಂಗಡಿಗರೊಡನೆ ಆಡುತ್ತ 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು.) 
ಧ್ರುವ--ನಿಲೈ ಮಿತ್ರರಾ! ಈದಿನ ನನಗೇಕೋ ಆಲಸ್ಯವುಂಟಾಗಿ 
ರುವುದು. ಆದುಗರಿಂದ ನಾನು ಆಡುವುದಕ್ಕೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಉತ್ಕಮ.--ನೀನು ಬಾರದಿದ್ದರೆ ನಾನೂ ಆಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಬಾಲಕರು-ನಾವೂ ಆಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಫು) ನನಗೊಬ್ಬ ನಿನನ ರ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಆಡದೆ ಸುಮ್ಮ ನಿರು 
ವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಜಳ ಸಧ್ಯ ನಾನೂ ಬರುವೆನು. ಈಗ ಮ ಆಟಿ 
ವನ್ನು ಆಡೋಣ? 
ಉತ್ಸಮ-ಚೆಂಡಾಟವನ್ನು ಆಡೋಣ, 
ಧ್ರುವ--ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಆ ಆಟವನ್ನು ಆಡಿ ಬೇಸರವಾಗಿರುವುದು. 
ಅನು ಬೇಡೆ. 
ಉತ್ತ ಮೆ-ಆದರೆ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಾ ಟಿವನ್ನು ಆಡೋಣ. 
ಬಾಲಕ. ಅದು ಹೆಣ್ಣು ಮೆಕ್ಕಳಾಡುವ ಆಟಿ. ಅದೂಜೆಡೆ, 
(ಆಗ ಮರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ವಿದೂಷಕನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ತೇಗುವನು.) 
(ಬಾಲಕರೆಲ್ಲರೂ ಭೀತರಾಗಿ ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಕಿ ಗೆ ಓಡಿಹೋಗುವರು.) 
ಧುವ- --(ಅಶ್ವರ್ಯದಿಂದ) ಹ ನಮ್ಮ ಆಸ್ಚಾ ನದ ವಿದೂಪಕ 
ನಾದ ಆರ್ಯಕಬದಿಂಜಲನು ಇಲ್ಲಿರುವಂತೆ ತೋರುವುದು. ಓಡು ಸುತ್ತಲೂ 
ನೋಡಿ) ಆರ್ಯ *ಹಿಂಜಲನೆ! ಎಲ್ಲಿರುವೆ? ಮಾತನಾಡು. 
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ವಿದೂಪಕ- (ಮರೆಯಲ್ಲಿ) ನೀವು ನನ್ನನ್ನೂ ಆಟಕ್ಕೆ ಸೇರಿಬತೊ 
ಳ್ಳು ವಿರೋ [4 
ಧ್ರುವ-- (ನಗುತ್ತೈ) ಆಗಬಹುದು, ಜೇಗಬಾ. 
ವಿದೂಪಕ--(ಕುಣಿಯುತ್ತೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು.) 
(ಬಾಲಕರೆಲ್ಲ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಬಂದು ಅವನನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳುವರು.) 
ಧ್ರುವ--ಅರ್ಯಕಹಿಂಜಲನೇ | ಈಗ ಯಾವ ಆಅಟಿನನ್ನಾಡೋಣ ? 


ವಿದೂಪಕ--ಯಾವುದನ್ನೂಡಿದರೆ ಹಬವು ಅಡಗುವುದೋ ಆ ಆಟಿ 
ವನ್ನಾಡೋಣ. 
ಬಾಲಕರು.-ಆಟವಾಡಿದರೆ ಹಬವೆಡಗುವುದೇ? (ಎಂದು ನಗುವರು.) 
ಉತ್ತಮ--ನಮ್ಮ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಊಟಮಾಡುವುದಾದರೆ ನಿನಗೆಸರಿ! 
ವಿದೂಪಕ-ನಿಶ್ಚ್ಯಯ. ನಡೆ ಹೋಗೊ“. 
ಬಾಲಕರು--ಈಗ ಬೇಡ. ಆಟಿವೆಲ್ಲ ಮುಗಿದ ಬಳಿಕ ಹೋಗುವೆ. 
ಧುನ-ಬೆಃಡಬೆ:ಡ. ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮಣನು ಹಬಿದುಕೊಂಡಿರುವಾಗ ನಾವು 
ಸುಮ್ಮನಿರುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಈಗಲೇ ಹೋಗೋಣ. 
ವಿದೂಪಕ--ನನಗೆ ಯಾವಯಾವ ಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು ಹೊಡಿಸುವಿರಿ? 
ಉತ್ಸಮ--ಹೊರಣಗಡುಬನ್ನೂ ಚಕ್ಕುವಿಗಳನ್ನೂ ಹೊಡಿಸುವೆವು' 
ವಿದೂಪಕ-ಫ್ರುತನಕ್ಕೃವಾದ ಬಗೆಬಗೆಯ ಅನ್ನಗಳನ್ನು ಹೊಡಿಸು 
ವ್ರದಿಲ್ಲವೋ? 
ಉತ್ತ ಮ-ಅದೂ ಆಗಬಹುದು. 
ವಿದೂಪಕ- (ಸಂತೋಷದಿಂದ ಉುಣಿದಾಡುತ್ತೆ) 
ಕಂ॥ ಕಳಮೆಗಳೋಗರಮಂ ಚ | 
ಕ್ಕುಲಿಯಂ ಕಡುಬುಗಳನೊಲ್ಲು ಮೋದುವೆನೀಗಳ. ॥ 
ಭಳಿಕೇ! ಭಾಪಕೆ! ಧೀರುಕೆ! | 
ನೆಲನೊಳಗೆನ್ರ ತೆ ಧನ್ಯನಾವನೊ ಕಾಣೆಂ ॥೧॥ 


(ಆಗ ಕುಮುದಿನಿಯ ಪ್ರವೇಶ. 
ಕುಮುದಿಸಿ--ಎಲ್ಫೈ ತಬಂಜಲನೇ | ಉತ್ಕ್ತಮಕುಮಾರನನ್ನು ಈರೆ 


ತರುವೆನೆಂದು ಮಹಾರಾಜನಿದಿರಾಗಿ ಹೇಳ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಈ ಬಾಲಕರೊ 
d 


AY ಕರ್ಣಾಟಕ ಚಂದ್ರಿಕೆ. 


AAAS: 





NA 





ANNAN: 


ಡನೆ ಆಡುತ್ತಿರುವೆಯಾ? ಅಯ್ಯೋ ಮೂಢ! ನಡೆ. ಮಹಾರಾಜನು 
ನಿನ್ನ ನೂ ಉತ ಮಕುವತಾರನನ್ನೂ ಕರೆತರುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾ ಏಿಬಮವನು. 
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ವಿದೂಪಕ...(ಕೋಪದಿಂದ) ಎಲೆ ತೊತ್ತಿನಮಗಳೆ | ರಸಿಕಾಗ್ರೇ 
ಸರ ಸಾರ್ವಭೌಮನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಮೂಢನೆಂದು ನಿಂದಿಸಿ ಬಯ್ಯು ವೆಯಾ? 
ನಾನು ಯಾರೆಂದು | ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮನ ಬರಸಪುತ್ರ 
ನೆಂದು ತಿಳಿ. 

ಘುಮುದಿನಿ- (ನಗುತ್ತಿ) ಓಹೋ ನೀನು ಬ್ರಹ್ಮನ ಔರಸಪುತ್ರನೋ? 
ಹಾಗಾದರೆ ನೀನು ನನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ಕರವನ್ನು ಹೊಡು. 

ವಿದೂಪಕ ಆಗಬಹುದು. ಅದೇನು ಹೇಳು. 

ಕುಮುದಿಸಿ._ನೀನು ಉತ್ಕರವನ್ನು ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ಸರಸ್ಸತಿಯೆಂಬ 

ಕಣಾ ಟು ೪. 

ಬಿರುದನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನನಗೆ ನಮಸ್ವರಿಸಬೇ ಕ. 

ಬಿದೂಪಕ “ಆಹಾ! ವಿಲೆ ದಾಸಿ' ಮಹಾಬ್ರ್ರಾಹ್ವೇಣನಾದ ನಾನು 
ನಿನಗೆ ನಮಸ್ವ ರಿಸೆಜೇಕಶೋ ? ಅರಮನೆಯ ವಿಂಜಲನ್ನು ತಿಂದು ನಿನ್ನ ನಾಲ 
ಗೆಯು ಎಷ್ಟ” ಪು ಫವುಧು ! ಇರಲಿ ನನ್ನು ಮಿತ್ರನೊಡನೆ ಹೆ: ಲ ನಿನ್ನ 
ನಾಲಗೆಯನ್ನು ಬಳೆಸುವೆನು. 

HA AA ಪ ಕ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ತೊಡಲಾರದ ನೀನು 
ಮಹಾಬ್ರಾಹ್ಟೇಣನೆಂಬುದು ಹೇಗೆ? 

ವಿದೂಪಕ--ಈ ಇನಿವಾರವೇ ನನ್ನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಸಾಕ 
ಪಡಿಸುವುದು. (ಎಂದು ತನ್ನ ಜನಿವಾರವನ್ನು ತೋರಿಸುವನು.) 

ಕುಮುದಸಿ-ಎಶ್ಲಿ 7 ನೋಡೋಣ, (ಎಂದು ಜನಿವಾರವನ್ನು ಕಿತ್ತು 
ಹಾಕುವಳು.) 

ವಿದೂಪಕ- (ಕೋಪದಿಂದ) ಎಲೆ ತೊತಿ ನಮಗಳೆಃ : ನನ್ನನ್ನು 
ಮುಟ್ಟ ಆಪವಿತ್ರನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದುದು ಸಾಲದೆ ನನ್ನ ಜನಿವಾರವನ್ನೂ 
ಕಿತ್ತು ಹಾಕಿದೆಯಾ? ಈ ದಂಡಕಾಪ್ಶದಿಂದ ನಿನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಚೂರು 
ಚೂರು ಮಾಡುವೆನು. (ಎಂದು ಕಾಹ್ಠವನ್ನೆತ್ತುವನು.) 

ಈುಮುದಿನಿ- ಆರ್ಯ ಕಬಂಜಲನೇ ! ತಿಳಿಯದೆ ಮಾಡಿದ ನನ್ನು 
ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮನ್ನಿಸು, (ಎಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸುವಳು.) 





ಬ ``“ 
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ವಿದೂಪಕ-ಐಲೆದಾಸ ! ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಮಹಾಬ್ರಾಹ್ವಣನೆಂದ 
ದ್ಯಾಂಸನೆಂದೂ ಬಪ್ಪುವುದಾದರೆ ಕ್ಟ ಮಿಸುವೆನು, 
ತುಮುದಿನಿ- ಆಗಬಹುದು. 
ವಿದೂಪಕ--ನೀನು ನನ್ನ ನ್ನು ಮುಟ್ಟದ ವಿಷಯವನ್ನೂ ಜನಿವಾರ 
ವನ್ನು ಕಿತ್ತುಹಾಕಿದ ವಿಷಯನನ್ನೂ ವಿಲ್ಸಿಯೂ ಉಹಿರಂಗಪಡಿಸಕೂಡದು. 
ಕುಮುದಿನಿ. ಇಲ್ಲ ಸ 
ವಿರೂಪಕ--ಹಾಗಾದರೆ ನಿನ್ನ್ನ ತಪ್ಪನ್ನು ಸ್ನಮಿಸಿರುವೆನು. 


ಕುಮುದಿನಿ. ಆರ್ಯ, ನಡೆ... ಮಹಾರಾಜನಬಳಿಗೆ ಹೋಗೊಂಣ 
(ಎಂದು ಉತ್ತ ಮಕುಮಾರನನ್ನೆ 3, ಕೊಳ್ಳುವಳು.) 

ಧ್ರುವ--ಕುಮುದಿನಿ! ನಾನೂ ನಮ್ಮ 
ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗು. 

ಈುಮುದಿನಿ.- ನಲೈ, ಆಯುಪ ಂತನೇ! ಮಹಾರಾಜನು ನಿ ನಿಮ್ಮ ಬಲ 


ಈ 
ತಾಯಿಯ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ರುವನಾದುದರಿಂದ ನಿ ನು ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ಬರಬೇಡ. 


ಧ್ರುವ--ಅದೇಕೆ? 


ತಂದೆಯಬಳಿಗೆ ಬರುವೆನು. 


ಹುಮುದಿನಿ-ಸೀನು ಬಾಲಕ. ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದು, ಮಹಾರಾಜನು ನಿಮ್ಮ 

ಆ 

ತಾಯಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವಂತೆ ಈಗ ಬ್ರೀತಿಸನು 

ಧುವ-(ಕೋಪದಿಂದ) ನುನುಹೇಳದೆ? ನಮ್ಮ ಚಚ ಸ 
ಬ್ರೀತಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆ? ಬಲು ಚೆನ್ನಾಯಿತು, ಬಲುಚೆನ್ಸಾಯಿತು. 


ಹಿ 


ಕಂ॥ ನೀರೆರೆಯುತ್ತೆಳಸಸಿಗಳ । 
ನಾರಾಮದೆ ಬಳೆಯಿಪಾತನವರೊಳಗಮಮಾ ॥ಟ 
ಅರಯಲೊಂದಂ ಪಿ ಪ್ರೀತಿಸಿ | 
ಮಾರೊಂದಂ ದೇಸಿ ಸುವನೆ? ಬಿಡುಬಿಡುಮೆರುಳೇ ॥೨॥ 


ಸುಮುದಿನಿ-(ಸ್ವಗತಂ) ಅಯ್ಯೋ! ಈ ಬಾಲಕನಿಗೆ ತನ್ನ ಬಲತಾ 
ಯಿಯ ದುರ್ವರ್ತನವು ಸ್ಫೈಲ್ಪ ವಾದರೂ ತಿಳಿಯದ. ಈಗ ನಾಸಿವನನ್ನೂ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಈರೆದುಕೊಂಡುಹೋದರೆ ಆ ದುಪ ಟ್‌ ಸುರುಚಿಯು ಇನ್ನೆ ಇನ್ನ 
ವಾಡುವಳೋ ತಿಳಿಯದಲ್ಲಾ. 


೨೦ ಕರ್ಣಾಟಕ ಚೆಂದ್ರಿತೆ. 
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ಧ್ರುವ ಕುಮುದಿನಿ! ನೀನೇನು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವೆ? ನೀನು ಕರೆದು 
ಇೊಂಡು ಹೊ €ಗದಿದ್ದರೆ ನಾವೇಹೋಗುನೆನು. (ಎಂದು ಮುಂದೆಹೊರಡುವನು.) 

ಕುಮುದಿನಿ... (ಸ್ವಗತಂ) ಇನ್ನು ನನ್ನಿಂದ ಐಏಿನುತಾನೇ ಮಾಡಲಾ 
ದೀತು? (ಎಂದು ಪ್ರಕಾಗಂ) ವಿಲೆ ಸೈ poe ನಡೆ ಹೋಗೋಣ. 
(ಎಂದೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟುಹೋಗುವರು ; 

(ಆನಂತರ ಕೋಪದಿಂದ ತಲೆ ಬಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಮಾತನಾಡದಿರುವ ಸುರುಚಿ 
ಯನ್ನು ಸಂತವಿಸುತ್ತೆ ಉತ್ತಾನಪಾದನು ಪ್ರ)ವೇಶಿಸುವನು.) 
ಉತ್ಕಾನಪಾದ--ಕಂ॥ ತರುಣೇಂದು ಸದೃಶಫಾಲೇ! | 

ಸುರುಚಿರಮಣಿಮಾಲೆ ! ಸಕಲಸದ್ಗುಣಜಾಲೇ ly 
ಪರಿಲಸಿತೋತ್ಸವಶೀಲೇ! | 
ಕರುಣಿಸು ಮನ್ಮಾನಸಾನುಕೂಲೇ! ಬಾಲೇ ॥೩॥ 
ಪ್ರಿಯೇ! ಇನ್ನೊ ನಿನ್ನ ಕೋಪವು ಕಾಂತವಾಗವಿಲ್ಲವೆ* ? 
ಸರುಜೆ-ಆರ್ಯಪುತ್ರನೇ! ನನಗೆ ಕೋಪವೆಂದರೇನು ಗ 
ಉತ್ಪಾಬೆಪೊದ-ಈಂ ॥ ತೊಳಗುವಚಂದ್ರನೊಳಿಪಾ೯ | 
ಕಳಂಕಮಂಪೋಲ್ಪ ನಿನ್ನ ಪುರ್ನಿನಗಂಟಂ ॥ 
ತಿಳಿದೆಂ ನಿನ್ನ ಯಖಳ ಜೂ 
ನಳಿನೇಕ್ಷಣೆ' ಸೆ ಸೊಲ್ಲಿಸೆನ್ನೊಳೆಲೆಕಡುಜಾಣೇ! ॥೪॥ 
ಸುರುಜೆ--(ಮಾತನಾಡದೆ ತಲೆ ಬಾಗಿಸಿರುವಳು.) 
ಉತ್ಕಾ ಸಪೊದ--ಪ್ರಯೆ! ಇಷ್ಟುಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡರೂ 
ನಿನ್ನ್ನ ಚಿಂತೆಯ ಕಾರಣವನ್ನು ನನ್ನೊಡನೆ ತಿಳಸಬಾರದೇ? 
ಸುರುಚಿ--ಆರ್ಯಪುತ್ರನೇ ! ನನ್ನ ಮನೋರಥವು ನೆರವೇರಲಾರದೆಂಬ 
ದೊಂದೇ ಬೆಂತೆ. 
ಉಶಾ ನಪೊದ-(ಆತುರದಿಂದ) ನಿನ್ನ್ನ ಮನೋ ರಥವೇನು ಬೇಗಹೇಳು. 
ಉತ್ತಾನಪಾದನು ಹೆಂಡತಿಯ ಮನೋರಥವನ್ನೂೂ ನೆರವೇರಿಸೆಲಾ 
ರದಂತಹಹೇಡಿಯೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವೆಯೋ? ಹೇಳು. 
ಕಂ॥ ಬಿಸಜಾಂಬಕಿ! ನೀನಿಂದಾ । 
ಶಿಸುವುದು ತಾಂದಿವದೊಳಿದೊೋಡುಂಮೇಣೆಸೆವೀ ॥ 
ರಸೆಯೊಳಗಿರ್ದೋಡುಖಿಾಕ್ಷಣ । 
ಮೊಸೆದಾಂ ತಂದೀವೆನೇಕೆ ಸಂಶಯಮನಿದರೊಳ: ॥೫॥ 
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ಬ್ರಯೇ ! ಸಂನೇಹನಡಬೇಡ. ನಿನ್ನ್ನ ಮನೋರಥವೆೇನು? ಜಾಗ್ರ 
ತೆಯಾಗಿ ಹೇಳು, 

ಸೆರುಚಿ-ಆರ್ಯನಪುತ್ರ ! ನಮ್ಮ ಉಕ್ಕಮಕುಮಾರನಿಗೇ ಯುನ 
ರಾಜಪಟ್ಟಾಭಿಪೇಕನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. 

ಉತ್ಕಾನ--ಓ್ರಯೇ | ಈ ಅಲ್ಪವಿಷಯ ಕ್ಕೋಸ್ಕರ ನೀನಿಷ್ಟು ಚಿಂತಿ 
ಸಜೇಕೇ ? ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನ ಅಷ್ಟಾನುಸಾರವೇ ನಡೆಯತಕ್ಕ 
ವನಲ ಮೇ? 

ಜು 

ಸುರುಜೆ..ಓ್ರ'ಯನೇ ! ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಧನ್ಯಳಾದೆನು. (ಎಂದು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಉತ್ತ್ಪಾನಪಾದನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸುವಳು.) 
ಉತ್ಕಾನ... ಕಂದ॥ ತೊಳಗುವ ಲತೆಯಂ ಪಳಿನೀ। 

ನಳಿತೋಳ್ಗಳಿನೆನ್ಟ ತನುವನಾಲಿಂಗಿಸೆನೀಂ ॥ 


ಭಳಿರೇ ![ಬಗೆಯನುರಾಗಂ । 
ಸಲೆ ಪೊಣ್ಮುತೆ ನಿಲ್ಬನೆಲೆಯನರಿಯದೆಯಲೆಗುಂ ॥ 


ಸುರುಚಿ--ಆರ್ಯಪುತ್ರನೇ ' ಇದೇನು? ನ ಉತ್ಸಮೆಕುಮಾರ 
ನನ್ನು ಕರೆತರುವುದಕ್ಕೆ ಹೋದ ಈುಮದಿಸಿಯು ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ? 
ಉತ್ಕಾನ--(ತಿರುಗಿನೋಡಿ) ಬ್ರಯೇ ತ ಇದೊ, ಹುಮುದಿನಿಯಂ 
ಕುಮಾರನನ್ನು ಈರೆತರುತ್ತಿ ರುವಳು 
(ಅನಂತರಧು)ವ ಮತ್ತು ಉಕ್ಕಮಕುಮಾರನೊಡನೆ ಕುಮುದಿನಿಯ ಪ್ರವೇಶ). 
ಸುರುಚಿ (ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಎದ್ದು ) 


ಕಂ॥ ಬಾರೆನ್ನಯತನುಜಾತನೆ || 
ಬಾರೆನ್ನ್ಹಯಸುಖದಸೋನೆ ! ಬಾಮರಿಯಾನೇ ! ॥ 
ನೀಕೇರುಹವದನನೆ ! ಸುಕು । 
ಮಾರಾಂಗನೆ ! ನೀಂಬಳಲ್ಲೆಯೇನೈ ಳ್ಳ ಬಾಕ್ಕೆ 1೭॥ 
(ಎಂದು ಉತ್ತಮನನ್ನೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಮುದ್ದಾಡುತ್ತ) ಮಗುವೇ! ಇದೇಕೆ 
4 9 9. ಇಕೆ KY 
ಇಷ್ಟು ಬಳಲಿರುವೆ : ದುಪ್ಪೃನಾದ ಧು)ನನೇನಾದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಹಿಂಸೆಪಡಿಬ 
ದನೋ ? (ಎಂದು ಉತ್ಪಾನಪಾಿದೆನಕೆಡೆ ತಿರುಗಿ) ಆರ್ಯಪುತ್ರನೆ ! ಕುಮಾ 
ರನ ಮುಖವು ಯಾರ ಮುಖನನ್ನು ಹೋಲುತಿ ರುವುದು ಕ 


೨೨ ಕರ್ಣಾಟಕ ಚಂದ್ರಿಕೆ. 
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ಉತ್ಕಾನ--ಬ್ರಯೇ ! ಸಂಪಿಗೆಯನ್ನು ನುಕರಿಸುವ ನಾಬಿಕವೂ ಕಮಲ 
ಸಮಾನವಾದ ಕಣ್ಣೂ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಹೋಲುತ್ತಿ ರುವುದಲ್ಲ ವೆ? 

ಸುರುಚಿ-ಆರ್ಯಪ್ರುತ್ರ! ನಿನ್ನ ವಾಗ್ದು ನವನ್ನು ಮರೆಯಬೇಡ. 
ವಿಶ್ಲಿ? ಯುವರಾಜನನ್ನು ವಿತ್ಮಿಕೊ. ಈಗ ಕುಮಾರನು ಯಾರನ್ನು 
ಹೋಲುತ್ತಿರುವನೋ ನೋಡೋಣ. 

ಉತ್ಪಾನ..( ಉಕ್ತಮನನೆತ್ತಿಕೊಂಡು) ಪ್ರಿಯೆ! ಮಕ್ಕಳು ತಾಯಿ 
ಯಬಳಿಯಕ್ಲಿರುವಾಗ ತಾಯಿಯನ್ನೂ ತಂದೆಯಬಳಿಯಲ್ಲಿ ರುವಾಗ ತಂದೆ 
ಯನ್ನೂ ಹೋಲುವುದು ಸ್ಕಬಾವವೇ ಅಲ್ಲವೆ? 

ಧ್ರುವ--(ಉತ್ತಾನಪಾದನ ಒಳಿಗೆ ಹೋಗಿ)ಜನಕನೇ ! ನನ್ನನ್ನೂ ತೊಡೆ 
ಯಮೇಲೆ ಈರಿಎ ಕೊ, (ಎಂದು ಉತ್ತಾನಪಾದನ ಕಾಲನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳು 
ವನು.) 

ಸುರುಚೆ--(ಕೋಪದಿಂದ ಸ್ವಗತಂ) ಈ ದುಷ್ಪ್ಯನನ್ನು ನನ್ನು ಅಂತಃಪುರ 
ದೊಳಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟವರು ಯಾರು? (ಎಂದು ಪ್ರಕಾಶಂ) ಎಲ್ಫೆ ಧ್ರುವನೇ ! ಆರ್ಯ 
ಪುತ್ರನ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಹ ವುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನಲ್ಲದ ನೀನು ಕಾಡ 
ಬೇಡ. ಸುಮ್ಮನೆ ಹೊರಟುಹೋಗು. 

ಧ್ರುವ--ಜನನೀ ! ಉತ್ತಮನು *ುಳಿತಿರುವನಲ್ಲ? ನಾನೇಕೆ ಕುಳಿತು 
ಹೋ ಬಾರದು ? 

ಸುರುಚೆ--ಎಿಲ್ರಾ, ಹತಭಾಗ್ಯನೇ ! ಉತ್ಕಮನ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳು 
ವುದಕ್ಕೂ ಅರ್ಡೆನಲ್ಲದ ನೀನು ಅವನಂತೆಯೇ ಇರಬೇಕೆಂದು ಅನೇಕ್ಸಿಸು 
ವೆಯಾ? ಈ ಸ್ಥಳವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಹೋಗು. 

ಧ್ರುವ--ಜನನೀ! ಇದೇಕೆ ಹೋಪಿಸುವೆ ? ಉತ್ಕಮನಂತೆ ನಾನೂ 
ನಿನ್ನ ಮಗನಲ್ಲವೆ? ಸಹೋದರನಾದ ಉತ್ಕಮನಸಿಗೂ ನನಗೂ ತಾರತಮ್ಯ 
ಮೇನಿರುವುದು? 

ಸುರುಚಿ-(ಕೋಸಪದಿಂದ) ಎಲಾ, ದಾಸೀಪುತ್ರನೇ! ನಿನ್ನ ನಾಲಗೆ 
ಯನ್ನು ಸುಡು. ಯುವರಾಜನಾದ ಉತ್ಕಮನೆಲ್ಲಿ ? ರಾಜವಾಸದಿಂದ ತಿರ 
ಸ್ಕೈ ಎತೆನಾದ ನೀನೆಲ್ಲಿ ? ಅವೆನ ಸೋದರನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ 
ನಾಚೆಕೆಯರಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ?(ಎಂದು ಉತ್ತಾನಪಾದನಕಡೆತಿರುಗಿ ಆರ್ಯ ಪುತ್ರನೇ! 
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ಈ; ನೀಚನನ್ನೂ ಇವನ ತಾಯಿಯನ್ನೂ ರಾಜವಾಸದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ 
ಘಳುಹಿಸಚೇತೆಂದು ನೀನು ಮಾಡಿದ್ದ ಆಜ್ಞೆಯು ಏನಾಯಿತು? ಆಕ, ಪ್ರಜಾ 
ಪಾಲಕರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾ ಭೆಂಗಕೇಂತ ಹೆಚಾ ಗಿ ಅಪಮಾನಕರವಾದುದು ಮತಾ 
ಇ ಇ ಊ ವ 
ವುದಿರುವುದು ? 
ಉತಾ ನ._ಬ್ರಯೇ! ಯುಸಕಾ ಯುತ ಪರಿಜಾ ನವಿಲದ ಈ ಬಾಲ 
AS — ದಂ ದಾ ೧೧ 
ತನು ಅಪರಾಧಿಯಲ. ಅವನಿಗೆ ನನ್ನು ಆಜ್ರೆಯು ತಿಳಿದಿದ್ದಪತ ದಲಿ 
೧೧ ಇ wn 
KN ತಿ ೦ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
"  ಹುರುಚಿ-ಆರ್ಯಪುತ್ರನೇ! ನಿನಗೆ ಅವನಲ್ಲಿರುವ ಅಭಿಮಾನವು 
ಈಬಗೆಯ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿರುವುದು. ನಾನಂತೂ ಈ ನೀಚನನ್ನು 
ನೊಡಿ ಸೈರಿಸಲಾರೆ. ಇವನನ್ನು ವೊದಲು ಹೊರಕ್ಕೆ ಸಳುಸಿಬಿಬಿಡು. 
ಧ್ರುವ ಜನನಿ ! ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯತಾಗರಿ ನಾನಾಗಲಿ ಯಾರೂ ನಿನಗೆ 
ದೋಹವನ್ನೆಣಿಬದವರಲ್ಲವಲ್ಲ! ನಿನಗೆ ನಮ್ಮಮೇಲೆ ಇಷ್ಟು ಆಗ್ರಹ 
ವುಂಟಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? 
ಸುರುಚಿ--(ಕೋಪದಿಂದ) ಎಲಾ, ನೀಚನೇ! ದೊಡ್ಡವಳೆಂದು ಮರ್ಯಾ 
ದೆಯನ್ನು ತೋರಿಸದೆ ಆಲಕ್ಷ್ಮ್ಯವಾಗಿ ನನ್ನೊಡನೆ ವಾಗ್ಮಾದವನ್ನು ಮಾಡು 
ತಿ.ರುವೆಯಾ? (ಎಂದು ಕೆನ್ನೆಗೆ ಹೊಡೆಯುವಳು.) 


ಧ್ರುವ--(ಅಳುತ್ತ್ವಾ, ಉತ್ತ್ಪಾನಪಾದನ ಕಾಲನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು) 


ಕಂ॥ ತಿಳಿಯದ ನನ್ನೊಳಗಕಟಾ | 
ಮುಳಿಯುತೆಯಾಮಾತೆಶಿಕ್ಷಿ ಪಳ" ನಿನ್ನಿ ದಿಕೊಳ ॥ 
ಇಳೆಯರಸನಾಗಿಯುಂ ನೀ। 
ನಳುತಿರ್ಪೀನನ್ನನೇಕೆ ವೀಕ್ಷಿಸೆ? ಜನಕಾ ॥೮॥ 
ಸುರುಚಿ--ಎಲಾ, ಭ್ರಷ ನೇ! ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಜೇನಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಯಾರೇನು 
ಮಾಡಬಲ್ಲರು? ಅದಿರಲಿ, ಆಹಾ! ಆ ತಾಯಿಗೆ ತಕ್ಕ್‌ ಮಗನೇ ಅಲ್ಲವೆ? 
ಇವನನ್ನುನಾನು ಮುಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಹೊಡೆಡೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ಪ್ರಲಾ 
ಏಸುತಿ ರುವನು! ಹೀಗೆ ಬಾಯಿಮಾಡದಿದ್ದಲರೆ ಇವನನ್ನು ಯಾರು ಸೇಳು 
ವರು? (ಎಂದು ಕೆರೆಯಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ಕುಮುದಿನಿ! ಇತ್ತಬಾ. ಈ ದುಪ್ಪ 


ಸಿಳ ಕರ್ಣಾಟಕ ಚಂದ್ರಿಕೆ. 














ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗಿ ಇವನ ತಾಯಿಯೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಆ 
ಬಾಬಿಯಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಡು. 

ಧ್ರುವ--ಜನನೀ ! ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯೂ ನಿನ್ನಂತೆ ಮಹಾರಾಜನ 
ಪತ್ಚಿಯಲ್ಲವೆ ? ಅವಳು ದಾಹಿಯಾದರೆ ನೀನೂ ದಾಸಿಯೇ ಆಗುವೆಯಲ್ಲ? 

ಸುರಃತಿ-.ಆರ್ಯಪುತ್ರನೇ ! ಕೇಳದೆಯಾ? ನಾನು ದಾಸಿಯಂತೆ ! 
ನೀನು ಈ ದುಪ್ಪನನ್ನು p ಯುಸ್ತಾಯುಕ್ತಗಳನ್ನರಿಯದ ಬಾಲಕ 3 ನೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲ ! ಇವನು ಅಜ್ಜನೋ ಪ್ರಾಜ್ಞ್ಞನೋ ಘೊಗಲಾದರೂ ತಿಳಿ 
ಯಿತೆ? (ಎಂದು ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟು) ಅಂ, ಮಹಾರಾಜನ ಪಟ್ಟಬರಾಣಿ 
ಯೆನಿಬಕೊಂಡು ವೀರಮಾತೆಯಾಗಿರುವ ನಾನು ಈ ಐಉದುವರ್ಪದ ಬಾಲಕ 
ನಿಂದ ಈದಿನ ಹೊಂದಿದ ಅಪಮಾನವೇ ಸಾತು. ಇನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಬದುಕ 
ದ್ವರೆ ಯಾವಯಾವ ಕಪ್ಪಗಳನ್ನನುಭವಿಸಬೇಕೊೋ? ಆರ್ಬುಪುತ್ರನೇ! ನನಗೆ 
ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು ಹೊಡು, ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ ಪ್ರಪ್ಕರೆಸರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ಪ್ರಾಣನನ್ನು ಸಳದುಕೊಳ್ಳುನ ನು. ಮುಂದೆ ನಿನ್ನ ಆ ಮುದಿಹೆಂಡತಿಯೂ 
ನೀನೂ ಧುವಸಿಗೆ ಪಟ್ಟವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಸೌಖ್ಯವಾಗಿರಿ. 

ಉತ್ಪಾ,--(ದಿಗ್ಭಾ )ಂತನಾಗಿ ಎದ್ದು ಪ್ರಿಯಃ: ಇದೇನು ಹೀಗೆಹೇಳುವೆ? 


0 

ನೀನೇ ಚಿನ್ನು ಸರ್ವಸ್ಕವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಬಳ್ಳ ಪ್ಟಾದರೂ 
ವಿರೋಧವಾಗಿ ನಡೆಯದಿದ್ದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಇಪ್ಪು ಹೋಪವುಂಟಾಗ 
ಬಹುದೇ ? (ಎಂದು ಧ್ರುವನಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ವಿಲಾ ನೀಚನೇ ! ಇದು ನಿನ್ನ 
ತಪ ಲ್ಲ ಆ ನೀಚಳಾದ ಸುನೀತಿಯ ಪ್ರೆ(ರಣೆಯೆಂದು ತೋರುವುದು. 
(ಎಂದು ಗಗನದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ $ವಿಟ್ಟು) ಅಃ, ವಿಲೆ ಮಾಯಗಾತಿ | ನಿನ್ನನ್ನು ತುಂಡು 
ತುಂಡಾಗಿ ಕಡಿದರೂ ನನ್ನ ಆಗ್ರಹವು ಕಾಂತವಾಗಲಾರದು. ಒಳ್ಳೇದಿರಿ: 
(ಎಂದು ಕುಮುದಿನಿಯಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ಎಲೆ ಕುಮುದಿನಿ? ಈ ದುಪ್ಪನನ್ನು 
ಮೊದಲು ರಾಜವಾಸೆದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ತಳ್ಳ 

ಕಮುದಿನಿ- (ಕಣ್ಸೀರುಬಿಡತ್ತಾ) ಮಗುವೇ ! ನಡೆ. 

ಉತ್ಪಾನಪಾದ--ಏನು ಅವನನ್ನು ಕಳುಶಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನಿನಗಿಷ್ಟ 
ವಿಲ್ಲವೋ ? (ಎಂದು ಮುಂದೆ ಬಂದು) ವಿಲಾ, ಅವಿಧೇಯನೇ ! ಏತೃದ್ಯ್ರೋ 


ಹಿಯೇ |! ಬೇಗ ತೊಲಗು. (ಎಂದು ಹೊರಕ್ಕೆ ನೂಕುವನು.) 


ಧು,ವವಿಜಯನಾಬಕಂ. ೨೫ 


ARAAAAAAAAANAANAAAARAAAAANNAAAL AANRAARAAAARAANAANARAAAAAANAAAANANAL FANAA AAI 


( ಕುಮುದಿನಿಯು ಕಣ್ಣೀರನ್ನೊರಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ಹೊರಟುಹೋಗುವಳು.) 
ಉತ್ತಾ ನ-ಪ್ರಿಯೇ | ಸೈರಿಸು ಸೈರಿಸು. " ಅಧೀರಳಾಗಬೇಡ. 
ಸುರುಜೆ--(ಬೇಸರವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ) ಆರ್ಯಪುತ್ರನೇ ' ಸನೆಗೇನೊ 
ತಲೆ ನೋಖಯುತಿ ರುವುದು. (ಎಂದು ಹೊರಟುಹೋಗುವಳು.) 

ಉತ್ತಾ ನ-ಆಃ! ಸುರುಚಿಯ ಪ )ಸನ್ನಳಾಗದೆ ಹೊರಟುಹೊ*ದ 
೪ಳಲ್ಲಾ! ಇನ್ನೇನುಮಾಡಲಿ? (ಎಂದು ಉತ್ತ್ಮವಮನಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ವತ್ಸ! ಬಾ: 
ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಯಬಳಗೆ ಹೋಗೋಣ. (ಎಂದು ಉತ್ತಮನನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 


ಹೊರಟುಹೋಗುವನುಃ) 
ಇಂತಿದು 


| ಗ್ರ ಸ ಓಳ 6 
ಧ್ರುವನಿಷ್ಠ್ಯಾಸನವೆಂಬ ವಎರಡನೆಯಂಕಂ 


ತ ಥಾ 


ತೃತೀಯಾ೦ಕ೦. 


A 
(ಅನಂತರ ಧು)ವನೂ ಕುಮುದಿನಿಯೂ ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು.) 

ಈುಮುದಿನಿ- (ಧ್ರುವನ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಸೆರಗಿನಿಂದೊರಸುತ್ತೈ) ಮಗುವೆ! 
ನಿಮ್ಮ ಬಲತಾಯಿಯ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಬರಬೇಡವೆಂದು ನಾನೆಷ್ಟು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದರೂ ನನ್ನಮಾತನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಸದೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ. ಈಗಲಾದರೂ 
ನಿನಗೆ ನನ್ನಮಾತು ನಿಕ್ವ ಯವಾಗಿ ತೋರಿತೇ ? 

ಧ್ರುವ-(ಕಣಿ ರುತುಂಬಿ) ಕುಮುದಿನಿ | ನನ್ನನ್ನು ಉನನಿಯಬಳಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗು. 

ಕುಮುದಿನಿ--(ತೆರೆಯಕಡೆ ನೋಡಿ) ಮಗುವೇ! ಇದೊ, ದೇವಿಯು 
ಇನ್ಲಿಯೇ ಬರುತ್ತಿ ರುವಳು, 

(ಅನಂತರ ಸುನೀತಿಯ ಪ್ರವೇಶ.) 
ಸುನೀತಿ.(ಧ್ರುವನನ್ನು ಕಂಡು ಸಡಗರದಿಂದ) 


> ಶ5ಣ೦£೮೮ ಇಂಬ). 





ANNA. 


ಕಂ॥ ಬಾರೆ ! ಸುಮಶರಸುಂದರ ! | 
ಬಾಕ್ಕೆಗಂಭೀರ ! ಸುಗುಣಪಾರಾವಾರಾ ! ॥ 
ಬಾರಮದೀಯ ಮನೋಹರ ! | 
ಬಾರೆನ್ಸಯ ಸೌಖ್ಯಸಾರ ! ಬಾರಕುಮಾರಾ ! ॥೧॥ 








(ಎಂದು ಧ್ರುವನನ್ನೆತಿ, ಕೊಂಡು ಮುದ್ದಾಡಿ) ಮಗುವೆ! ಇದೇಕೆ ನಿನ್ನ 
ಮುಖವು ಕಳೆಗುಂದಿರುವುದು? ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿರುವುಡದೇಕೆ? 
ಬೇಗ ಹೇಳು, 

ಕುಮುದಿನಿ-ದೇವಿ! ಉತ್ಕ್ತಮನನ್ನು ಕರೆತರಬೇಕೆಂದು ಸುರುಜೆಯು 
ನನಗೆ ಆಜ್ಞ್ಯಾಹಿಸಿದ್ದಳು. ಅದರಂತೆ ನಾನೂ ಬಾಲಕರೊಡನೆ ಆಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಉತ್ತ ಮನನ್ನು ಕರೆತರಬೇಕೆಂದು ಹೋದೆನು. ಅಶ್ಲಿಯೇ ಆಡುತಿದ್ದ 
ಕುಮಾರನು ಉತ್ಕಮನೊಡನೆ ತಾನೂ ಸುರುಜೆಯ ಅಂ ಪುರಕ್ಕೆ ಬರ 
ಬೇಕೆಂದು ಚಲಹಿಡಿದನು. ವಿಷ್ಟು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದರೂ ತೇಳದಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಉಪಾಯಾಂತರವಿಲ್ಲದೆ ಕುಮಾರನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋದೆನು. 
ಲೋಕಸ್ಮಭಾವವನ್ನರಿಯದ ಕುಮಾರನು ಉತ್ಕಮನೊಡನೆ ತಾನೂ ಮಹಾ 
ರಾಜನ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಚ ಭಾಟ್‌ ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಲು ದುಖೆ ಟಿ 
ಯಾದ ಸುರುಚಿಯು ಅವನನ್ನು ಮನಸ್ಮಿಯಾಗಿ ನಿಂದಿಬ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ 
ಕೋಪವುಂಟಾಗುವಂಠೆ ಮಾಡಿದಳು. ಸುರುಜೆಯ ಕಪಟೋಕಿ ಗಳಿಂದ 
ವೆಂಜೆತನಾದ ಮಹಾರಾಜನು ಕುಮಾರನನ್ನು ಬಯ್ಚು ಅಂತಃಪುರದಿಂದ 
ಹೊರಕ್ಕೆ ನೂಕಿದನು. ಕುಮಾರನು ಅದಕ್ಟೋಸುಗ ದುಃಖಿಸುತ್ತಿ ರುವನು, 

ಸುನೀತಿ-.(ದು8ಖದಿಂದ) ಏನು ! ಮಹಾರಾಜನು ಕುಮಾರನನ್ನು 
ಅಂತಃಪುರದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ನೂಕಿದನೇ ? ಆಹಾ ಮಗುವೇ! ನಿರ್ಭಾಗ್ಯಳಾದ 
ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲೇಕೆ ಜನಿಬದೆ? ಸುರುಚಿಯ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಜಸ್ವ್ರಿ 
ಸಬಾರದಾಗಿದ್ದಿತೇ? (ಎಂದು ಬಿದ್ದು ಮೂರ್ಛಿತಳಾಗುವಳು.) 

ಕುಮುದಿನಿ. ದೇವಿ ! ಸೈರಿಸು ಸೈರಿಸು. (ಎಂದು ಸಂತವಿಸುವಳು.) 

ಸುನೀತಿ--(ಜೇಕರಿಸಿಕೊಂಡೆದ್ದು) 

ಕ್ರಂ॥ ಎನ್ನಯ ಪತಿಯಂಪೋಲ್ಡಾ | 
ಭಿನ್ಹಾತ್ಮರು ಮೆನ್ಟ ತೆರದ ಹಕಭಾಗ್ಯೆಯರುಂ ॥ 


ಧ್ರುವವಿಜಯನಾಟಕಂ- ೨೩ 


ಎನ್ನಯ ಸುತನಂ ವೋಲ್ಡಾ | 
ಖಿನ್ನರು ಮಿಳೆಯಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಭ ಬೇಡಿನ್ಸೆಂದುಂ wu 

ಆ! ವತ್ಸ! ಧ್ರುವಕುಮಾರ! ನೀನು ಮಂದಭಾಗ್ಯೆಯಾದ ನನ್ನ 
ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವುದಕ್ಕ್ವಿಂತ ಪತಿವ್ರೇವಾಾನ್ಮಿತೆಯಾದ ಭಿಕ್ಲೋಪ 
ಜೇವಿನಿಯ ಹೊಟ್ಟೈಯಲ್ಲಾದರೂ ಜನಿಯಿಸಬಾರದಾಗಿದ್ದಿತೇ? ಅಥವಾ 
ನೀನು ಹುಚ್ಚಿ ದೊಡನೆಯೇ ನಾನು ಲೋಕಾಂತರವನ್ನಾದರೂ ಸೇರಬಾರ 
ದಾಗಿದ್ದಿತೇ? ಅಯ್ಯೋ, ಈ ದುಃಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಹೇಗೆ ಸೈರಿಸರಿ? 

ಧುವೆ-ಜನನೀ ! ನಿನ್ನ ಪ ಲಾಪವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು. ನಾನು ಯಾವ 
ಅಪರಾಧನನ್ನು ಮಾಡಿದುದಕ್ಕೋಸುಗ ಮಹಾರಾಜನು ನನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಪರಿ 
ಬದನು ? 

ಸುನೀತಿ- ಮಗುವೇ! ಲೋಕಸ್ಕಭಾವವನ್ನೇ ತಿಳಿಯೆದ ನಿನಗೆ 
ನಾನೇಸುಹೇಳಲಿ? 

ಧು)ವ-ಜನನಿಃ ! ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳು ನನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಜನಕನು ಸಹೋದರನಾದ ಉತ್ಕಮನನ್ನು ಮಾತ್ರ ವತಿ ಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು 
ತಿರಸ್ಕರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹಾರಣವೇನು ಬೇಗ ಹೇಳು. 

ಸುನೀತಿ. _ ಮಗುವೇ! ಉತ್ತಮನು ಪ್ರುಣ್ಯಕಾಲಿನಿಯಾದ ಸುರುಚಿಯ 
ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಯಿಬಿದುದರಿಂದ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿರು 
ವುದು. ನೀನು ಪಾನಿನಿಯಾದ ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದುದರಿಂದ ಮಹಾ 
ರಾಜನಿಗೆ ನಿನ್ನು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅರಸುವ ಯಂ ಅಗಿಸುವುದು 

ಧ್ರುವ--ನೀನು ಪಾವಿಪ್ಠೆ ಯೆಂಬುದೂ ಚಿಕ್ಕಮ್ಮನು ಪುಣ್ಯಕಾಶಿನಿಯೆಂ 
ಬುದೂ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಿತು? 

ಸುನೀತಿ ಮಹಾರಾಜನು ನಿನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ಉತ್ತ ಮನಿಗೆ ಯುವೆ 
ರಾಜ ಪಟ್ಟಾಭಿಪೇಕವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವುದರಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಿತು. 

ಧ್ರ್ರುವ--ಜನನೀ ! ಹಾಗಾದರೆ ಉತ್ತ ಮನು ಯುವರಾಜನಾಗುವನೇ? 


ಸುನೀತಿ-_ ಅಹುದು. 
ಧುುನ-ಸೋದರನಾದ ಉತ್ತಮನಂತೆ ನಾನೂ ುಕೆ ಯುವರಾಜ 
ನಾಗಬಾರದು ? 


Sv ಕರ್ಣಾಟಕ ಚಂದ್ರಿ ತ್ರೆ 


ಕಡು ಗಳಿ ಗ 0 ಚುಗು ಗಟ 00 ಗು ೧ 0000 ಎ2 2 0... ಆಟ 77 


ಸುನೀತಿ ಅಯ್ಯೋ! SiS ಪ್ರಸಂಚಜ್ಞಾ ನವೇ ಇಲ್ಲದ 


ನಿನಗೆ ನಾನೇನುಹೇಳಲಿ ) ಉತ್ತ ಮನಂತೆ ನೀನು ಇಭಾಗ್ಯತಾಶಿಯಲ್ಲ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಯುವರಾಜನಾಗಲಾರೆ. 

ಧ್ರುವ ಉತ್ಕಮನಿಗೆ ಮಾತ್ರೆ ಅಂತಹ ಭಾಗ್ಯವು ಹೇಗೆ ಲಭಿಸಿತು? 

ಸುನೀತಿ-.ಮಗುವೇ! ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತ *ಸರ್ಮವಿಕೇಪದಿ-ದ ಉತ 
ಮನಿಗೆ ದೈವಾನುಗ್ರಹವುಂಟಾಗಿ ಈ ಮಹತ್ರದವಿಯು ಲಭಿಸಿರುವುದು. 4 

ಧ್ರುವ--ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಅಂತಹ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿಲ್ಲವೋ? 

ಸುನೀತಿ. ಮಹಾರಾಜನ ಆಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪೊತ್ರ)ನಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ 
ನೀನು ದೈವಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಸತ್ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ವಿಕದವಾಗುವುದು. 

ಧ್ರುವ--ಜನನೀ [ ಸತ್ಯರ್ಮವೆಂದರೇನು 

ಸುನೀತಿ-ಪರಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಮಾಡದೆ, ವಿಷಯಸುಖಗಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ 
ಸ್ಕೂರ್ಥತೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಪ್ಪುವೆಂದು ಜೆಂತಿಸದೆ, ದು8ಖವೆಂದು ಅಹಂಕಾರ 
ಪಡದೆ ನಿರಂತರವೂ ದೇವಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿರುವುದಕ್ಕೇ ಸತ್ವರ್ಮವೆಂದು ಹೆಸರು. 

ಧು)ವೆ-- ನಾನೂ ಹಾಗೆ ಮಾಡಬಾರದೇಕೆ ? 

ಸುನೀತಿ ಮಗುವೇ! ಇದೇನೂ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯ ವಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ವಿಷ ಯಸುಖಗಳನ್ನು ತ್ಯಜೆಸ ವುದು ಎಂತಹ ಬಲಕಾರಿಗಳಗೂ 'ಕಪ್ಪೃಕರ 


ವಾದುದರಿಂದ Ee. 6 ವಿಷಯಸುಖಗಳಿಗಾಕರವಾದ ಪಟ್ಟ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿರ್ಮಾನುಪವಾದ ಅರಣ್ಯಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮಳೆಬಿಬಲು 
ಗಳನ್ನು ಲಕ್ಲಿಸೆದೆ ಸಿದ್ರಾಹಾರಗಳನ್ನುಳಿದು ಹಗಲಿರುಳೆನ್ನದೆ ದೈವಧ್ಯಾನ 
ನಿರತರಾಗಿ ಕ್ರಮೆಪಡುತ್ತಿ ರುವರು. ಇನ್ನೂ ಐದು ವರ್ಪದ ಹಾಲುಹಸುಳೆ 
ಯಾದ ನಿನಗೆ ಇದು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. 
ಧ್ರುವ--ಏನು ! ನಿನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ನನಗೆ ಈ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯವೂ ಇರುವುದೇ ) 
ಕಂ॥ ಕೊಡುಕೊಡು ನನಗಪ್ಪಣೆಯಂ । 

ಸಡಗರದಿಂ ವನಕೆವೋಗಿ ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಹರಿಯಂ ॥ 

ಪಡೆವೆನಭೀಷ್ಮ ಮನೀಗಳ" I 

ಬಿಡು ಸಂಶಯಮೇಕೆ ನುಡಿಗೆ ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ ॥೩॥ 


ಧು)ವವಿಜಯ ನಾಟಕಂ. ರ್ತಿ 


NV 
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ಸುನೀತಿ-ಮಗುವಮೇ! ನಿಲುನಿಲ. ನೀನು ಸಾಹಹಿಯೇಸರಿ. ಆದರೆ 
೧ಗಿ [aa] 

ಖೆ ಕ ಯಔ 
ಘೋ ರಮೃಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಈ ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಹೋಗುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಒಂದುವೇಳೆ ಹಾಗೆ ಹೋದರೂ ಮನ 
ಕಾರನ ನಿನೆಗೆ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಲಾರನು. 

ಧ್ರ್ರುವ--ಜನನೀ | ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು. ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾ 
ಯಣನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವನೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬುದನ್ನು ಜಾಗೃ 'ತೆಯಾಗಿ 
ನೀನೇ ನೋಡುವೆ. ಬೇಗ ನನ್ನನ್ನು ಆಕೀರ್ವೇಜೆಬ ಕಳುಹಿಸು. 

ಸುನೀತಿ--(ಕಣ್ಣೀರುತುಂಬಿ)ವತ್ರ! ಅದು ಹೇಗಾದೆರೂ ಇರಲಿ, ನೀನು 

t ೧ 

ಮಾತ್ರ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬೇಡ. 

ಧು)ವೆ-ಜನಸಿೀ! ಇದೇಕೆ ಹೀಗೆ ಸನ್ನನ್ನು ತಡೆಯುವೆ? ನಾನೂ 
ಯುವರಾಜದದವಿಯನ್ನು ಪೆಡೆಯುವುದು ನಿನಗಿಪ್ಮ್ಯವಿಲ್ಲವೊ:? 

ಸುನೀತಿ... ವತ! ಪತಿಯಿಂದ ತಿರಸೆ ತಳಾಗಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನೆ ಮುಖ 

ಣು ತಲಿ ು ಖಿ 

ಕಮಲವನ್ನು ನೋಡುತ್ತೈ ಈ ಹಾಳಾದ ಪೊ/ಣವನ್ನು ಧರಿಬಿರುವೆನು. 
ಈಗ ನೀನೂ ನನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದರೆ ನಾನು ಬದುಕುವುದು 
ಹೆಗೆ? 

ಧ್ರುನ--ಜನನೀ ! ನೀನು ಚಿಂತಿಸಬೇಡ... ಜನಕನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಬ್ರೀತಿಸುವಂತೆಯೂ, ನನಗೆ ಯುವರಾಜನಟ್ಟಿವನ್ನು ಕಟ್ಟುವಂತೆಯೂ, ಶ್ರೀ 
ಮನ್ಹಾರಾಯಣನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ವರನನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಬರುವೆನು. 
ಆರುವರೆಗೂ ಸ್ಫೈಲ್ಪ ಸೈರಿಸು. 

ಸುನೀತಿ--ವಶ್ಸ! ಆರ್ಯಪುತ್ರಸು ಇಂದಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾಳೆಯಾದರೂ 
ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವನು. ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿರುವ ನೀನೇ ಯುವ 
ರಾಜಪದವಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗುವೆಯೆಂದು ಸಪ `ರ್ಯಿಗಳು ಮೊದಲೇ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಹೊಡಿಬರುವರಾದುದರಿಂದ ಕಾಲಿಕ ')ಮದಲಿ ನೀನೆ: ಯುವರಾಜನಾಗುವೆ. 

೧ಗಿ 
ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ನೀನು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗದೆ ಇಲಿಯೇ ಇರು. 
[ue] 

ಧ್ರುವೆ-ಜನನಿೀ 1! ಈಗ ನೀನು ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೂ ಹೊಡೆ 

ದಿದ್ದರೂ ನಾನುಬೇರೆ ನಿಲ್ಲತಕ್ಕವನಲ್ಲ. ಇದೊ ಹೊರಟೆ. (ಎಂದು ಹೊರ 


ಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವನು.) 


೩೦ ಕರ್ಣಾಟಕ ಚಂದ್ರಿಕೆ. 





ಸುನೀತಿ--(ಧ್ರುವನನ್ನು ತಡೆದು) ಮಗುವೇ! ಒಂದುಬಾರಿ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಮನವಾರೆ ಮುದ್ದಾಡುವೆನು. ಬಳಿಕ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟವಿದ್ದಂತೆ ಮಾಡು (ಎಂದು 
ಧುುವನನ್ನೆ ತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಮುದ್ದಿಸಿ) ಮಗುವೇ! ಮೆಂದಭಾಗ್ಯೆ 
ಯಾದ ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದುದರಿಂದಲ್ಲವೆ ನಿನಗಿಂತಹೆ ಕಪ್ಪವು 
ಸಂಭವಿಸಿರುವುದು? ಸಸ ಸುಡು ವಿಧಿಯಾಜ್ಮೈಯಿದ್ದಂತಾಗಲಿ, ವತ್ಸ! 
ಧುನಕುಮಾರ! ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ನಿನಗೆ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗಲಿ, ಹೋಗಿಬಾ. (ಎಂದು ಧು)ವನನ್ನು ಕೆಳಗಿಳಿಸುವಳು.) 

ಧ್ರುವ--ಮಾತೆ! ಅಳಬೇಡ. ನನ್ನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಶೀರ್ವಚಿಸು. 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ನನಗೆ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಟನಾಗುವಂತೆ ಆತ 
ನನ್ನು ನೀನೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು. 

ಸುನೀತಿ-.(ದುಃಖದಿಂದ) ಹಾ! ಕುಮಾರ! ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಟುಹೋಗುವೆಯೂ? (ಎಂದು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಮೂರ್ಛಿತಳಾಗುವಳು.) 

ಧ್ರುವ--ಆ3, ಜನನಿಯು ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶಕ್ಕೆ ಭಂಗವನ್ನೆ* ಉಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು. ಇನ್ನು ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. 
(ಎಂದು ಹೊರಟುಹೋಗುವನು.) 

ಸುನೀತಿ-- ( ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ಮೆಬ್ಸನೆದ್ದು ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕನ್ನೂ ನೋಡಿ) 
ಆಃ, ಇದೇನು! ಈುಮಾರನು ಹೊರಟೆ:ಹೆೊೀದನಲ್ಲಾ ! (ಎಂದು ಕಣ್ಣೀರು 
ತುಂಬಿ) ಅಯ್ಯೋ, ಪತಿಯೂ ಪುತ್ರನೂ ಇಬ ರೂ ನನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ 
ದರು. ಇಸ್ಲೇನುಗತಿ, ಛೀ, ನಿರ್ಭಾಗ್ಯಳಾದ ನಾನು ಇನ್ನು ಬದುಕಿರ 
ಬಾರದು. ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ ಪ್ರದ್ತರಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ಬಿಡುವೆನು. (ಎಂದು ಎದ್ದುನಿಂಕು) ಎಲೈ! ಭಕ್ಕಪರಾಧೀನನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾ 
ರಾಯಣನೇ ! ತರಳನಾದ ಧ್ರು)ನನು ನಿನ್ನ್ನ ಪಾದಾರವಿಂದವನ್ನು ನೋಡಬೇ 
ಈಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ ಮನೆಯನ್ನೂ ನನ್ನನ್ನೂ ಸನ್ನ ಮಾತನ್ನೂ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ 
ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗಿರುವನು. ಅವ್ಯಾಜಕರುಣಾಮೂರ್ತಿಯಾದ 
ನಿನು ಅವನಲ್ಲಿ ಕರುಣಿಬಚಾಗ್ರೃತೆಯಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನಾಗು.(ಎಂದು ಕೈಮುಗಿದು) 

ಕಂ॥ ಅರಿಯದ ಪಾಲ ಸುಳೆಗಡಾ । 
ತರಳಂ ಧ್ರುವನಿಂದು ಕಾಡಿನೋಳ" ನಿನ್ನಡಿಯಂ ॥ 


ಧ್ರುವವಿಜಯನಾಟಕಂ. ಒಗಿ 
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ಪರಿಚರಿಸೆ ಪೋದನವನಂ | 
ಬೊರೆ ನೀಂ ಗೋವಿಂದ! ಭಕ್ತಜನತಾನಂದಾ ! ॥೪॥ 
(ಎಂದು ಅಳುತ್ತ) ಎಲೈ, ಅರಣ್ಯಾಭಿನಾನದೇವತೆಗಳಿರಾ! ಹತಭಾ 
ಗಿನಿಯಾದ ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ, ಜನ್ಪಾರಭ್ಯ ಸುಖಮೆೊಬುದನ್ನೇ 
ಅರಿಯದೆ ಜನಕನಿಂದ ತಿರಸ್ಕೃೃತನಾಗಿ, ಕಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನೇ ನಂಬಿ 
ಕೊಂಡಿರುವ ಧು)ನನನ್ನು ಈದಿನ ನಿಮ್ಮ ಮಡಿಲಲ್ಲಿ ಹಾಕಿರುವೆನು. 


ನೀವಾದರೂ ಅವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಯಪ್ರತ್ರನಂತೆ ನಿಷ ರುಣರಾಗದೆ ಅವ 


ಈಂ॥ ಎಲೆ ವನದೇವತೆಗಳಿರಾ! | 
ಎಲೆ ದಿಕ್ಬ್ಚತಿಗಳಿರ! ಮೆರೆವ ತರುಲಅತೆಗಳಿರಾ ! ॥ 
ಒಲವಿಂಧ್ರುವನಂ ಬೊರೆವ್ರದು । 
ಸಲೆ ನಿಮ್ಮಯ ತನಯನೆಂದು ಮುದ್ದಿಸುತನಿಶಂ ॥೫॥ 


(ತೆಕೆಯಲ್ಲಿ) ಕ್ಲೋ॥ ನಂದಾತ್ಮಜಾಯ ನರಕಾಸುರಶಾತ್ರ್ರವಾಯ । 
ನಾಸಾಕಿರೋಹಿತ ಸುಚಂಪಕ ಕುಟ್ಮಲಾಯ ॥ 
ನಾರಾಯಣಾಯ ನತಸಂತತಿರಕ್ಷಣಾಯ । 
ನಾಗೇಂದ್ರ ಭೀತಿ ಹರಣಾಯ ನಮೋನಮಸ್ಕೇ ॥೬॥ 

ಸುನೀತಿ -(ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು) ಇದೇನು ! ಹರಿಸ್ತರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವ 
ವರು ಯಾರು? 
ಹುಮೊುದಿನಿ- ದೇವಿ! ದೇವರ್ವಿ'ಗಳಾದ ನಾರದರು ಇತ ಕಡೆ ದಯೆ 
ಮಾಡಿಸುತ್ತಿರುವರು. 4 
ಸುನೀತಿ..( ಸಂತೋಷದಿಂದಲೂ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದಲೂ) ಕುಮುದಿನಿ! 
ಅವರಿಗೆ ಉಚಿತವಾದ ಏೀಠನನ್ನು ಇ ಸು (ಎಂದು ಬಾಗಿಲಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗುವಳು.) 
(ಆಗ « ನಂದಾತ್ಮ: ಜಾಯ?” ಎಂಬ ಶೊ ್ಲ್ಲೀಕವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೆ ನಾರದನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು. ) 
ಸುನೀತಿ-_(ವಿನಯದಿಂದಲೂ ಭಕ್ತ್ಮಿಯಿಂದಲೂ) ಪೂಜ್ಯರಿಗೆ ಆಭಿವೆಂದಿ 
ಸುವೆನು, (ಎಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸುವಳು.) 


೩೨ ಕರ್ಣಾಟಕ ಚಂದ್ರಿಕೆ. 











ww weer 


ನಾರದ-ಸಮಸ್ತ ಸನ್ವ್ರಂಗಳಾನಿಭನಂತು (ಎಂದು ಹರಸುವನು.) 
ಸುನೀತಿ. ಪೂಜ್ಯರೇ! ಈದಿನ ತಮ್ಮ ಚರಣಸಂದರ್ಶನದಿಂದ ನನ್ನ 
ಜನ್ಮವು ಸಫಲವಾಯಿತು. ತಮಗೆ ಸುಖಾಗಮನವೆ? ಅತ್ತಕಡೆ ದಯೆಮಾ 
ಡಿಬದ ಕಾರಣವೇನು? 
ನಾರದ--ವತ್ಸೇ | ಹಗಲಿರುಳೂ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ವಿಲಾಸಗ 
ಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಲೋಕತ್ರಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚ 
ರಿಸುತ್ತಿ ರುವ ನಾನು ಈದಿನ ಇತ್ತ ಈಕಡೆ ಬಂದೆನು. ಮಹಾರಾಜನಾದ ಉತ್ಕಾ ನ 
ಪೊದನು ನಿನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಪರಿಸಿರುವುದನ್ನೂ ಧುನನು ತಪೆಬ್ಬಿಗೋಸ್ಟೆರ 
ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರುವುದನ್ನೂ ನೀನು ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗವನಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವು 
ದನ್ನೂ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಬಲೆ ನು, ಪ್ರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಕಲ್ಪಬೂ ಚಿಂತಿಸೆಚೆ*ಡ, 
ಧ್ರುವನಿಗೆ ಮಹಾವಿಷ್ಣವು ಜಾಗ್ರತೆಯೂಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನಾಗುವನು. ಅವನಿಗೆ 
ಮಾಹಿಪ್ವತೀನಗರದ ರಾಜ್ಯಾ ಖಿಪೇಕವು ಆಗುವುದು. ಮಹಾರಾಜನಾದ 
ಉತ್ತ್ಪಾ ನಪೊದಸಿಗೆ ನಿನ್ನ ಲ್ಲಿ BR ದಂತೆಯೇ ಪ್ರೀತಿಯೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. 
ನೀನು. ಅಧೀೀರಳಾಗದೆ 3 ನಿರಂತರವೂ ಕಿ ಶ್ರೀಮನ್ನೂ ್ಲಿರಾಯಣನನ್ನೆ* ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ 
ಎಂದಿನಂತೆ 4 ಪಡಿಪರಾಯಕಾಗಿರು.. 
ಸುನೀತಿ-_ ಪೂಜ್ಯರ ಅಪ ಶ್ರಣೆಯಾದಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು ವೆನು. 
ನಾರದ--ವತ್ಸೇ! ಇನ್ನೊ ೦ದುಬಾರಿ ಮತ್ತೆ ನಿನ ನ್ನ್ನನೋಡುವೆನು. 
(ಎಂದು ಎದ್ದು) 
ಕರಿಣೀವೃತ್ತ ॥ ಕರುಣಾಕರ ಕಮಲಾವರ ಸುಗುಣೋತ್ಕರರುಚಿರಾ । 
ಪರಿಪಾಲಯ ವಿಬುಧಾಶ್ರಯ ಮುನಿಸಂಚಯ ಸದಯಾ 1 
ಸುರಸೇವಿತ ವಿನತಾಸುತ ಗಮನೇಪ್ಸಿತ ವರದಾ । 
ವರವೈಭವ ಕರಿಪುಂಗವ ನುತಮಾಮವ ಸತತಂ ॥೭॥ 
(ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಹೊರಟುಹೋಗುವನು.) 
ಸುನೀತಿ ಕುಮುದಿನಿ! ದೇವಾಲಯದ ರ್ಮಾಗವನ್ನು ತೋರಿಸು, 


ಘುಮುದಿನಿ-ದೇೇವಿ! ಹೀಗೆ ಚಿತ್ತವಿಸು. (ಎಂದೆಲ್ಲರೂ ಹೊರಟುಹೋ 
ಗುವರು.) 








ಇಂತಿದು 
ಧ್ರುವ ತಪೋವನಾಭಿಗಮನವೆಂಬ 
ಮೂರನೆಯಂಕಂ, 


ಇ ಮರ್ಮರ ಒರ್‌... 


ಧು) ವವಿಜಯ ನಾಟೆಕಂ. ೩೩ 





ಚ ತುರ್ಥ೦ಕ೦. 


( ಅನಂತರ ಸುರುಚಿಯ ಪ್ರವೇಶ ) 

ಸುರುಚಿ ಆ, ಆ *ಕೇಡಿಗಳಾದ ಸುನೀತಿಯನ್ನು ರಾಜವಾಸೆದಿಂದ 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಡಿಬ, ಮೆಹೂಶಾಷಸಿಗೆ ಅವಳಲ್ಲಿ ವಿತಿವಿ ಸರಿದ ಆಗ್ರಹ 
ವುಂಟಾಗುವಂತೆ ವಾಾಡಿರುವೆನಾದರೂ ನನ್ನ್ನ ವುನನ್ಬಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಶಾಂತಿ 
ಯುಂಟಾಗರಿಲ್ಲ. ಆರ್ಸುಪುಕ್ರನು ಯಃಖನರಾಜಸವವಿ ಸನ್ನು ನಮ್ಮ 
ಉತ್ಮ್ತಮಳಕುಮಾರನಿಗೆ ತೊಡುವೆನೆಂರು ಹೇಳಿರುವನು. ಆದರೆ ನನಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಆತನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಂಬುಗೆಯಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಾನು ಹೇಗಾದರೂ 
ಆ ದುಪ್ಪನಾದ ಧುನೆನನ್ನು ಸಂಹರಿಬನರೆ ಯುವೆರಾಹನದವಿಯು ನನ್ನ 
ಹುಮಾರನಿಗೆ ಲಭಿಸುವುನು. ಅನಂತರ ಆ ಕೆಟ್ಟ ಸೆನತಿಯು ಆರ್ಹುಪು 
ತ್ರನ ಅನುರಾಗಕ್ಕೆ ಪೊತ್ರಳಾಗುವಕುಘನನವೆ ಇಲ್ಲ. ನನ್ನ್ನ ಇಪ್ಟಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಬಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ೨ಬ ಅಭಿನಯದಿಂದ ನಮ್ಮ ಆಸ್ಲೊನೆದ 
ವೈದ್ಯನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ವಿಷನನ್ನು ಉನಶೊಯಾತರದಿಂದ ತೆಗೆ 
ದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ನನ್ನ ಆಗ್ಮಳಾದ ವೆಃತ್ರವತಿಗೆ ಆಜ್ಚ್ಯನಿಸಿದ್ದೆನು. 
ಅವಳು ಇಸ್ಟು ಹೊತ್ತಾದರೂ ಬುರಶಿಲ್ಲ. (ಎಂದು ತೆ!ಯಕಡೆ ತಿರುಗಿ) 
ಇದೊ, ಬರುತ್ತಿರುವಳು. 

(ಅನಂತರ ವೇತ್ರವತಿಯ ಪ್ರವೇಶ) 

ಮೆತ್ರವತಿ-ದೇವಿ! ಅಸ್ಪಾನವ ವೈದ್ಯನ ಬಳಿಖುಲ್ಲಿದ್ದ ಈ ತೀಕ್ಷ್ಣ 
ವಾದ ವಿಷವನ್ನು ಕದ್ದು ತಂದಿರುವೆನು. (ಎಂದು ತೋರಿಸುವಳು.) 

ಸುರುಜೆ--ಎಿಲೆ ವೇತ್ರವತಿ! ಈಗಲೇ ಅಡಿಗೆಯಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಈ ವಿಪವನ್ನು ಭಕ್ತ್ಯ್ಯಗಳಿಗೆ ಬೆರಸಿ ಬೇರೆಯಾಗಿ ತೆಗೆದಿಡು. 

ವೇತ್ರವತಿ-_-ದೇವಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಾದಂತೆ 


(ಎಂಡು ಹೊರಟುಹೋಗುವಳು. ) 
( ಅನಂತರ ದಿಗ್ಭಾ ೨ಂತನಾಗಿ ವಿದೂಷಕನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು. ) 


ಧಿದೂಸಕ--ದೇವಿ! ನನ್ನು ಮಿತ್ರನೆಲ್ಲಿರುವನು? 


eT 


೩೪ ಕರ್ಣಾಬೆಕ ಚಂದ್ರಿಕೆ. 
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ಸುರುಜೆ..ಆರ್ಯಕಬಓಂಜಲನೇ! ನಾರದರೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತೆ 
ಗಂಧರ್ವಕಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಘುಳಿತಿರುವನು. 
ವಿದೂಪಕ--ಡೆ*ವಿ! ಈಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಕೂಡಡೊೀ? 


ಸುರುಚಿ--ಈಗ ನೀನು ಅರ್ಯಪುತ್ರನನ್ನು ನೋಡಬೇಕಾಗಿರುವ 
ಈಾರ್ಯವೇನು? 


ವಿದೂಪಕ--ಯಾರೆಪ್ಪು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದರೂ ಲಕ್ಷಿಸದೆ ಧ್ರುವ 
ಶುಮಾರನು ಅರಣ್ಯಾಭಿಮುಖನಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಈ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನು ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು. 


ಸುರುಜಿ--( ಸ್ವಗತ) ಈಗೀಗ ನನ್ನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನವು ಅರ್ಧಭಾಗ 
ಸಫಲವಾಯಿತು. (ಎಂದು ಪ್ರಕಾಶಂ) ಎಲ್ಫೈ ಕಬಿಂಜಲನೇ! ಮೂಢ 
ನಾದ ಧು)ವನು ಮೆಹಾರಾಜನಸ್ಸೂ ನನ್ನನ್ನೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಪ ವಾಗಿ ನಿಂದಿಬ 
ಮೇರೆದಟ್ಬಿ ವಾತನಾಡಿದುದರಿಂದ ಮೆಹಾರಾಜನೇ ಅವನನ್ನು ಪಟ್ಟಣದಿಂದ 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಕಳುಶಿಯದನು. ಆರ್ಯಪ್ರತ ಸನ್ನು ನಾನೆಷ್ಟುಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ನಕೊಂಡರೂ ಆತನಿಗೆ ಧ್ರುವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದಯೆಂಯುಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. ಐದು 
ವರ್ಷದ ಹೆಸುಳೆಯಾದ ಧು)ನನಿಗೆ ಅನನ ತಾಯಿಯ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ 
ಇಂತಹ ದುಪ್ಪಬುದ್ಧಿಯೂ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ದಂಡನೆಯೂ ಉಂಟಾಗಿರುವುದು, 
ನಾನು ನಾರದರೊಡನೆ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳನಿ ಆರ್ಯೆಪುಕ್ರನಿಗೆ ಧ್ರುವ 
ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹವ್ರಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಬೆಂಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ವೆನು, ಈಗ ನೀನು ಆರ್ಯಪುತ್ರನೊಡನೆ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನೆತ್ತಿದರೆ 


ಹೋಪವು ಮತ್ತಷ್ಟು ಹೆಜ್ಜೇತು. ಆದುದರಿಂದ ಸುಮ್ಮನಿರು. 


ವಿನೂಪಕ- ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಹೋಗಿ ನಿದ್ರಿಸುವೆನು. 
(ಎಂದು ಹೊರಟುಹೋಗುವನು.) 
ಸುರುಜೆ-ಆ! ಆ ಕೆಟ್ಟಿಸವತಿಗಿರುವಂತೆಯೇ ಧ್ರುವನಿಗೂ ಎಷ್ಟು 
ಚಲವಿರುವುದು. ಆರ್ಯಪುತ್ರನು ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು ಅಂತಃಪುರದಿಂದ 
ಹೊರಕ್ಕೆ ನೂಕಿದಮಾತ್ರ)ವೇ ಅಪೆಮಾನವಾಯಿತೆಂದೇಣಿನಿ ಹಾಡಿಗೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕಾದರೆ ಅವನ ಮನಸೆ 8ರ್ಯವೆಬ್ಬಿರಬಹುದು! ಈ ಚಿಕ್ಸವಯಸ್ಸಿ 
ಛಿ 


ಧು )ವವಿಜಯ ನಾಟಕಂ. ೩೫ 


ಆ... ೯  ್ಸ್ಕ್ಹ್ಹಜ**₹್ಟುು“ುುಾೈಾೃೃೈ 


ನಲ್ಲಿಯೇ ಇಷ್ಟು ಸೆ ತಿರ್ಯವಿರುವಾಗ ಮುಂದೆ ಅವನು ದೊಡ್ಡವನಾಗಿ 
ಬಾಳುವುದಾದರೆ ನನ್ನನ್ನೂ ಉತ್ತ ಮಕುಮಾರನನ್ನೂ ಜೇವದಿಂದಿರಿಹರು 
ವನೇ? ನಾನು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಈಗಲೇ ಅವನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಬೇಕು. 
ಸಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಕೊಂದುಬಿಟ್ಟರೆ ಯಾರೂ ನನ್ನಮೇಲೆ ಅನುಮಾನ 
ಪಡಲಾರರು. ಅವನು ಸಾಡಿಗೆ ಹೊ೦ಟುಹೋದುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ವ್ಯಸನವನ್ನು 
ನಟಸುತ್ಮ, ಅವನಲ್ಲಿ ಕನಿಕರಗೊಂಡು ಭಕ್ಷ ನನೋಜ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಕಳು 
ಹಿಬದಂತೆ ಉಪಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ಈಗ ಮೇತ್ರವತಿಯು NEY 
ರುವ ವಿಪಮಿಕ್ರ)ನಾದ ಭಕ್ಷ ಗಳನ್ನು ಕಳೆಸಿಸುವೆಸು. ಅನಂತರ ನನ್ನ 
ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡುವ ಅಂಕುರವು ನಿರ್ಮೂಲವಾಗುವುದು. ಇದೇ 
ಸರಿ. (ಎಂದು ತೆರೆಯಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ಎಲೆ ವೇತ್ರವತಿ ! ಇತ್ತಬಾ. 
ವೇತ್ರನತಿ--( ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಒಡತಿಯೇ ! ಏನಪ್ಪಣೆ. 


ಎ. ಹ ಚಸಚ,ಬ್ದಜ:.ಯ್ಮ್ಸ್ಮ್ಸ್ಮ್ನಮು್ಟ್‌ 


ಸುರುಜೆ--ಜೇಗ ಹೋಗಿ ಕಬಿಂಜಲನನ್ನುು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. 

ವೇತ್ರವತಿ--ಅಪ್ಪಣೆ. (ಎಂದು ಹೋಗಿ ವಿದೂಷಕನನ್ನು ಕರೆತರುವಳು) 

ಸುರುಜೆ- ಆರ್ಯಸಬಿಂಹಲನೇ ! ಧ್ರುವನು ಯಾವಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಹೋದನೆಂಬುದನ್ನು ನೀನು ಬಲೆ ಯಾ ? 

೧ಗಿ 
ವಿದೂಪಕ- ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲೆನು. 
೧೧ 

ಸುರುಜೆ--ಹಾಗಾದಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಭಕ್ಸಾ ದಿಗಳನ್ನೂ ಒಂದೆ 
ರಡು ವಸ್ಮ ಗಳನ್ನೂ ಹೊಡುವೆನು. ಅದನ್ನಾದರೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಅವನಿಗೆ ಕೊಡು. ಸುಕುಮಾರನಾದ ಧ್ರುವನು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ತಾನೆ ಕಪ್ಪಗಳನ್ನು ಸೈರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನು ? 
ವಿದೂಪಕ-ದೇವಿ! ಮೊದಲು ನನಗೆ ಭೋಜನಮಾಡಿಸು. ಒಳಿಕ 
ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವೆನು. 

p= 

ಸುರುಜ-ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ. ( ಎಂದು ವೇತ್ರವತಿಯ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ) 
ವಿಲೌ | ಕಹಿಂಜಲನಿಗೆ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಬ ಮಿನಾಸಲಾಗಿ ತೆಗೆದಿಟ್ಟ 
ರುವ ಭಕ್ಷ ಹೋಜ್ಶಾದಿಗಳನ್ನೂ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಧ್ರುವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ಕಳುಹಿಸು. (ಎಂದು ಕಣ್ಣುಸನ್ನೆ ಮಾಡುವಳು. ) 


ನಿನ್ನ 


೩೬ ಕರ್ಣಾಟಕ ಚಂದ್ರಿಕೆ. 


ವೇತ್ರವತಿ--ಬಡತಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಾದಂತೆ (ಎಂದು ವಿದೂಷಕನನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವಳು) 

ಸುರಜೆ--ಈಗ ನಾನು ಏನೂ ಅರಿಯದವಳಂತೆ ಆರ್ಯಪುತ್ರನ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವೆನು, (ಎಂದು ಹೊರಟುಹೋಗುವಳು) 

(ಅನಂತರ ನಾರದನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವ ಉತ್ತಾನಪಾದನ ಪ್ರವೇಶ.) 

ನಾರದ--ಎಿಲೈ ! ಮೆಹಾರಾಜನೆ! ಧರ್ಮಿಪ್ಟನಾದ ನಿನಗೆ ಉಂಟಾಗಿ 
ರುವೆ ವಿನತುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ವಿಂತಹೆ ಧೀರನ ಮನಸ್ಸಾದರೂ ಈರಗ 
ದಿರದು. 

ಉತ್ತಾ,ನ--ಪೂಜ್ಯರೆ ! ತಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ದುಃಖವೆಂಬುದನ್ನು 
ಕನಬನಲ್ಲಾದರೂ ಕಾಣದೆ ಸಂತೋಪಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವ ನನಗೆ 
ವಿನತ್ನುಗಳೆಂದರೇನು 2 ನಿಮ್ಮ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗು 
ವುದಲ್ಲ. 

ನಾರದ-ಮೆಹೂರಾಜನೇ ! ಐಕ್ಕರ್ಯದಲ್ಲಿಯ ಕ್ರಾದಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, 

ಕೌರ್ಯದಲ್ಲಿ ಯೂ ಅದ್ದಿತೀಯನಾಗಿರುವ ನಿನಗೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಮಾತ್ರ) 
ಬಹುಸಂಕಟವೇ ಉಂಟಾಗಿರುವುದಲವೆ? 

ಉತ್ತಾ ನ--ಪೂಜ್ಯರೇ ] ನನ್ನ್ನ. ಹಿರಿಯಹೆಂಡತಿಯೂ ಅವಳ ಮಗನೂ 
ಅವಿಧೇಯರಾಗಿದ್ದ ಮಾತ್ರವೇ ನನಗುಂಟಾದ ಕೊರತೆಯೇನು ? ಯೋಗ್ಯ 
ಳಾದ ಸುರಚಿಯೂ ಅವಳ ಮಗನೂ ನನ್ನವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ಪ್ರೇಮ 
ವುಳ್ಳವರಾಗಿರುವರಲ್ಲ! 

ನಾರದ--ಮಹಾರಾಜನೇ ! ಅದು ಹೇಗಾದರೂ ಇರಲಿ, ಅವಳೂ 
ಅವಳ ಮಗನೂ ಜೆರಜೀವಿಗಳೆಂದು ಭಾವಿಬಿರುವೆಯೋ ? 

ಉತ್ಪಾನ--ಪೂಜ್ಯರೇ ! ನಿರಂತರವೂ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಸುರಚಿಯೊಡ 
ನೆಯೇ ಇರುವ ನನಗಿಂತ ತಮಗೆ ಅವಳ ಗುಣಾಪಗುಣಗಳು ಹೆಚಾ ಗಿ 
ತಿಳಿಯುವುದೇ ? ಅದೂ ಇರಲಿ, ಈ ಭಂ ವಾದ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಯಾರು 
ತಾನೇ ಬ್ಹರವಾಗಿರುವರು | 

ನಾರದ--ಮಹಾರಾಜನೇ ! ಮಕ್ಕಳಾಗದಿಲ್ಲವೆಂದು ನೀನೇಕೆ ಮೊ 
ದಲು ವ್ಯಸನಪಡುತ್ತಿ ದ್ದೆ ? 


ಧು ವವಿಜಯ ನಾಟಕಂ. ೩೬ 


ಉತ್ಕಾ ನ--ಪೂಜ್ಯರೇ “ ಅಪುತ್ರಸ್ಥ ಗತಿರ್ನಾಬ, » ವಿಂದಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಸೆದ್ದ ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಪುತ್ರನನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂದು ಬಯಬ 
ತಮ್ಮ ಆಶೀರ್ನ್ವಚನಪ್ರ ಭಾವದಿಂದ ಪುಶ್ರವಂತನಾದೆನು. ಈಗ ಆ ಧು 
ವನಂತೂ ದುರ್ಮಾರ್ಗಪ್ರವರ್ತಕನಾಗಿ ನನ್ನ ರಾಜ್ಯವನ್ನೇ ತ್ಯಜೆಸಿ ಹಾ 
ಡಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ತ ಜಾತಾನಾ ನಾಟು ನು ಸದ್ದತಿದಾಯಕ 
ನಾಗಲಾರನೇ ? ನಸಗೆ ವ್ಯಸನವೇನು? 

ನಾರದ-ಮಹಾರಾಜನೇ | ಧ್ರುವನೇ ಸಪ್ಮರ್ಬಿಗಳ ಆಕೀರ್ವ ಚನ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಪುತ್ರನಲ್ಲದೆ ಉತ್ತಮನಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಧ್ರು 
ವನೇ ನಿನಗೆ ಸದ್ಗ ತಿದಾಯಕನು, 

ಉತ್ತಾ ಸ —ಫೊಜ್ಯರೇ ! ಸಪ್ಪರ್ಭಿಗಳು ಅಭಿಮಂ ತ್ರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಫಲ 
ವನ್ನು ಸುರಜಿಯೇ ಭಕ್ಷಿ ಬದಳಲ್ಲದೆ ಸುನೀತಿಯಲ್ಲವಲ್ಲ 

ನಾರದ-ಮೆಹೂರಾಜನೆ! ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ತಪ್ಪು. ಫಲವನ್ನೇನೋ 
ಸುರಜೆಯು ಭಕ್ತಿ ನಿದಳಾದರೂ ಸಾರಭೂತವಾದ ಓಟೆಯನ್ನು ಸುನೀತಿಯೇ 
ಭಕ್ಷಿಸಿದಳು. ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯನ ಅನುಗ್ರಹವು ಸುನೀತಿಯಲಿ ಶಿನೆಲೆಬಿರುವು 
ದಾದುದರಿಂದಲೇ ಧ್ರುವನು ಬ್ಬ ಬ ರಜೇವಿಯಾಗಿ ಜಸ್ಸಿ ಬರುವನು, ಸುರುಚಿಯಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಉತ್ತ ಮನು ಅಲ್ಫಾಯುವಾಗಿ ಜಸ್ಸಿ ನಿರುವನು. ಇಂದಿಗೆ 
ಬಖಂಟನೆಯದಿನ ಉತ್ತ ಪನು ಸೆರ್ಪದಪ್ಪನಾಗಿ ಮೃತನಾಗುವನು. ಸುರಚಿಯ 
ಪುತ್ರಕೋಳದಿ:ದ ನ ಕಿ ಪ್ರದಶ್ಲಿಯೇ ಮೃತಳಾಗುವಳು. ನೀನು ನನ್ನಮಾತುಗ 
ಳನ್ನು ನಂಜುವಪಕ್ಹದಲ್ಲಿ ಪಗಲೇಹೋಗಿ ಧುವನನ್ನು ಹಾಡಿನಿಂದ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಾ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಮುಂದೆ ಅನೇಕಕಪ್ಪಗಳಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವೆ. 

ಉತ್ಕಾನ--(ದು8ಖದಿಂದ) ಏನು ಉತ್ತಮನು ಸತು ಹೋಗುವನೇ ! 
ಹಾ, ವಿಧಿಯೇ! (ಎಂದು ಕೆಳಗೆಬಿದ್ದು ಮೂರ್ಥಿತನಾಗುವನು) 

ನಾರದ--ಈಗ ನಾನುಹೋಗಿ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕ್ರಮಪಡುತಿ ರುವ ಧ್ರುವ 
ನನ್ನು ಸಂತವಿಬ ಅವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವೆನು, (ಎಂದು ಅಡಿಯಿಟ್ಟು 
ಮೇಲೆನೋಡುತ್ತೆ) 

ಶ್ಲೋಕ॥ ಭಜಕೇಮಾನಸ! ಗೋವಿಂದಂ । 
ಅಜನುತಮಾನತ ಸುಖಕಂದಂ॥ 


೩% ಕರ್ಣಾಟಕ ಚೆಂದ್ರಿಕೆ. 








ಭುಜಬಲ ವಿಜಿತಾಸುರಬೃಂದಂ | 
ದ್ವಿ ಜಪತಿಗತಿ ಕಲಿತಾನಂದಂ ॥೧॥ 
(ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಹೊರಟುಹೋಗುವನು) 
ಉತ್ಕಾನ--(ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡು ಮೆಲ್ಲನೆದ್ದು) ಆಕ! ವಿಂತಹಪ್ರಮಾದ 
ವುಂಟಾಯಿತು ? ಉತ್ತಮನು ಮ್ಲತನಾಗುವನೇ! ಆದರೆ ಇನ್ನು ನನಗೆ 
ಗತಿಯಾರು ? ಪೂಜ್ಯರಾದ ನಾರದರ ಮಾತಿನಂತೆ ಸುನೀತಿಯೇ ಯೋಗ್ಯ 
ಳೆಂದು ತೋರುವುದಲ್ಲಾ! ಅಃ ಸರ್ವಜ್ಞ್ಮರಾದ ಮಹರ್ಥಿಗಳು ಅಸೆತ್ಯವೆನ್ನಾ 
ಡುವರೇ ? ವಿಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಸಿಪುಣಕನು ಸುರುಜೆಯನ್ನು 
ಘಪಟಿಯೆಂದು ಹಲವುಬಾರಿ ಹೇಳಿದ್ದನಾದರೂ ನಾನವನ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ನಿರಾಕರಿಸಿದ್ದೆನು. ಈಗ ಅವಳೇ ಕಪಟಿಯೆಂದು ತೋರುತ್ತಿರುವುದು. 
ಸುನೀತಿಗೆ ಫಲವನ್ನು ಹೊಡಬೇಕತೆಂದೂ, ಅವಳ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಜನಿಯಿಸುವೆ 
ವನೇ ನನಗೆ ಉತ ರಾಧಿಕಾರಿಯಾಗುವನೆಂದೂ ಸಪ್ಮರ್ಜಿಗಳು ಹೇಳಿದ್ದ 
ರಾದರೂ,ಸುರಜೆಯ ಮಾಯೋಪೊಯದಿಂದೆ ನಾನವರಮಾತನ್ನು ಮಾರಿ 
ದ್ದನು. ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಅನುಗ್ರಹವು ಸುನೀತಿಯಲ್ಲಿ ದ್ಹುದರಿಂದಲೇ 
ಅವಳಿಗೆ ಆ ಅಭಿಮಂತ್ರಿತಫಲದ ಹಟೆಯು ಲಭಿನಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಈ ಕಪಟಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು. ಅವರ ದುಪ ಎತತ, ತಕ್ಕ 
ಫೆಲವನ್ನು ಅವರವರೇ ಹೊಂದುವರು. ಇದಕ್ಕೆ ನಾನೇಕೆ. ವ್ಯಸನಪಡಕಶಿ. 
ಈಗಲೇ ಸುನೀತಿಯಬಳಗೆ ಹೋಗಿ ಅವಳನ್ನು ಸೆಮಾಧಾನನೆಡಿಬ ಹಾಡಿ 
ನಲ್ಲಿ ರುವ ಧ್ರುವನನ್ನು ಘರೆತರುವೆನು (ಎಂದು ಎದ್ದುನಿಂತು) ಆಯ್ಯೋ, 
ಸುನೀತಿಗೆ ಹಲವುಬಗೆಯಾಗಿ ಅಪಕಾರನನ್ನೇ ಸಡೆಯಿಸಿರುವ ನಾನು ಈಗ 
ಹೇಗೆತಾನೇ ಅವಳಿಗೆ ಮುಖವನ್ನು ತೋರಿಸಲಿ. (ಎಂದಾಲೋಚಿಸಿ) ಆಃ 
ವಿಧಿಯೇ ! ನನಗೆಂತಹ ಸಂಕಟವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿರುವೆ? ಅಥವಾ ನಾನು 
ನಿನ್ನನ್ನೇಕೆ ನಿಂದಿಸರಿ? ಇದು ನನ್ನ ಅಪರಾಧವೆ* ಅಲ್ಲ ವೆ? ವಿಕಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಇತು ಹೆಂಡರನ್ನು ಮದುವೆಯಾದವನ ಧನಿ ಲ ಹೀಗೆಯೇಸರಿ ; 
ಘಂ ಸುದತಿಯರ ನೀರ್ವರಂ ಬಹು | 

ಮುದದಿಂ ಕೈವಿಡಿಯಲೊಂದೆ ಕಾಲದೊಳಮಮಾ ॥ 

ಮದಿಸಿಪೇರಡಾನೆಗಳಂ | 

ಪದಪಿಂದೇರುತ್ತೆ ಚರಿಪನಂಕಿರೆ ಕಿಡುವಂ ॥೨॥ 


ಧ್ರ್ರುವವಿಜಯ ನಾಟಕಂ. ರ್ಕ 


ಬ  ್‌ ು NL 


(ಎಂದು ತೆಕೆಯಕಡೆ ತಿರುಗಿ) ಯಾರಲ್ಲಿ? 
ದ್ಯಾರಪೊಲಕ-( ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಮೆಹಾರಾಜನೆ ! ಏನಪ್ಪಣೆ? 
ಉತ್ತಾ ಸ-ಕಿಕಿರೋದ್ಯಾನದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸು. 


ದಸ್ಕಾರೆಪೊಲಕ--ಮೆಹಾರಾಜನೆ ! ಹೀಗೆ ದಸುಮಾಡಿಸಜೇಕು. 


ಬ ರ ಪಲಛಫಫಲಂ್ಲ್ಚ₹್ಳ್ಚ₹್ಲರ್ಟಟುು“5 








೧ ಅಆ 


( ದ್ಯಾರಪಾಲಕನೊಡನೆ ಉತಾ ನಪಾದನು ಹೊರಟುಹೋಗುವನು. ) 
(ಅನಂತರ ಸುರುಚಿಯ ಪ್ರವೇಶ.) 


ಸುರುಚೆ.-(ಸ್ವಗತಂ) ಇದೇನು! ನಾನು ಬರುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡ 
ರೂ ಶಾಣದವನಂತೆ ಮಹಾರಾಜನು ಹೊರಟುಹೋದನು ! ಧುನನು 
ಹಾಡಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದ ವಿಪಯವು ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿದಿರುವಂತೆ 
ತೋರುವುದಲ್ಲಾ! (ಎಂದು ತೆರೆಯಕಡೆ ತಿರುಗಿ ) ಯಾರಲ್ಲಿ? 
(ವೇತ್ರವತಿಯ ಪ್ರವೇಶ.) 
ಸುರುಚೆ ಎತ ವೇತ್ರನತಿ! ಮಹಾರಾಜನು ವಿಶ್ಲಿಗೆ ಹೊದಡನು? 
ವೇತ್ರನತಿ-ದೇವಿ! ಶಿಶಿರೋದ್ಯಾನದಮಾರ್ಗವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಹೋದನು. 
ಸುರುಚಿ-( ಸ್ಪಗತಂ) ಆಃ, ಇನ್ನು ಸಂಕಯವಿಲ್ಲ. ಧುವನಲ್ಲಿ 
ತನಗೆ ಅಭಿನೆ ನಾನವಿದ್ದುದರಿಂದಲೇ ಈಗ ಸುನೀತಿಯಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿರುವನು. 
ಈಗ ಅವಳ ಮಾತಿಗೆ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಧ್ರುವನನ್ನು ಹಾಡಿನಿಂದ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದರೂ ಬರಬಹುದು. ಅನಂತರ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವು 
ಕಡಮೆಯೂ ಅಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಧ್ರುವನನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ 
ಕಾಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಹರಿಸುವುದೊಳ್ಳೆಯದು. ಈಗ ನಾನು ಕಓಿಂಜಲನೊ 
ಡನೆ ಕಳುಹಿಸಿರುವ ವಿಸಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು ಧ್ರುವನು ತಿನ್ನುವನೋ ಇಲ್ಲವೋ? 
ಈಗೇನುಮಾಡಲಿ? (ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ) ವಿಲೆ ವೇತ್ರವತಿ! ದುರೋದರನನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. 
ವೇತ್ರವತಿ--ಬಡತಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯನಾದಂತೆ.(ಎಂದು ಹೋಗಿ ದುಶೋದರ 


ನನ್ನು ಕರೆತರುವಳು.) 
ಸುರುಜೆ-_ಎಲೆ ವೇತ್ರವತಿ | ಉತ್ತ ಮಕುಮಾರನನ್ನು ಉಸವನದ 


ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಆಡಿಬಕೊಂಡು ಬಾ. 
ವೇತ್ರವತಿ--ಅಪ್ಪ ಪೃಣೆ. (ಎಂದು ಹೊರಟುಹೋಗುವಳು. ) 


೪ಂ ಕರ್ಣಾಬಕ ಚಂದ್ರಿಕೆ. 





ದುರೋದರ--ಒಬಡತಿಯೇ ! ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಯಿವಬಿದ ಕಾರಣವೇನು? 
ಸುರುಜೆ--ವಿಲೈ, ದುರೋದರನೆಃ! ಆ ಧುವನು ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ರುವೆ ವಿಚಾರವನ್ನು ಬಲ್ಲೆಯಪ್ಪೆ. ಅವನನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಈಗ 
ತಕ್ಕ ಸಮಯವು ಲಭಿಸಿರುವುದು. ನೀನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ಸಹಾಯಕೂನ್ಯನಾಗಿ ಅಲೆಯುತ್ತಿ ರುವೆ ಆ ದುಪ್ಪನನ್ನು ಸಂಹರಿಬ ಬರ 


ಜೇಕು. ಇದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಪೂರಿತೋಹಿಕವನ್ನು ತೊಡು 
ವೆನು. 
ದುರೋದರ--ಅಪ್ಪಣೆ. 
ಸುರುಚಿ--ವಿಲೈ! ಹಾಗಾದರೆ ತೀಳ್ಷ್ಞ್ಮವಾದ ಒಂದು ಹಡ್ಗವನ್ನು 
ತಂದುಕೊಡುವೆನು. (ಎಂದು ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಳು. ) 
ದುರೋದರ--ಸುರುಜೆಯ ಆಜ್ಞ್ರ್ಯಾನುಸೊರವಾಗಿ ಆ ದುಪ್ಪನನ್ನು 
ನಾನು ಸಂಹರಿಸಿಬಿಟ್ಟರೆ ಉತ ಮಕುಮಾರನೇ ಯುವರಾಜನಾಗುವುದರರಿ 
ಎಂ ೧೧ 
ಸಂಶಯನಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಉತ್ತ ಮಕುಮಾರನಿಗೆ ಯುವರಾಜಪದವಿಯ 
ನ್ನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಸುವ ಶಕಿ.ಯು ನನ್ನಲಿ ರುವುದು. ಈ ಇಸಾರ್ಯವನು 
ದಿ ೧೧ 1 
ನೆರಷೇರಿಬದರೆ ನನಗೆ ಯಾನವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯೂ ನ್ಯೂನತೆಯಿರಲಾರದು. 
ಭಾಪುಭಾಸು. ಇನ್ನು ನನ್ನ್ನ ಪತ್ನೀಪುತ್ರಾದಿಗಳ ಅದೃಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸರಿಯುಂಟೆ ? 
ಸುರುಚಿ-( ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ಈ ಖಡ್ಗವನ್ನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ತೆಗೆದು 
ಹೊಂಡು ಹೋಗಿ ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸು,( ಎಂದು ಕೊಡುವಳು.) 
ದುರೋದರ- ಅಪ್ಪಣೆ. ( ಎಂದು ಹೊರಟುಹೋಗುವನು. ) 
ಸುರುಜೆ-ಈಗ ನಾನು ಹೋಗಿ ಗಂಗಾಪೂಜೆಯ ನೆವದಿಂದ ನನ್ನು 
ಸಖಿಯರನ್ನೆಲ್ಲ ಉಪವನಕ್ಕೆ ಈರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಅವರೊಡನೆ ವಿನೋದ 
ವಾಗಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತ ನನ್ನು ಶತ್ರುವಿನಾಶದಿಂದುಂಟಾದ ಸಂತೋಪನೆನ್ನನುಭವಿ 
pe] 
ಸುವೆನು (ಎಂದು ಹೊರಟುಹೋಗುವಳು.) 
ಇಂತಿದು 
ಉತ್ತಾನಪಾದ ಪಶ್ಚಾತ್ತ್ವಾಪನಿರೂಪಣಮೆಂಬ 
ನಾಲ್ಕ ನೆಯಂಕ೦ಂ 


a wh 


ಧ್ವುವವಿಜಯ ನಾಟಕಂ ೪ಗಿ 
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ಹಂಚ್‌ಮಾಂಕಂ. 


(ಅನಂಶರ ಧ್ರುವನ ಪವೇಶ.) 


ಧ್ರುವ--ಕಂ ೬ ಅಡಿಯೊಳ! ನಟ್ಟುದು ಮುಳ ೪: । 
ತಡೆದಪುದಿಂದೆನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯಂ ಕಳ್ತಲೆ ತಾಂ ॥ 
ಫಡಫಡ ಮಾನಸಕಕಿಭಯ | 
ಮಡಸಿರ್ಪುದು ಸೈಸಲಾಕೆನೀ ಸಂಕಟಮಂ ॥೧॥ 


ಆಃ! ಮಾತೆಯು ಬೇಡವೆಂದು ನನ್ನನ್ನು ತಡೆತರೂ ಅವಳೆ ಮಾತನ್ನು 
ಲಕಿ ಸದೆ ಇಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. ಈ ಕಾಡಿನಲಾದರೋ *ತ ಲೆಯು ತಾನೇ 
ಆ) ೧೧ ೧ಗಿ ಎಸಿ 
ತಾನಾಗಿ ಹರಡಿಕೊಂಡಿರುವುದು. ಚಳಿಯು ಸಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
೧ಗಿ 
ಎತ್ತೆತ್ಮಲೂ ಭಮಂಕರಗಳಾದ ಕಬ್ದಗಳು ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಭೀತಿಯನ್ನೇ 
ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವುವು. ಈ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಸೋಡಿ ? ನಾನಿಶ್ಲಿಗೆ ಬರುವಾಗ ಒಂದು 
ದಿೀಪವನ್ನಾದರೂ ತಂದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೈ ನೆರವಾಗುತ್ತಿ,ದ್ಹಿತು. 
(ಎಂದು ಮೇಲೆ ನೋಡಿ) ಎಲೈ! ಅನಾಥರಕ್ಷಕನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನ್ಹಾರಾಯಣನೇ! 
ಕಂ॥ ಎಲ್ಲಿರ್ದಪೆ? ಜಲಜಾಂಬಕ ! | 
ಎಲ್ಲಿರ್ದಖೆ? ಸಕಲಲೋಕ ಸಂರಕ್ಷಕ! ನೀ॥ 
ನೆಲ್ಲಿರ್ದಪೆ? ಭಯಹಾರಕ! | 
ಎಲ್ಲಿರ್ದಖೆ? ಸೊಲ್ಲಿಸೆನ್ನೊಳೆಲೆಯದುತಿಲಕಾ! ॥ ೨॥ 
ಆ! ಅವ್ಯಾಜಕರುಣಾಮೂರ್ತಿಯೆಂಬ ಹೆಸರು ನಿನಗಿರುವುದೆಂದು 
ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯು ಹೇಳೆದ್ದಳಲಾ ! ಬಾಲಕನಾದ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಇಾಣ 
೧೧ 
ಬೆಃತೆಂದು ಇಷ್ಟ ಕ್ರನುಸಟ್ಟು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರೂ ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ದಯೆ 
ಯಿಡದೆ *ಠಿನ ಹೃದಯನಾಗಬಹುದೇ ? ಅಥವಾ ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯು 
ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಸುಳ್ಳ್ವಾಯಿತೇ ? (ಎಂದು ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ) ಈ ಹಾಡಿ 
ನಶ್ಲಿ--ಈ ಭಯಂಕರವಾದ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ನೀನೆಲ್ಲಿ ರುವೆಯೆಂಬುದು ನನಗೆ 
ತಿಳಿಯದು.  ಈಗೇನುಮಾಡಲಿ? (ಎಂದು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಹೊಸಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ) 
ee! eo! ನಾವ ನಿದ್ರೆಯುಬೇರೆ ನನ್ನನ್ನು ಬಾಧಿಸುತ್ತಿ ರುವುದು, 
0 


೪೨ ಕರ್ಣಾಟಕ ಚಂದ್ರಿಕೆ. 


AAA ಇ ಇ (. 


ಅ ಯುತ; ಬೆಳಕುಹರಿಯುವವರೆಗೂ ಇಲಿ ಯೇ ಮೆಲಗಿ ನಿದ್ರಿಳುವೆನು. 
೧೧ 
(ಎಂದು ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುವನು.) 





(ಅನಂತರ ನಾರದನ ಪ್ರವೇಶ.) 


ನಾರದ-ಕ್ಲೋ॥ ರಾಜೀವರವ್ಯುನಯನಾಯ ರಮಾಪಿ)ಿಯಾಯ | 

ರಾಜಾಧಿರಾಜನುತವೈಭವರಂಜಿತಾಯ 1 

ರಾತ್ರಿಂಚರೇಶಹತಕಾನುಜ ರಕ್ಷಕಾಯ । 

ರಾಮಾಯ ರಾಗರಹಿತಾಯ ನಮೋನಮಸೆೆೇ ॥೩॥ 
ಆ4! ಸುಕುಮಾರನಾದ ಧ್ರುವನು ಈ ಕಠಿನವಾದ ನೆಲದಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿ 

೧೧ 
ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿ ರುವನು. ಉತ್ಕಮನಾದರೊೋ ರಾಜಯೋಗ್ಯವಾದ ಹೆಂಸ 
ತೂಶಿಕಾತಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಧ್ರುನನು ಉತ್ತಾನ 
ಪೊದನ ಆಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿರುವನು. ಉತ್ತಮನು ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ 
ನಾಗಿರುವನು. ಇಪ್ಪ್ಯಾದರೂ ಧ್ರುವನ ಯೋಗವು ಮಾತ್ರ) ಉತ್ಕಮಸಿಗೆ 
ಲಭಿಸರಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ; 
ಕಂ॥ ಅಂದು ವಿಭೀಷಣ ರಾವಣ । 

ಕೊಂದೆಡೆಯೊಳೆ ಜನಿಯಿಸಿರ್ದೊಡುಂ ಸಂಮುದಮಂ॥ 

ಭೊಂದಿದನಲ್ಲೆ ವಿಭೀಷಣ । 

ನಂದಂಮಿಗೆಮೆರೆದ ರಾವಣಂ ದುರ್ಗತಿಯಂ ॥೪॥ 
ಈ ಪ್ರನಂಚವೇ ಸುಳ್ಳೆಂಬುದನ್ನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನೋಡುತ್ತಲೂ ಹೇಳು 
ತ ಲೂ ಅನುಭನಿಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಮಾನವೆರು ರಾಗಾದಿಗಳಿಗೆ ವಕರಾಗಿ 
ನರಲುತ್ತೆ ಆ ಪರಮಾತ್ತ್ವನ ಪಾದಾರವಿಂದವನ್ನೇ ಮರೆತುಹೋಗುತ್ತಿ ರುವ 
ರಲ್ಲ. ಕಪ್ಪ ಕಪ್ಪ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಸರೋಪಕಾರ, ದೈನಭಕ್ತಿ ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಅಹಂಕಾರ, ಮಾತ್ಸರ್ಯ, ನಾಸ್ಮಿಕತೆ ಇವುಗಳೇ ಪ್ರಬಲವಾಗು 
ತ್ರಿರುವುವು. ಪ್ರಜಾಪಾಲಕನಾದ ಈ ಉತ್ಪಾನಪಾದನ ರಾಜವಾಸದಲ್ಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯುತಿರುವ ಹ ಅತಿಫೋರಮಗಿರುವಾಗ ಉಳಿದ ಸ್ಟ ೪ಗಳಲಿ 

೧೧ 

ನಡೆಯುವ ರುಪ್ಕೃತ್ಯಗಳು ಸೂಮಾನ್ಸನಿನಿಬಕೆಸಳ್ಳುವುದೆ: ? ಜೆ ಚಿ 
ಆ ದುಸ್ಚಳಾದ ಸುರುಚೆಯು ಈ ಹಾಲ ಹಸುಳೆಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲು ವುದಕ್ಕೆ 
ಎಸ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು | ಅಯ್ಯೋ ಪಾನಿ ! ಸುರುಜೆ! 


ಧ್ರುನನವಿಜಯ ನಾಟಕಂ, ೧೩ 
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ನಿನಗೆ ಈ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯೇಕೆ ಹುಟ್ಟಿತು ? ಅಥವಾ ಇದು ನಿನ್ನ ದೋಪನವಲ್ಲ, 
ಆ ವಿನೆತ್ಯರವಾದ ಅಸೂಯೆಯ ನಿನ್ನನ್ನು ಹಿೀಗೆ ಹ್ರೇರಿಬರುವುದು. ಒಳ್ಳೇ 
ದಿರಲಿ, ನಾರದನ ಸಾಮಥಣ್ಯವನ್ನು ನೀನು ಕಾಣೆಯೆಂದು ತೋರುವುದು. 
ಮಾಹಿಪ್ಕೃತೀನಗರದ ಯುನೆರಾಜಪದವಿಯು ಧು)ನನಿಗೆ ಲಭಿಸುವುದೊ" 
ಉತ್ಕಮನಿಗೆ ಲಭಿಸುವುದೊೋ ನೋಡೋಣ (ಎಂದು ಮುಂದೆಬಂದು, ಭ್ರುದ 
ನನ್ನು ಅಲುಗಿಸಿ) ಎಲ್ಫೈ, ಮಗುವೇ! ಏಳುವಏಳು. 
ಧ್ರುವ--(ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಹೊಸಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ಹೊರಳಾಡುವನು.) 

ನಾರದ-ಮೆಗುವೆ? ನೀನು ಯಾರು? ಈ ಘೋರಾರಣ್ಯದದ್ಲಿ 
ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ನೀನು ಮಲಗಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? 

ಧ್ರುನೆ- (ಎದ್ದು ನಿಂತು) ವಿಲೆ ಮಹನೀಯರೇ! ನಾನು ವಾಶಿಸ್ಯತೀ 
ನಗರದರಸನಾದ ಉತ್ಪಾಸಪಾದನ ಮಗ. ನನ್ನ್ನ ಹೆಸರು ಧ್ರುನಕುಮಾರ 
ನೆಂದು. ನಾನು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು* 
ತನುಗೇನಾದರೂ ಆತನಿರುವೆ ತ್ರ ತಿಳಿದಿರುವುದೇ? 

ವಾರದ-ಮೆಗುವೆಳ! ಆ ನಾರಾಯಣನಿಂದ ನಿನಗಾಗಬೇಕಾಗಿರುವ 
ಕಾರ್ಯವು ಯಾವುದು? 

ಧ್ರುವ ಖಿ ಲ್ಗೆ ಶೆ ಪೂಜ್ಯರೇ ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯನ್ನೂ ನನ್ನನ ನ ಸಮ 
ತಂದೆಯು ರಾಜವಾಸದಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೈ ಕಳುಹಿಬಿರುನನು. ಅಲ್ಲದೆ ನನ 
ಸೋದರನಾದ ಉತ್ಕಮನಿಗೆಮಾತ್ರ) ಯುವರಾಜಸಟ್ಟ ನನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ಈದ ಹೊರಕ್ಕೆ ನೂಕಿದನು. ಈಗ ನಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ನವಿ 
ಮೇಲೆಯೂ ಅನುಗ್ರೃಹವುಂಟಾಗುವಂತೆಯೂ, ನನಗೂ ಯು 
ಪದವಿಯು ಅಭಿಸುವಂತೆಯೂ ಶ್ರೀಮನ್ಹಾರಾಯಣನಿಂದ ವೆರವನ್ನು ಪಡೆದ 
ಇೆೊಂಡುಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಬಂದಿರುವೆನು. ಎಷ್ಟು ಹುಡುಕಿದರೂ ವರವ 
ಸೆ ಸೆಳವು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ತಮಗೇನಾದರೂ ತಿಳಿದಿದ್ದ ರೆ ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಜೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು.. 

ನಾರದ--(ಮುಗುಳ್ನಗೆಯಿಂದ) ಮಗುವೇ ! ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ನಿನ್ನಂ 
ತಹ ಬಾಲಕರಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನಾದಾನೇ ? ಇದೂ ಅಲ್ಲದೆ ನ 


ಹಾರಗಳನು ಬಿಟ್ಟು ಹೆಗರಿರುಳೂ ಈ ಮಹಾರಣ್ಯ ದಶ್ಲಿ ನಸು ಆತನನ 


ಛ್‌ 


ಜ್ರ 


1! 


ತಬು 
ಇಬ 
ವರಾ 
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ks 


೪೪ ಕರ್ಣಾಟಕ ಚಂದ್ರಿಕೆ. 


AAAS ುುುರುೂರುರುುುುುುಟುು್ಟೂುುರ್ಟರ್ಸ್ಟ್ಟ ಟು ್ಟ । ]್ಟ್ಟ್ಟರ್ಟರ್ಟರ್ಟ್ಟ್ಮ(ಟ ಟ್ಟ“ ಟಟ 


ಧ್ಯಾನಿಸುವುದುತಾನೇ ಸಾಧ್ಯವೇ ? ಇಂತಹ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ನೀನು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬಾರದು. ನಡೆ. ನಿಮ್ಮ ಪಟ್ಟಿಣದನರೆಗೂ ನಾನೂ ನಿನ್ನೊಡನೆ 
ಬರುವೆನು. 

ಧ್ರುವ--ಎಲೈ ಪೂಜ್ಯರೇ ! ನಾನೀ ವಿಷಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನನ್ನು ತಾಯಿ 
ಯಿಂದ ಮೊದಲೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೆನು. ಅದಿರಲಿ, ತಮಗೆ ಮಹಾವಿಷ್ಯ್ಯ 
ವಿರುವ ಸಳ್‌ ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ತಿಳಿ, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ತಮ್ಮ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೊರಡಿ. 

ನಾರದ-..ಎಲೈ ಮಗುವೇ! ನಾನೇನೋ ಹೊರಡುವೆನು. ಇಲ್ಲಿ 


ನೀನೊಟ ನಲ ಇರುವಾಗ ಆವುದಾದರೊಂದು ಘೋರಮೃಗವು ಬಂದು 
ತಿಂದುಬಿಟ್ಟರೇನು ಮಾಡುವೆ ? 


ಧು)ವ-ಪೂಜ್ಯರೆ! ನಾನು ನಿರಾಯುಧನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನೆಂದು 
ಭಾವಿಹಿರುವಿರೋ ? ಇದೊ ನೋಡಿ (ಎಂದು ತನ್ನ ಒಳೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಖಡ್ಗವನ್ನು 
ತೋರಿಸುವನು) 

ನಾರದ-(ಸ್ಥಗತೆಂ) ಈ ಬಾಲಕನಿಗೆ ಸಹೆಹವಾದ ರಾಜಸೆಗುಣವು 
ಸಂಸೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದು. ಇಗ ಯು ಅವನನ್ನು ಇನ್ನೊ ಪರೀಕ್ಷಿಸು 
ವೆನು.(ಎಂದು ಪ್ರಕಾಶಂ) ವಲ್ಲೆ ಮಗುವೆ! ಖಪ್ಲಿ ಆಯುಧವನ್ನು ಕೊಡು ನೋ 
ಡುವೆನು (ಎಂದು ಖಡ್ಗವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಶಿರುಗಿಸಿ ನೋಡುತ್ತೆ) ಮಗುವೇ! 
ಇನ್ನು ನಾನು ಹೊರಡುವೆನು. (ಎಂದು ಹೊರಡುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುವನು) 

ಧ್ರುವ--ವಿಲೈ ಪೂಜ್ಯರೇ ! ನನ್ನ ಆಯುಧವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹೊರ 
ಟುಹೋಗಿ, 

ನಾರದ--ನಿನ್ನ ಆಯುಧವು ಯಾವುದು ? 

ಧು)ವ- ತಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಖಡ್ಗ. 

ನಾರದ--ಇದು ಸನ್ನದು. 

ಸ [ಸನ ಬ 

ಧ್ರುವ ಪೂಜ್ಯರೇ ! ನಡ ರಾದ ತಾವು ಹಿಗೆ ಅಸತ್ಯವನ್ನಾಡ 
ಬಹುದೇ? ಈಗತಾನೇ ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅನಲಾಹಿಸುತ್ತಿ ರು 
ವಿರಲ್ಲ! ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಡಿರಿ, 


ು )ವವಿಜಯ ನಾಟಕಂ, ಲ 
J 
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ನಾರದ--ಮಗುವೇ! ವಯಸ್ಸಾದುದರಿಂದ ನನಗೆ ಜ್ಞ್ಯಾಪಕಕಕ್ಲಿಯು 
ಕಡಮೆಯಾಗಿಹೋಯಿತು, ಆಯುಧವು ನಿನ್ನದೇ ಅಹುದು. ತೆಗೆದುಕೊ, 
ನನಗೇಕೋ ಬಹಳವಾಗಿ ಹೆಬಿವಾಗುತ್ತ್ಮಿ ರುವುದು. ಎಶಿಯಾದರೂ ಕೆಲವು 
ಫಲಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಡುವೆಯಾ ? 

ಧ್ರುವ--ಪೂಜ್ಯರೇ ! ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಾಗ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ದೊರೆತ ಕೆಲವು ಫಲಗಳನ್ನು ತಂದಿರುವೆನು. ಅದನ್ನು ತಾವು ಭಕ್ಷಿಸ 
ಬಹುದು. (ಎಂದು ತನ್ನ ಒಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನು) 

ನಾರದ--(ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸ್ವಗತ) ಈ ಬಾಲಕನ ನನ 
ರ್ಯವೂ ಔದಾರ್ಯವೂ ಕ್ಲಾಮಸೀಯಗಳಾಗಿರುವುವು. ಸ್ಫಪ್ರಯೋಜನ 
ವನ್ನು ಪರಿಗಣಿಸದೆ. ಈ ಬಾಲಕನು ಫಲಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟುಬಿಟ್ಟ 
ನಲ್ಲ. ಭಾಪು, ಸುನೀತಿಯೆೇ ! ಭಾಪು ಭಾಪು! ಇಂತಹ ಗುಣಕಾಖಿಯಾದ 
ಮಗನನ್ನು ಪಡೆದಿರುವ ನೀನೇ ಧನ್ಯೆ ! 

ಧ್ರುನೆ--ಪೂಜ್ಯರೇ [ ಇನ್ನು ಹಾಲಹೆರಣಮಾಡೆಲಾಗದು;: ನಾನು 
ಹೊರಡುವೆನು. ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಹೊಡಿ. 

ನಾರದ- (ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಲೆದಡಹಿ) ಬಲ್ಲೆ ಬಾಲಕನೇ ! ಈ ಫಲ 
ಗಳನ್ನೂ ಆಯಧೆವನ್ನೂ ನೀನೇ ತೆಗೆದುಕೊ, ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದೆನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೆ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ನಿನ್ನೆ ಗುಣಗಳಿಗೆ 
ನಾನು ಮೆಜೆ ದೆನು. ನಾನೇ ದೇವರ್ಬಯಾದ ನಾರದನು; ನಿನಗೆ ಯಾವ 
ವರಬೇಕಾದ ರೂ ನನ್ನನ್ನು ಹೇಳಿಕೊ. 

ಧು)ನೆ- (ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ) ಪೂಜ್ಯರೆ!ಶ್ರೀಮನ್ಸ್ನಾರಾಯಣ 
ನೆಲ್ಲಿ ರುವನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಬದರೆ ಸಾಕು. 

ನಾರದ--ಮಗುವೇ ! ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ವಿಲೆ ಲ್ಲಿಯೂ ಇರು 
ವನು, ಅವನಿಲ್ಲದ ಜು ಮು ? ಆದರೆ ನಿನಗೆ ನಾನು «"ಅಷ್ಟಾ 
ಕ್ಷರಿಲ ಮಂತ್ರವನ್ನುಪದೇಶಿಸುವೆನು. ನೀನು ಅನನ್ಯಮನಸ್ವನಾಗಿ ಆ 
ಮಂತ್ರವನ್ನೇ ಪುಸಶ್ಚ ರಣೆಮಾಡುತ್ತಿರು. ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ನಿನಗೆ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ತನಾಗುವನು. ಇತ್ತ ಬಾ. (ನಿಂದು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ) ಮಗುವೇ! 
ಈ ಮಂತ್ರನನ್ನು ಪುನಶ ರಣೆಮಾಡುತ್ತಿರು. ಇದಲ್ಲದೆ ವಿಕ್ಸಾವಿತ್ರನು 


೪೬ ಕರ್ಣಾಟಕ ಚೆಂದ್ರಿಕೆ. 
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ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಉಪದೇಕಮಾಡಿದ್ದ ಬಲಾ, ಅತಿಬಲಾ, ವಿಂಬೆರಡು ವಿದ್ಯೆ 
ಗಳನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಹೇಳಕೊಡುವೆಸು. ಅದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಕ್ಲುತ್ರಿಪೌಸಾದಿ 
ಗಳ ಬಾಧೆಯು ಇಲ್ಲದಂತಾಗುವುದು ನಡ್ಕೆ ಆ ಸರೋವರದ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗೋಣ. 


ಧ್ರುನ-ನುಹಾತ್ರ್ವರ ಅಪ್ಪೆ 
ಕ್ಲೋ॥ ಗೋವಿಂದ! ಸಂಶೋಭಿಪದಾರನಿಂದಾ ! | 
ಗೋವಿಂದ! ಸಂರಕ್ಷಿತದೇವೆ ಬೃಂದಾ! ॥ 
ಗೋವಿಂದ ! ನಂದಾಲಯಭಾಗ್ಗಕಂದಾ! | 
ಗೋವಿಂದ! ಮಾಂ ಪಾಹಿ ಹರೇ! ಮುಕುಂದಾ! ॥೫॥ 


ಣೆಯಾದಂತೆ. (ಎಂದು ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು) 


(ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಹೊರಟುಹೋಗುವನು) 
(ಅನಂತರ ವಿದೂಷಕನ ಪ್ರವೇಶ) 
ವಿದೂಪಕ--(ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಡುತ್ತ) 
ಕ೦॥ ಬೊಡವಿಯೊಳಡಿಯಿಡೆ ನೋವುದು | 
ನಡುಗುವುದೆನ್ರೂ ಡಲಿದೆಲ್ಲ ಮುರೆ ಚಳಿಯಿಂದಂ ॥ 
ತಡೆಯಲ್ಯ್ಶಾರೆಂ ದುಃ॥ಖಮ | 
ನಡನಿಗೆನಾಂ ಬಂದೆನೇಕೆ ? ಫಡಫಡ ವಿಧಿಯೇ! ॥೬॥ 
ಅಯ್ಯೋ, ಸುರಚಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಈ ಅಡದಿಗೆ 
ನಾನು ಬರಬಹುದೇ? ಆ ಧ್ರುವನು ಎಲ್ಲಿರುವನೋ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ. 
ಈಗೇನುಮಾಡಶಿ ? ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಈ ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ಸ್ಟೈರಿಸಿಕೊಂಡರೆ ನನ್ನ ಬಾಯಲ್ಲ್ಲಿ ನೀರೂರುತ್ತಿ ರುವುದು. ಇದನ್ನು ನಾನೇ 
ತಿಂದುಬಿಡಲೇ ? (ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ) ಅದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ನಾನೇನೋ ಪಟ್ಟ 
ad ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೋದರೆ ಅದಕ್ಕಂತ ಕತಾಧಿಕವಾದ ಭಕ್ತಾದಿಗಳು 
ದೊರೆಯವುವು. ಆಯಾಲಕನಿಗೆ ತಾಡಿನಲ್ಲಿ ಇಂಥವುಗಳನ್ನು ಕೊಡು 
ವವರು ಯಾರು? ಆದ್ದ. ರಿಂದ ನಾನಿದನ್ನು ತಿನ್ನಬಾರದು. ಇನ್ನೂ ಸಲ್ಪ 
ಮುಂದೆಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು ಹುಡುಕಿ ನೋಡುವೆನು. (ಎಂದು ಮುಂದೆ 
ಹೋಗಿ) ಇದೊ, ಧ್ರುವನು ಇತ್ತ ಕಡೆಯೇ ಬರುತ್ತಿರುವನು. ಇನ್ನು 
ನನ್ನ ಕಪ್ಪಗಳೆಲ್ಲ ಪರಿಹಾರವಾದುವು. 


ಧು)ವವಿಜಯ ನಾಟಕಂ. ೪೬ 


(ಅನಂತರ ಧ್ರುವಕುಮಾರನ ಪ್ರವೇಶ.) 
ಧ್ರುವ--ಕ್ಲೋ॥ ನಮೋನಮಸ್ತಾಪಸಪಾಲನಾಯ । 
ನೆಮೋನಮೋ ಗೋಕುಲಮೋಹನಾಯು 1! 
ನಮೋನಮತಶ್ರೀ ಯದುನಂದನಾಯ । 
ನಮೋಸ್ತು ನಿತ್ಯಾಯ ಜನಾದಳ೯ನಾಯ ॥೭॥ 
ವಿದೂಪಕ-(ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ) ಕುಮಾರನೇ | ಇನ್ನು ನಿನ್ನದೇವತಾ 
ಧ್ಯಾನವು ಸಾಕು, ಈಗಲಾದರೂ ಪಟ್ಟಂತ್ಯೆ ಬರುವೆಯಾ? 
ಧುವ--ಅರ್ಯ ಕಟಂಜಲನೇ ! ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ನನಗುಗಬೇಕಾಗಿರು 
ವುಡೇನು ? 
ವಿದೂಪಕ-ಹಾಗಾದರೆ ಇಲ್ಲಿ ನಿನಗಾಗಬೇಕಾಗಿರುವುದೇನು ? 
ಧ್ರುವ--ಆರ್ಯ ! ಕ್ರಿೀಮನ್ಸಾರಾಯಣನ ಧ್ಯಾಸವೊಂದಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾ 
ವುದೂ ನನಗೆ ಬೇಡ. ಅದುದರಿಂದ ನಾನು ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಾರೆನು. 
ವಿದೂಪಕ ಮಹಾರಾಜನು ಒಂದುವೇಳೆ ನಿನಗೆ ಯುವರಾಜಪದ 
ವಿಯನ್ನು ಈ ೊಡುವುದಾದರೆ ಬರುವೆಯೋ? 
ಧ್ರುವ--ನನಗೆ ಯು ವರಾಜಪದದಿಯೂ ಬೇಡ. ಮಾತಾನಿತೃ ಗಳೂ 





ರಬ್‌ ಟ್‌ ಟ್‌ 


ಬೇಡ. ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಧ್ಯಾನವೊಂದಿದ್ದರೆ ಸಾಕು. 
ವಿರೂಪಕ--ಅಯ್ಯೋ! ಹುಚ್ಚೇ | ನಿರಂತರವೂ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಉಪ 
ಚರಿಸುವ ದಾಸದಾಹೀಜನಗಳಂದ ಪರಿವೃತನಾಗಿ, ರುಜೆರುಜೆಯಾದ ಬಗೆ 
ಬಗೆಯ ಪಳಷ್ಟಿನ್ನಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುತ್ತೆ ರಾಜವಾಸದಲ್ಲಿ ಹಂಸತೂಲಿಕಾತಲ್ರದ 
ಮೇಲೆ ಮಲಗಿ ನಿದ್ರಿಸುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈ ಮೋರಾರಣ್ಣದರಿ ಚಕ್ಕುಲಿ, 
೩ 8” ರ 
ಈಹುಬು, ಇವುಗಳ ವಾಸನೆಯನ್ನುದರೂ ಅರಿಯದೆ, ಕಲ್ಲು ಮುಳ್ಳು ಗಳ 
ಮೇಲೆ ಮಲಗುತ್ತೆ ಕಪ್ಪೃಪಡುವೆಯಲ್ಲ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನಗಿಂತ ಮೂಢ 
ರಾದವರು ಯಾರಿರುವರು. ಅನ್ನವಿಲ್ಲದೆ ನಿದ್ರೆಯಿಲ್ಲದೆ "" ನಾರಾಯಣಾ! 
ನಾರಾಯಣಾ | '' ವಂದು ಹಶ್ಪಿರಿಯುತಿ ದೃರೆ ನಿನಗಾಗುವ ಫಲವೇನು? 
[a ಎ 
ನಡೆ, ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ. 
ಧ್ರುವ--ಆರ್ಯ ಕಬಓಂಜಲನೇ ! ಸಿನ್ನ ವ್ಯರ್ಥಾಲಾಪವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು. 
ನಾನಂತೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವುದಿಲ. ನೀನೂ ನನ್ನೊ ಡನೆಯೇ ಇರುವೆಯಾದರೆ 
೧೧ 
ನಿನಗೂ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ದರ್ಶನವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಸುವೆನು. 


೪ ಕರ್ಣಾಟಕ ಚಂದ್ರಿಕೆ. 
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ವಿದೂಪಕ-ಸಾಕು. ಸೊಕು. ನಾರಾಯಣನು ಪ್ರತ್ಯತ್ಸ್‌ ನಾಗದಿ 
ದರೂ ನನಗೆ ವ್ಯಸನವಿಲ್ಲ , ಬೇಕಾದರೆ ನೀನು ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಾ; ಇಲ್ಲ 
ವಾದರೆ ಬಿಡು ; ನಾನೇನೋ ಹೊರಟುಹೊೋಗುವೆನು. ನಿಮ್ಮ ಜಿಕ್ಕಮ್ಮನು 
ಈ ಭಕ್ರ್ಮಭೋಜ್ಯ್ಛಾದಿಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಯ 
ರುವಳು. ದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ. 

ಧ್ರುವ--ಆರ್ಯ ಕಹಿಂಜಲನೇ ! ಪಟ್ಟಣದಿಂದ ನಡೆದುಬಂದು ಆಯಾಸ 
ಪಟ್ಟಿ ರುವೆಯಾದುದರಿಂದ ನೀನೇ ಅವುಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸು. ನನಗೆ ಬೇಡ. 

ವಿದೂಪಕ--ನನ್ನ ಯೋಚನೆಯು ಹಾಗಿರಲಿ. ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋದೊ 
ಡನೆಯೇ ಪ್ರಪ್ಪಲವಾದ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವೆನೆಂದು ಸುರುಜೆಯು 
ವಾಗ್ದಾನವನಾಡಿರುವಳು. ಈಗ ನೀನು ಈ ಭಕ್ಸ್ಯ್‌ಗಳನ್ನೂ ವಸ್ಮ py 
ವಸೂ ತೆಗೆದುಕೊ. 

ಧ್ರುವ--ವಿಲೈ ! ನನಗೆ ಹನವಾಗುವುದಿಲ. : ಇವುಗಳು ನನಗೆ 

೧೧ 

ಬೇಡ. 

ವಿದೂಪಕ--ಅಯ್ಯೋ ಮೂಢ! ಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ಬೇಡ 
ವೆನ್ನುವೆಯಾ? ನಿನ್ನ್ನ ಪ್ರಾಚೀನಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಯಾರೇನುಮಾಡುವೆರು 
ಬೇಕಾದರೆ ತೆಗೆದುಕೊ; ಇಲ ವಾದರೆ ಬಿಡು. ಆಗಲೇ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೆವಾಗುತ 

ke] ಎದು 

ಬಂತು. ಇನ್ನು ನಾನು ಹೊರಡುವೆನು. (ಎಂದು ಭಸ್ಯಾದಿಗಳ ಗಂಟನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಸುಟು ಹೊರಟುಹೋಗುವನು.) 

ಧ್ರುವ--ನನಗೆ ಈ ಭೋಜ್ಯಾದಿಗಳಂದಾಗಬೇಕಾದುದೇನು? ಇದಿ 
ರಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಆ ಗುಹೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ನಾರದರ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು ವೆನು. (ಎಂದು ಹೊರಟುಹೋಗುವನು.) 

(ಅನಂತರ ದುರೋದರನ ಪ್ರವೇಶ.) 

ದುರೋದರ--ಅಯ್ಯೋ! ಆ ಹಾಳಾದ ಧ್ರುವನನ್ನು ಹುಡುಕಿ 
ಹುಡುಕಿ ಸಾಕಾಯಿತು. ಅವನೆಲ್ಲಿ ರುವನೋ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಬಿಸಿಲಾದರೋ 
ಕ್ರ ಣೇ ಸ್ಟೇ ಹೆಚ್ಚು ತ್ತಿರುವುದು. ಹೆಬಿನಂತೂ ಸಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಈಗೇನುಮಾಡಶಿ? (ಎಂದು ಮುಂದೆಬಂದು) ಇದೊ, ಆನೀಚನು 
ಗುಹೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅವಿತುಕೊಂಡನು. ವೊದಲುಹೊೋಗಿ ಅವನನ್ನು 


ಧ್ರುವವಿಜಯ ನಾಟಕಂ. ರ್ಟ 


VN 





NN 


ಸಂಹರಿಬ ಬಳಕ ಆಹಾರವನ್ನು ಹುಡುಕುವೆನು. (ಎಂದು ಅಡಿಯಿಟ್ಟು) 
ಇದೇನು ಇಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಗಂಟು ಬಿದ್ದಿ ರುವುದು! (ಎಂದಾಶ್ಚರ್ಯ 
ದಿಂದ ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನೋಡಿ) ಆಃ, ನನ್ನ್ನ ಅದೃಪ್ಪವೆ ! ಭಕ್ತ್‌ 

ಭೋಜ್ಯಾದಿಗಳು ಅಕಸ್ವ್ರಿಕವಾಗಿ ದೊರೆತವಲ್ಲ! ಈ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಇವು 
ಲಭಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? (ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ) ಧು)ವನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರುವಾಗ ತಂದಿರಬಹುದು. ಇದನ್ನು ಇಲ್ಲಿಟ್ಟು ವಿಶ್ಲಿಗೋ ಹೋಗಿರು 
ವನು. ಒಳ್ಳೇದು, ಅವನು ಬರುವುದರೊಳಗಾಗಿ ನಾನಿದನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಿ 


ಅವನನ್ನು ಸಂಶರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆನು. (ಎಂದು ತಿನ್ನುತ್ತಿರುವನು.) 


(ಆಗ ವಿದೂಷಕನೂ ಕುಮುದಿನಿಯೂ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು. ) 
ವಿದೂಪಕ--ಕುಮುದಿನಿ! ಹಾಗಾದರೆ ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸುರುಜೆಯು 
೧೧ 
ಕೊಟ್ಟ ಭಕ್ಷ ಗಳು ವಿಷಮಿಕ್ರವಾದವುಗಳೇ? 
ಘುಮುದಿನಿ.. ಇನ್ನೊಂದು ಸ್ಸ್ಟಣಕಾಲ ಸುಮ್ಮನಿರು. ತಾನೇ 
ಈಷಿ @ 
ಶ್ಲ ವಾಗುವುದು. 
ವಿದೂಪಕ--ಈ ದುರೋದರನು ಧು)ವಸೆನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ್ರದಕ್ಕೋ 
ಸ್ಕರ ಬಂದಿರುವನೆಂದು ನೀನು ಹೇಳಿದುದೆ(ನೋ ನಿಶ್ಚ ಯವಾಯಿತು ಆದರೆ 
ಭಕ್ಷ ಗಳ ವಿಪಯಮಾಾತ್ರ ಸೈಲ್ಪ ಸಂದೇಹವಾಗಿರುವುದು. ಅದೂ ನಶ 


ಯವಾದರೆ ನೀನೇ ಸರಸ್ಮತಿಯೆಂದು ಭಬ್ಬುಕೊಳ ಮೆನು. 


ಹುಮುದಿನಿ-ಕೂಗದೆ ಸೈಲ್ಪ 

ದುರೋದರ--ಬಾಪು ಭಾಪು! ಈ ಭಕ್ಷ್ಯ ಗಳು ಬಹುರುಜೆಯಾ 
ಗಿರುವುವು. ಆ ಹತಭಾಗ್ಯ ನಾದ ಧ್ರುವನಿಗೆ Bt | ಭಕ್ಷ ಗಳನ್ನು 
ತಿನ್ನು ವ ಯೋಗವೆಲ್ಲಿ ರುವುದು ? 

ಐದೂಪಕ-( ಸ್ಪಗತಂ) ಅಯ್ಯೋ ಇವನು ಮಾಡುವೆ ರ್ಮೂನಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೂ ಬಾಯಲ್ಲಿ ನೀರೂರುತ್ತಿರುವುದು. 

ದುರೋದರ-( ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮುಚಿ ಕೊಂಡು) ಇದೇಕೆ? ನನಗೆ 
ತಲೆಯು ವಿಕೇಷವಾಗಿ ತಿರುಗುತ್ತಿರುವುದು? ಕಣ್ಣುಗಳು ಮುಚ್ಚಿಹೋ 
ದುದೇಶೆ? ಬಹುದೂರ ನಡೆದು ದಣಿದಿರುವುದರಿಂದ ಹೀಗಾಗಿರಬಹುದು. 
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ಪ್ರತ್ಯ 


ಹಾಲ ಸು ಮ್ಹನಿ ರು. 


೫೦ ಕರ್ಣಾಟಕ ಚಂದ್ರಿಕೆ. 





ಈುಮುದಿನಿ--ನಿರಪರಾಧಿಯರಾದ ಧ್ರು)ವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲು ವುದಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ಇವನಿಗೆ ಹೀಗಾಗುವುದು ಅಶ್ವ ರ್ಯವೇನು? 

ವಿದೂಪಕ- ಕುಮುದಿನಿ! ಆ ಭಕ್ಷ ಗಳಿಗೆ ವಿಪವನ್ನು ಜೆರಬ 
ದ್ದು ದು ನಿಶ್ಚ ಯವೇ ಸರಿ. ದುರೋದರನು ಸಂಕಟಪಡುತ್ತಿ ರುವನು, 

ದುಶೋದರ--ಇದೇಕೆ ಬಹುಸಂಕಟಿವಾಗುತ್ತಿ ರುವುದು. ಸಮಿಪ 
ದಲ್ಲಿ ರುವ ಆ ಕೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಜಲಪಾನಮಾಡಿ ಸ್ಕಲ್ಪ ತಳ ' 
ವೆನು (ಎಂದಿದ್ದು ಕಾಲೆಳೆದು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋಗುವನು.) 

ವಿದೂಪಕ--ಹೋಗು ಹೋಗು, ತಿರುಗೀ ವಿಂದೆಂದಿಗೂ ಮೇಲ 
ಕ್ಕೇಳದಂತೆ ಮಲಗು. 

ಶುಮುದಿನಿ--ಎಲ್ಫೈ ! ಇತ, ನೋಡು; ಆ ದುಪ್ಪನು ತೆತ್ತ ಬಿದ್ದನು. 
ಇನ್ನುವನ ಈಳಂಕಫಪೂರಿತವಾದ ಹೆಸರು ತೊಡೆದುಹೋಯಿತು. 

ವಿದೂಪಕ-ಕುಮುದಿಸಿ! ಈ ದುರೋಹರನು ಧ್ರುವನನ್ನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲು ವುದಕ್ಕೆ ಬಂದನೆಂಬುದನ್ನೂ, ಸುರುಜೆಯು ಧ್ರುವನಿಗೆ ಘೊಡೆಂದು 
ನನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ ಭಕ್ಷ್ಯಗಳು ವಿಪಮಿಕ್ರವಾದುವುಗಳೆಂಬುದನ್ನೂ 
ನೀನು ಹೇಗೆ ತಿಳಿದೆ? 

*ಕುಮುದಿಸಿ--ಎಲ್ಫೈ [ ಸುರುಚಿಯ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನು 
ಗೆಳತಿಯಾದ ಕುಲಪೌಲಿಕೆಯಿಂದ ತಿಳದುಕೊಂಡೆನು. 

ವಿದೂಪಕ--ಆ ಕುಲಪಾಲಿಕೆ ಯು ನಿನಗೆ ಆಸ್ಕಳೇ? ನೀನೂ ಅವಳೂ 
ನಿರಂತರವೂ ಕಲಹವಾಡುತ್ತಿದ್ದಿರಲ್ಲ ! 

ಕುಮುದಿನಿ ಆರ್ಯ ! ಅದೆಲ್ಲವೂ ಕಪಟಿಕಲಹೆವಲ್ಲದೆ ಸ್ವ 
ವಲ್ಲ .. ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಕುಲಪಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಸುನೀತಿಯ ಕಡೆಯವ 
ಳೆಂದು ತಿಳಿದು ಸುರುಜೆಯು ದೂ ರಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಿ ದ್ವಳು. ಆಗ ನನುಗೀ 
ರಹಸ್ಯವಾವುದೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ವಿದೂಪಕ ವಿಲೆ ಶುಮೂದಿನ ನಿನ್ನ ಖುದಿ ಯು ಬಹುಸೂಕ್ಷ a 
ವಾದುದು. ಸುರುಜೆಯ ತಂತ್ರಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನೀನು ಮಾಡ 
ರುವ ಭೇದೋಪಾಯವನ್ನು ಕಂಡು ನಾನು ಮೆಚ್ಚಿ ದೆನು. ಇಂದಿನಿಂದ 


9 ಕ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸರಸ್ಕತಿಯೆಂದು ಒಬ್ಬಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. 
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ಈುಮುದಿನಿ--ನೀಸು ಈ ಮಾತಿಗೆ ತಪ್ಪಲಾಗದು. 
ವಿದೂಪಕ--ಎಂದಿಗೂ ತಪ್ಪುವುದಿಲ R 
೧ಗಿ 
ಈಮುದಿಸಿ- ಹಾಗಾದರೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡು. 
ಈ 


ವಿದೂಪಕ- ಎಲೈ ! ಅರಣ್ಯಾಭಿಮಾನದೇವತೆಗಳಿರಾ [ ಆದಿತ್ಯಾದಿ 
ನವಗ್ರಹೆಗಳಿರಾ |. ಭೂತಪ್ರೇತನಿಶಾಚಾದಿಗಳಿರಾ! ನೀವುಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ನನ್ನ ಈ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ ಸೊಕ್ಲಿಗಳಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು. ಇಂದಿನಿಂದ ನಾನು ಕುಮು 
ದಿನಿಯನ್ನು ಸರಸ್ಪತಿಯೆಂದೊಪ್ಪಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. (ಎಂದು ಕೂಗುವನು.) 

ಈ ಮುದಿನಿ... ಇನ್ನು ನನಗೆ ನಂಬಿಕೆಯುಂಟಾಯಿತು. ಈಗ 
ನನಗೆ ಕೆಲವು ವಿಷನುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವುಂಟಾಗಿರುವುದು. 

ವಿದೂಪಕ--ಅದೇನು ಹೇಳು. 

ಘುಮುದಿನಿ- ಯೋಗಗಳೆಷ್ಟು ? 

ವಿದೂಪಕ--ವಿರಡು. 

ಈುಮುದಿನಿ-ಅವು ಯಾವುವು? 

ವಿದೂಪಷಕ- ವಿಯೋಗ, ಸಂಯೋಗ. 

ಹುಮೆುದಿನಿ-( ನಗುತ್ತ ) ಅದಾಯಿತು. ಕರಣಗಳೆಪ್ಪು 74 

ವಿದೂಪಕ-ಅದೂ ಎರಡೆ, ಅಂತಃಕರಣ, ನಾಮಕರಣ. 

ಕುಮೆದಿನಿ-ಇದು ಮತ್ತೂ ಚೆನ್ನೂಯಿಶು. ಇನ್ನು ವಾರಗಳ 
ಗತಿಯೇನು? 

ವಿದೂಪ--ಅದೂ ಎರಡೇ. ತಳವಾರ, ಜನಿವಾರ. 

ಶುಷುದಿನಿ--( ನಗುತ್ತ) ಜ್ಯೋತಿಷದಲ್ಲಿಯೂ ನೀನು ಅದ್ಮಿತೀಯ 
ಪಂಡಿತನೆಂಬುದು ಈಗ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 

ವಿದೂಪಕ--ವಎಿಲೆ ಕುಮುದಿನಿ! ಬ್ರಹ್ಮನ ಕ್ಷಾರಸಪುತ್ರನಾದ ನನಗೆ 
ತಿಳಿಯದಿರುವ ವಿದ್ಯೆಂಯಾವುದು ? 

ಕುಮುದಿನಿ--ಎಲೈ ! ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಾನು ನಿನಗೆ ತಾಯಿ, ನೀನು 
ನನಗೆ ಪುತ್ರ. 

ವಿಡೊಪಕ-( ಕೋಪದಿಂದ) ಎಲೆ ತೊತ್ತಿನ ಮಗಳೇ |! ಮಹಾ 


೫೨ ಕರ್ಣಾಟಕ ಚಂದ್ರಿಕೆ. 


ಹ 





ANNA 


ಬ್ರ್ರಾಹ್ವಣನಾದ ನನಗೆ ನೀನು ತಾಯಿಯೋ ? ಶ್ರೀರಾಮನು ತಾಟಕೆಯನ್ನು 
ಕೊಂದಂತೆ ಈಗಲೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಧೃ ಂಸಮಾಡಿಬಿಡುವೆನು. 

( ಎಂದು ದಂಡವನ್ನೆತು_ವನು. ) 
ತುಮುದಿನಿ..ವಿಲೈ, ನಿಲ್ಲುನಿಲ್ಲು. ನಾನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಹೇಳು, 
ವಿದೂಪಕ-ನಿಃನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ನಾನು ಕೇಳು ವುದೋ fs ಚೆನ್ನಾ 

ಯಿತು. ನಾನೇ ಹೇಳುವೆನು. ನೀನು ಕೇಳಬೇಕು. 
. ಘುಮುದಿನಿ_ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ, ಈಗ ಹೇಳು; ನೀನು ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಚಂಸಪುತ್ರನಹುದೋ ಅಲ್ಲವೋ 9 
ವಿದೂನಕ- ಆಹುದೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹಮೇನು? 


ಘುಮುದಿಸಿ- ನಾನು ಸರಸ್ಕುತಿಯೆಂದು ಸೀನೊಬ್ಬಿ ರುವೆಯೋ 


ಇಲ ವೋ 9 
[ae] ಬ 
ವಿದೂಪಕ--ನೀನು ಸರಸ್ಕೃತಿಯೆಂಬುದ ಕ್ರೌ ಸಮ್ಮತಿಸಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ವನ್ನೂ ಮಾಡಿರುವೆನು 
ಘುಮುದಿನಿ-ಬ್ರ ಹ್ವನೂ ಸರಸ್ಕತಿಯ ಪತಿಪತ್ನಿಯರಲ್ಲವೇ? 


ವಿದೂಪಕ.. ಅಹುದು. 

ಕುಮುದಿನಿ. ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗನು ಸರಸ್ಸೃತಿಗೂ ಮಗನಲ್ಲವೆ ? ಆದು 
ದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಮಗನೆಂದು *ರೆದೆನು 

ವಿದೂಪಕ-( ಕೋಪದಿಂದ) ಆ ಎಲೆ ದಾಸೀ |! ಏನು ಹೇಳದೆ? 

ಕುಮುದಿನಿ--ಎಿಲೈ, ದಾಸೀಪುತ್ರನೇ ! ಯಥಾರ್ಥವನ್ನೇ ಹೇಳಿದೆನು. 

ವಿದೂಪಸ--ಎಲೆ ಕುಮುದಿನಿ! ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಔರಸಪುತ್ರನಲ್ಲ. 

ಶುಮುದಿಸಿ-ಅದರೆ ಮತ್ತಾರು ? 

ವಿದೂಪಕ-ಧೂಳಿಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ ಮದಕರಿಣಿಯಂತೆ ಅರಿ 
ಶಿನ ಕುಂಕುಮವನ್ನು ಧರಿ, ಮಹಾ ವಿಷ್ಣು ವಿನ ಚಕ್ರದಂತಿರುವ ಬಿಚ್ಚೋಲೆ 
ಗಳ ಭಾರವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ತೂಗಾಡುವ ಕಿವಿಗಳಿಂದ ಮನೋಹರೆ 
“ಹಾದ ನನ್ನ್ನ ಬ್ರಾ/ಹ್ವಚಿಯ ಸ ಸರೆ ಸ್ನ ಸ್ನನೆಂದು ತಿಳಿ. 
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ಹುಮೊುದಿನಿ-ಇದು ಬಪ್ಪತಕ್ಕುದಾಗಿರುವುದು,(ಎಂದು ಮುಂಜಿನೋಡಿ) 
ಇದೇನು ಮೋಡವಿಲದೆ ಮಳೆಗರೆಯುತ್ತಿ ರುವುದು! 
೧೧ 


(ತೆರೆಯಲ್ಲಿ) 
ಈ೦॥ ಒಲವಿಂ ನಿನ್ನಯ ಭಕ್ತಿಗೆ । 
ಜಲಜಾಂಬಕರಿಂದು ಮೆಚ್ಚುತೀ ಕಾನನದೊಳ: ॥ 
ಎಳಸಿರ೯ಂಮೈದೋರಲ: | 
ಭಳಿರೇ! ಧ್ರುವ! ನೀನೆ ಜಗದೆ ಧನ್ಯಂಧನ್ಯಂ ॥೧॥ 
ಕುಮುದಿನಿ. ( ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಿ) ಎಲೈ, ಬ್ರಾಹ್ವಣಿಯ ಸರ್ವಸೈನೇ | 


ಧ್ಭುವೆಕುಮಾರನ ತಪಃ ರ್ರಭಾವವನ್ನು ಕಂಡು ದೆ:ವತೆಗಳು ಸಂತುಪ್ಪರಾಗಿ 


ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಪನಾಗುವನೆಂದು ಸೂಜಿ ಪುಪ್ಪುವೃಪ್ರಿಯನ್ನು 
ಕರೆಯುತಿ ರುವರು. ಆಮುದರಿಂದ ನಡೆ; ನಾವೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೋಣ. 

ವಿದೂಪಕ-ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ (ಎಂದು ಕುಮುದಿನಿಯೊಡನೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗುವನು.) 

( ಅನಂತರ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಗಗನದಲ್ಲಿ 
ಲಶ್ವ್ಯವಿಟ್ಟು ಹರಿಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಧ್ರುವಕುಮಾರನ ಪ್ರವೇಶ.) 
ಧ್ರುವ--ಶ್ಲೋ ॥ ವಾರಾತಿಜಾರಮಣ ಧೀರಾಳಿವಂದಿತ ಗಭೀರಾತ್ಮ 

ದಿವ್ಯಸುಗುಣಾ | 

ನಾರಾಯಣೇಪ್ಸಿತದನಾರಾಯಣೇಪ್ತಿ ಬತದನಾರಾಯಣಾಬ್ಜಚರಣಾ ॥ 

ವೀರಾಹಿವೈರಿಗತಿ ರಾರಾಜಿತಾಸುರವಿದಾರಾನತಾವಳಿವಿಬೋ | 

ನಾರಾಯಣೇಪ್ಸಿತದನಾರಾಯಣೇಪ್ಸಿತದನಾರಾಯಣತ್ವಮವಭೋ॥೨॥ 
ಎಲ್ಲೆ, ಭಕ್ತ ಪರಾಧೀನನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೇ |! ಬಹುಕಾಲ 
ದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತಿದ್ದ ರೂ ಪೊಹಿಯಾದ ನನಗೆ ನೀನು ಬೇರೆ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಪನಾಗಲಿಲ್ಲ. ನೀನು ನನಗೆ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ ನಾಗುವೆಯೆಂದು 
ಪೂಜ್ಯರಾದ ನಾರದರು ಹೇಳಿದರಲ್ಲಾ. ನನ್ನ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯವಕದಿಂದ ಅವರ 
ಮಾತೂ ಸುಳ್ಳಾ ಯಿತೇ ? ಅಥವಾ ಅವರಮಾತು ನಿಶ್ಚಯವೇಆಗಿದ್ದರೂ 


ನನ್ನ ದುಷ್ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಯಾರೇನು ಮಾಡಬಲ್ಲರು? (ಎಂದು ನಿಟ್ಟು ಸಿರುಬಿಟ್ಟು) 


೫೦॥ ಕಿಳಿಯೆಂ ದುಷ ತತೆಸುಕೃತಂ | 
ಗಳನೆಲೆಕಾರುಣ್ಯಸಿಂಧು ಕಮಲದಳಾಕ್ಷಾ ॥ 


wy ಕರ್ಣಾಟಕ ಚಂದಿ ಕೆ. 





ಚಲವೇಕೆನ್ನೊ ಳಗೀಪರಿ । 
ನಲವಿಂಮೈದೋರು ಕಾಲಹರಣಮಿದೇಕ್ಕ nan 
ಆ! ಇನ್ನೂ ನಿನಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ದಯೆಯುಂಟಾಗಲಿಲ್ಲವೆ? ಫಲ. 
ಇನ್ನೀ ಕಟ ಪ್ರಾಣವನ್ನಿಟು ಹೊಂಡಿರಲಾಗದು. ಮಾತಾಹಿತೃಗಳಿಗೂ 


ಟೆ ಟಿ 
ಅಸೆಹ*ನಾಗಿ, ಹುಟ್ಟಿದ ತತ್‌ಶ್ಲ ಣವೇ ರಾಜವಾಸದಿಂದ ಬಹಿಪ್ಪ್ರೃತನಾಗಿ, 


[) 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ವೆಂಚಿತನಾಗಿರುವೆ ಧ್ರುವನೇ ! ನಿನ್ನು 
ಕೆಟ್ಟಿಬಾಳನ್ನು ಸುಡು. ಇನ್ನು ಬದುಕಿ ಫೆಲವೇನು? (ಎಂದು ಸಮಿಪದ 
ಬ್ಲಿದ್ದ ಖಡ್ಗವನ್ನು ತೆಗೆದು ತನ್ನ ಕೊರಲಬಳಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದರೊಳ 
ಗಾಗಿ) (ತೆರೆಯಲ್ಲಿ) 
 ಹಂ॥ ಎಲೆತರಳ! ದುಡುಕಲಾಗದು | 
ಸಲಿಸಿದಪೆಂ ನಿನ್ನ ಬಯ್ಯೆ ಯೆಲ್ಲ ಮನೀಗಳ" || 
ಇಳೆಯೊಳ" ಯೋಗಿಜನಾಳಿಗು | 
ಮಳವಲ್ಲದ ನನ್ನೆರೂಪಮಂ ನಿರುಕಿಸು ನೀಂ ॥೪॥ 
ಎಲೈ, ಭಕ್ಕಾ ಗ್ರೇಸರನಾದ ಧ್ರುವನೇ ! ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿ ಗೆ ನಾನು 
ಮೆಚ್ಚಿ ದೆನು. ನಿನ್ನು ಬಯಕೆಯೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸು; ನೆರವೇರಿಸುವೆನು. 
ಧ್ರುವೆ--(ಗೆಗನದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಯವಿಟ್ಟು ನೋಡಿ, ಭಯಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ನಡುಗುತ್ತೆ) 
ವಿಲ್ಫೈ ಸ್ಫಾಮಿಯೇ ! ನಿನ್ನ ದಿನ್ಯರೂಪವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಅನೇಕ್‌ 
ಯೊಂದೇ ಮುಖ ವಾಗಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ ಈಗ ನನ್ನನ್ನೂ ನಿನ್ನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ 


ಥ್ರ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು ವೆನು. 


(ತೆರೆಯನ್ಲಿ) 
ಎಲೈ, ಬಾಲಕನೇ | ನಿನ್ನಿಂದ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಆಗಬೇಕಾಗಿರುವ 
ಉಪಕಾರವು ಬಹಳವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಅವೇಕ್ಸೆಯನ್ನು ಬಿಡು. 
ಮಾಹಿಸ್ಟೃತೀನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗು. ನಿನಗೆ ಯುವರಾಜಪಟ್ಟಾಭಿಪೇಕವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸುವಂತೆ ನಾರದನಿಗಾಜ್ಞಾಾ ಓಸುವೆನು. 


ಧ್ರುವ--ವಿಲೈ, ಸ್ಕಾಮಿಯೇ! ನನಗೆ ನಿನ್ನ ನಾಮಸ್ತ್ರರಣೆಯೆೊಂದ 


ಲ್ಲದೆ ರಾಜ್ಯ ತೋಕಾದಿಗಳು ಅವೆಕ್ಕಕವಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಯುವರಾಜ 


ಧ್ರುವವಿಜಯ ನಾಟಕಂ. ೫೫ 





ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕವನ್ನು ನನ್ನ ತಮ್ಮನಾದ ಉತ್ಕಮನಿಗೆ ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು 


@ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. 
(ತೆರೆಯನ್ಲಿ) 


| ಎಲೈ, ಬಾಲಕನೇ! ಮಾಹಿಪ್ವತೀನಗರದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನು ತಮ್ಮನೊ 
ನಿನ್ನ ಬಲತಾಯಿಯೂ ಡೂ ಮ ತರಾಡರು, ನೀನು ಬೇಡವೆಂದರೆ 
ಆ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ರಾಧಿಕಾರಿಗಳೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಗುವುದು. 

ಧುರ ಸಸ್ಟ ಬಯ 1 ನೀನು ಅನುಗ್ರಹಿಸು ವುದಾದರೆ ಯಾವುದಕ್ಕೆ 
ತಾನೆ ಕೊರತೆಯಾಗುವುದು? ಸಮ್ಮ ಬಲತಾಯಿಯನ್ನ್ನೂ ನನ್ನು ತಮ್ಮ 
ನನ್ನೂ ಬದುಕಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. 

( ತೆರೆಯಲ್ಲಿ) 

ವಿಲ್ಫೆ ಭಕ್ಕನೇ! ನಿನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆಯೇ ಆಗಿ. ನಿಮ್ಮ 
ಜನನೀಜನಕರಿಬ ರೂ ಇತ್ತಕಡೆ ಬರುತ್ತಿರುವರು, ನಾರದನು ಇರಿಯೇ 
ನಿನಗೊಂದು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಕೊಡುವನು. ಅವೆರೊಡನೆ ನೀನು ಸುಖ 
ವಾಗಿ ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು. 

ಧ್ರುವ--ಎಲೈ ಸಪ್ಟಮಿಯೇ! (ಎಂದು ನೋಡಿ) ಇದೇನು | ಶ್ರೀಮ 
ನಾರಾಯಣನೆಶ್ಲಿಹೋದನು ! ಆಃ ಸಷ್ಟಮಿಯೇ ` ನಿನ್ನು ದಿವ್ಯರೂಪವನ್ನು 
ಎಷ್ಟು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಮರೆಗೊಳಬದೆ. ಪಾದಿಯಾದ ನನಗೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ಬಾರಿ ಸಂದರ್ಶನವನ್ನು ಕೊಡು. (ಎಂದು ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು) 


ಕಂ॥ ನಾರಾಯಣ! ಮೈದೋರಕ್ಕೆ । 
ನೀರೇರುಹನಯನ ! ಮಾತನಾಡೈದೇವಾ | 
ಈರೀಕಿಯೊಳೇಕೆನ್ಸಂ | 
ಚೀರಿಡಿಸುವೆ ? ಕೌರಿ! ಕೈಟಭವೈರೀ | uu 


( ನಾರದನ ಪ್ರವೇಶ) 


ನಾರದ--ಕ್ಲೊ € | ಗೋಪೀಬಾಲಂ ಗೋವಿಂದಂ | 
ತಾಪಸಪಾಲಂ ಗೋವಿಂದಂ ॥ 
ಕರುಣಾಶೀಲಂ ಗೋವಿಂದಂ । 
ಕಮಲಾಲೋಲಂ ಗೋವಿಂದಂ ॥೬! ಭಜಕೇ ! ಮಾನಸ 


೨೫೪. ಕರ್ಣಾಬೆಕ ಚಂದ್ರಿಕೆ. 





ಧ್ರುವ--ಮಹನೀಯರಿಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು. (ಎಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸುವನು.) 
+ 
ನಾರದ-ಮಗುನೇ | ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ ಸಂದರ್ಶನದಿಂದ ಸಂತು 
ಪೃನಾದೆಯಾ ಶಿ 
| ಧ್ರುವೆ-ಪೂಜ್ಯರೇ! ಎಷ್ಟುಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಶ್ರೀಮ 
ನಾರಾಯಣನು ನನ್ನನ್ನು ತನ್ನೊಡನೆ ಘದೆದುಕೆ೧ಂಡು ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. 


ತಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸ್ಕೂಮಿಯ ಸಂದರ್ಶನವೇನೋ ಆಯಿತು. 
ನಾರದ-ಮಗುವೇ ! ನನ್ನಿಂದ ನಿನಗೆ ಮತ್ತೇನಾಗಬೇಕು ? 
ಧ್ರುವ-ನಮ್ಮ ಜನನೀಜನಕರನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದನೇಕ್ಲಿ ಸುವೆನು 
ನಾರದ--ಇದೊ, ಅವರೇ ಬರುತಿ ರುವರು. 


(ಅನಂತರ ಸುನೀತಿಯೊಡನೆ ಉತ್ತ್ಪಾನಪಾದನೂ ವೃದ್ಧ ಕಂಚುಕಿಯಾದ 
ಸಾರಸ್ಪತನೂ ಪ್ರ)ವೇಶಿಸುವರು- ) 
ಉತ್ತಾ ನಪಾದ--ಪೂಜ್ಯರಿಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು. 
ನಾರದ--ವಿಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ! ಜಯಶೀಲನಾಗು 
ಸುನೀತಿ- ಮಹನೀಯರಿಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು, 
ನಾರದ-ವತ್ತೇ ! ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ; ಇದೊ, ಕೃತಾರ್ಥನಾದ 
ನಿನ್ನ ಪುತ್ರನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವನು. 
ಸುನೀತಿ (ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಧು) ವನನ್ನಪ್ಪಿಕೊಂಡು) 
ಕಂ ॥ ತನೆಯಾಕ್ಲೇಷದ ಸೊಗಮದು । 
ತನುವಂ ಮಿಗೆ ಮರೆಯಿಸಿತು_ ಬಗೆವೊಡೆಜಗದೊಳ: ॥ 


ಎನೆಗೆ ಪಡಿಯೆನಿಸಿ ತೋರುವ । 
ವನಿತೆಯಬಾರ:? ಧನ್ಮೈಯಾದೆನೆಲೆತನುಜಾತಾ ॥ ೬॥ 


ಮಗುವೇ! ನಿನ್ನ ಸ್ಪರ್ಕಸುಖವನ್ನು ಆರ್ಯಪುತ್ರನೂ ಹೊಂದಿ, 

ಉತ್ಪಾನ--ಮಗುವೇ ಪಾನಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಸೋಳದಿರು. ಆ 
ದುಷ ಳಾದ ಸುರುಚಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು ನಿನ್ನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಪಚಾರವನ್ನು, ಮಾಡಿರುವೆನು. 


ಧ್ರುವವಿಜಯ ನಾಟಕಂ. ೫೭. 





ನಾರದ-.-ವಿಲೈ | ಉತ್ಕಾಸಪಾದನೇ! ಈ ವಿಷಯದಕಶಿ ನೀನು 
೧ಗಿ 
ಸಿಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಾಗದು. ಅವೆರವರ ಪೂರ್ವಾರ್ಜಿತಕರ್ಮವಿಕೇಪವೇ ಕಾರೆ 
ಇವಲ್ಲವೆ:! 

ಉತ್ತಾನ-- ಆ ಡುಪ್ಚಳೂ ಅವಳ ಮಗನೂ ನಿರ್ನಾಮರಾಗಿ 
ಹೋದರು. 

ನಾರದ-ಮಹಾರಾಜನೇ ! ಗುಣಕಾಲಿಯಾದ ನಿನ್ನ ಮಗನು ಅವರಿ 
ಭಿ ರೂ ಬದುಕು ವಂತೆ ಕ್ರ್ರೀಮನ್ನ್ನಾರಾಯಣನಿಂದ ವರನನ್ನು ಪಡೆ 
ದಿರುವನು. 

ಎಫ | 

ಧ್ರುನ--ಪೂಜ್ಯರೇ ! ನನ್ನ ಜೆಕ್ಕಮ್ಮನನ್ನೂ ತಮ್ಮನನ್ನೂ ನೋಡ 
ಬೇಕೆಂದನೇಕ್ಲಿಸುವೆನು. 

ನಾರದ-ವೆತ್ಸ! ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ. ( ಎಂದು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡು ಧ್ಯಾನಿಸುವನು. ) 

(ಕಾಡೆಲ್ಲವೂ ರಾಜಭವನವಾಗುವುದು; ವಿದೂಷೆಕಕುಮುದಿನಿ 
ಯರೂ, ಉತಮ ಸುರುಚಿಯರೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನಿಲ್ಲುವರು.) 

ಉತ್ಕ್ತಾನ--ಆಃ ! ಮಹಾತ್ಮರ ತಪೇಪ್ರಭಾವವು ವರ್ಣನಾತೀತ 
ವಾಗಿರುವುದು. 

ನಾರದ--ಸಿನ್ನ ಅಪೇಫ್ಲಯೆಂತೆ ನಿಮ್ಮ ಬಲತಾಯಿಯೂ ಉತ್ತ 
ಮನೂ ಸಜೇವರಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವರು. ನಿನಗೆ ಮತ್ತಾ ವೆ ಬಯಕೆ 
ಯನ್ನು ಸಫಲಮಾಡಲಿ ? 

ಧು ು)ವೆ-ಪೂಜ್ಯರೇ ! ಇದಕ್ಕಿಂತ ನನಗೆ ಮತ್ತಾವ ಉಪಕಾರವನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕು? 


ವೃ u ಜನಕನನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಜನಯಿಕಿ,ಸಮಂತೆಡೆಯಾದಳಲ್ತ್ಲೈ ಮೇ | 
ಇನುಜಮಮಾತನಾಜನನಿಯುಂ ಮಿಗೆ ಜೀನಿಸಿದರ" ಧರಿತಿ ಯೊಳಃ ॥ 
ವನರುಹನೇತ್ರ ನೊಲ್ಮೆಯೊದನಿತ್ತು ಭವತ್ಯ್ಕರುಣಾಕಟಾಕ್ಷದಿಂ । 
ಮುಲಿವರಕೇಬರಾ! ಬಯಸಲಿಂಪೆರತಾವುದು ಬಯ್ಕೆಯಿರ್ಫದ್ಯ UYU 


HV. ಕರ್ಣಾಟಕ ಚಂದ್ರಿಕೆ. 





ಆದರೂ ಇದೊಂದನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರೊರ್ಥಿಸುವೆನು, 
| ಭರತವಾಕ್ಯಂ || 
ಧಕೆಯಂ ಧರ್ಮದಿನಾಳ್ಗೆ ಪುಣ್ಯಚರಿತಂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಭೂಪಾಲಕಂ। 
ನಿರತಂತಿಷ್ಟ ರಿನಂದದೊಳ್ಳೆಳಸಿನಿಂ ರಾಜಿಕ್ಕೆ ಕಾಣಾ೯ಟಕಂ ॥ 
೦ 
ಮೆರೆವೀಸತ್ಕೃಕಿಯೊಪ್ಪು ತಿರ್ಕ ಸೊಗಸಿಂದಾಚಂದ )ಮಾತಾರಕಂ | 


ಹರಿಸಂತೋರುಗೆ ಕೇರಿಕೇರಿಗಳೊಳುಂ ಕೈಗಾಯ್ಗೆ ಪದನ್ಮಾಂಬಕಂ 1೪೮॥ 


( ಎಂದೆಲ್ಲರೊ ಹೊರಟುಹೋಗುವರು.) 


೨2) ಸಂಪೂರ್ಣ೯ಂ[- 


